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Принятые сокращения: 

NB! - Nota bene! Обрати внимание!

сущ. – существительное

прил. – прилагательное 

им.п. – именительный падеж

род.п. – родительный падеж

ед.ч. – единственное число

множ.ч. – множественное число

муж.р.- мужской род

жен.р.- женский род

ср.р. – средний род

скл. – склонение

н-р - например

Nom. –  Nominativus, именительный падеж

Gen. – Genetivus, родительный падеж

f – genus femininum, женский род

m – genus masculinum, мужской род 

n – genus neutrum, средний род

sing. – singularis, единственное число

plur. – pluralis, множественное число

Морфология 

Структура анатомического термина

	Однословный
	Словосочетание

	сущ. в им.п. ед. 

или множ.ч.
	с согласованным определением
	с несогласованным определением

	
	сущ.  +  прил. (согласованные

в роде, числе, им. или род. падеже) 


	сущ. + сущ. (в род.п.)


NB! Термин-словосочетание может быть как двухсловным, так и многословным. 

NB! Латинский термин с несогласованным определением может переводиться на русский язык как термин с согласованным определением.

Имя существительное

 Окончания сущ. I-V склонений в имен. (Nom.) и род. (Gen.) пп. ед. ч.

	Склонение
	I
	II
	III
	IV
	V

	Род 
	  f
	m
	n
	m  f   n
	m 
	n
	f

	Nom.sing.
	-a
	-us

-er
	-um

-on
	Разные
	  -us
	  -u
	   -es

	Gen.sing.
	-ae
	-i
	-is
	-us
	-ei


NB! У всех склонений, кроме III-го, основа совпадает в Nom. и Gen. 

NB! Словарная форма имени существительного состоит из 4-х элементов: форма слова в Nom.sing., окончание Gen.sing., латинское обозначение рода, перевод на русский язык, н-р, vertebra, ae f позвонок.

NB! Признаком склонения существительного является окончание Gen.sing., указанное в словарной форме на втором месте после запятой. Именно поэтому вышеприведённая таблица может служить определителем склонения. 
Лексический минимум существительных I, II, IV и V склонений
I склонение 

	ala, ae f
	крыло

	aorta, ae f
	аорта

	apertura, ae f
	апертура (отверстие) 

	arteria, ae f
	артерия

	bucca, ae f
	щека

	bursa, ae f  
	сумка 

	clavicula, ae f
	ключица

	commissura, ae f
	спайка, сращение

	concha, ae f
	раковина

	costa, ae f
	ребро

	crista, ae f
	гребень

	fibra, ae f
	волокно

	fibula, ae f
	малоберцовая кость

	fissura, ae f
	щель

	flexura, ae f  
	изгиб

	fossa, ae f seu fovea, ae f
	ямка

	glandula, ae f
	железа

	incisura, ae f
	вырезка

	lamina, ae f
	пластинка

	linea, ae f
	линия

	lingua, ae f
	язык

	mandibula, ae f
	нижняя челюсть

	maxilla, ae f
	верхняя челюсть

	medulla, ae f
	мозговое вещество, мозг (спинной, костный)

	membrana, ae f
	мембрана, перепонка

	patella, ae f
	надколенник

	plica,ae f
	складка 

	protuberantia, ae f
	выступ    

	raphe, es f (слово-исключение в I склонении)
	шов (мягкий) 

	scapula, ae f
	лопатка 

	sella, ae f
	седло 

	spina, ae f
	ость; шип 

	sutura, ae f
	шов (костный)

	tibia, ae f
	большеберцовая кость

	tuba, ae f 
	труба, трубка

	ulna, ae f
	локтевая кость

	vagina, ae f
	влагалище

	valvula, ae f
	клапан, заслонка

	vena, ae f
	вена

	vertebra, ae f
	позвонок

	vesica, ae f
	пузырь


II склонение

	Муж.р. (m)

angulus, i m угол
alveolus, i m альвеола 

bulbus, i m 1) луковица 2) яблоко (глаза)

calcaneus, i m пяточная кость
carpus, i m   запястье  

condylus, i m мыщелок
digitus, i m палец 

fundus, i m дно
gyrus, i  m  извилина
humerus, i m плечевая кость
lobus, i m доля
musculus, i m мышца
nasus, i m нос
 nucleus, i m  ядро
nervus, i m нерв
nodus, i m  узел
oculus, i m глаз
radius, i m лучевая кость
ramus, i m ветвь
sulcus, i m борозда

talus, i m  таранная кость

truncus, i  m  туловище, ствол

ventriculus, i m   желудок;  желудочек 
	Ср.р (n)

atrium, i n предсердие

cavum, i n полость
cerebrum, i n  мозг
cerebellum i n  мозжечок
cilium, i n  ресница
collum, i n шея; шейка
сolon, i n ободочная кишка
cranium, i n череп
dorsum, i n спина; спинка; тыл, задняя часть
encephalon, i n большой головной мозг

ganglion, i n ганглий (нервный узел)

labium, i n губа
ligamentum, i n связка
membrum, i n член тела; конечность

palatum, i n  небо

retinaculum, i n  удерживатель

septum, i n перегородка
skeleton, i n скелет
spatium, i n  пространство
sternum, i n грудина
tympanum, i n  барабан
tuberculum, i n бугорок
vestibulum, i n преддверие


IV склонение

	Муж.р. (m)

аqu(a)eductus, us  m водопровод
arcus, us m дуга
ductus, us m проток

plexus, us m сплетение

processus, us m отросток
recessus, us m карман (углубление) 

sinus, us m  синус, пазуха
meatus, us m  проход, ход
hiatus, us m  щель
	Ср.р. (n)

cornu, us n рог, рожок
genu, us n колено


V склонение

facies, ei f 1) поверхность 2) лицо

superficies, ei f поверхность

III склонение существительных
Мужской род

	Окончания в Nom.sing.
	-os
	-o
	-or
	-es
	-ex
	-er

	Окончания в Gen.sing.

(с частью

основы)
	-oris


	-onis
	-inis
	-oris
	-tis
	-dis
	-icis
	-ris
	-eris


NB! Так как основа в III склонении в большинстве случаев не совпадает в Nom. sing. и Gen.sing., она всегда определяется по форме Gen.sing. путем отбрасывания окончания –is и является практической, т.е. присоединяющей окончания падежей и суффиксы. Например: tendo, inis m – сухожилие, практическая основа данного слова  - tendin.

NB! Важно также помнить, что к мужскому роду III склонения относятся наименования мышц по функции, которые состоят из двух слов: musculus constrictor, musculus dilatator, musculus abductor и др. При этом оба слова являются существительными, имеют один род, число и падеж, но разные склонения (cуществительное musculus относится ко II склонению, а существительное-наименование функции  - к III склонению). Если после наименования мышцы по функции следует ещё одно существительное, то в латинском языке оно ставится в родительный падеж (а в русском языке – в винительный падеж): н-р, мышца констриктор глотки – musculus constrictor pharyngis.

Лексический минимум существительных мужского рода

III склонения

	Муж.р. (m)

apex, icis m верхушка

cortex, icis m кора

index, icis m указательный палец

musculus adductor, oris m  мышца приводящая
m. abductor, oris m мышца отводящая
m. buccinator, oris m – щечная мышца
 m. constrictor, oris m   мышца констриктор
m. corrugator, oris m мышца сморщивающая
m. depressor, oris m мышца опускающая
m. dilatator, oris m мышца раширяющая
m. extensor, oris m разгибатель
m. flexor, oris m сгибатель
m. levator, oris m мышца поднимающая

m. masseter, eris m   жевательная мышца 

m. rotator, oris m мышца вращающая
m. sphincter, eris m сфинктер
m. tensor, oris m мышца напрягающая
paries, etis m стена, стенка
pes, pedis m стопа
pollex, icis m большой палец кисти

pulmo, onis m лёгкое

stapes, edis m стремя (слуховая косточка)

trochanter, eris m  вертел
venter, tris m брюшко (мышцы)

vertex, icis m 1) темя 2) вершина
vomer, eris m сошник
	Слова-исключения

gaster, tris f желудок

mater, tris f мозговая оболочка

os, oris n ротовая полость

os, ossis n кость
tuber, eris n бугор
cor, cordis n  сердце


Существительные женского рода III склонения

	Окончания

в Nom.sing.
	-as
	-es
	-is
	-us
	-ns
	-rs
	-ax
	-ix
	-ux
	-nx
	-lx
	-do
	-go
	-io

	Окончания

в Gen.sing.

с частью

основы
	atis
	-is
	-is

-tis

dis
	-tis

dis
	-ntis
	-rtis
	-acis
	-icis
	-ucis
	-ngis
	-lcis
	-inis
	inis
	onis


Лексический минимум существительных женского рода 

III склонения

	Жен.р.(f)

a(rteria) carotis, idis f сонная артерия
articulatio,  onis f сустав
auris, is f ухо
basis, is f основание
 bilis, is f  желчь
cartilago, inis f хрящ
cavitas, atis f полость
cervix, icis f 1) шея 2) шейка
cutis, is f кожа
gl(andula) parotis, idis f околоушная железа
 impressio, onis f  - вдавление
iris, idis f радужная оболочка глаза, радужка
lens, lentis f хрусталик
 pars, partis f часть 

pelvis, is f таз 

phalanx, ngis f фаланга
pyramis, idis f пирамида
radix, icis f 1) корень 2) корешок
regio, onis f область
tuberositas, atis f бугристость
	Слова-исключения

axis, is m 1) ось 2) II шейный позвонок

canalis, is m канал
dens, dentis m зуб
fornix, icis m свод
hallux, ucis m большой палец стопы
larynx, ngis m гортань
margo, inis m край
pancreas, atis n поджелудочная железа
pharynx, ngis m глотка
tendo, inis m сухожилие
thorax, acis m грудь, грудная клетка
vas, vasis n сосуд


Существительные среднего рода III склонения

	Окончания в Nom.sing.
	-en
	-us
	-ur
	ma
	e
	-l
	-ar
	-ut

	Окончания в Gen.sing. c частью основы
	inis
	-oris
	-eris
	-uris
	-oris
	-eris
	uris
	atis
	is
	llis
	alis
	aris
	itis


Лексический минимум существительных среднего рода III склонения

	Ср.р. (n)

abdomen, inis n живот, брюшная полость

caput, itis n 1) голова, 2) головка

chiasma, atis n перекрёст

corpus, oris n тело

crus, cruris n 1) голень, 2) ножка (внутреннего органа)

diaphragma, atis n диафрагма

femur, oris n бедро

foramen, inis n отверстие

hepar, atis n печень

occiput, itis n затылок
rete, is n сеть
systema, atis n система
tempus, oris n висок 

zygoma, atis n скула
	Слова –исключения
lien, enis m  ( = splen, splenis m) селезёнка
ren, renis m почка


Имя прилагательное

    Имя прилагательное делится на две группы и базируется в трех первых склонениях в зависимости от родовых окончаний.

	Группа
	1 

(I – II скл.)
	2 

(III скл.)

	Род
	m
	f
	n 
	m, f 
	n 

	Окончания в Nom.sing.
	us
	er
	-a
	-um
	-is 

(редко 

-x, -s и др.)
	-e 

(редко

-x, -s и др.)

	Окончания в Gen.sing.
	-i
	-ae
	-i 
	-is


NB! Словарная форма прилагательных 1-й группы состоит из 3-х элементов: форма слова в муж.р. ед.ч., окончание жен.р. ед.ч., окончание ср.р. ед.ч., перевод слова на русский язык, н-р: thoracicus, a, um   грудной, -ая, -ое. dexter, tra, trum правый, -ая, -ое. Словарная форма прилагательных 2-й группы состоит из 2-х элементов: форма слова в муж. и жен. р. ед.ч., окончание ср.р. ед.ч., перевод слова на русский язык, например: vertebralis, e позвоночный, -ая, -ое. Словарная форма прилагательных одного окончания, которые относятся к 2-й группе по своему склонению, состоит из следующих элементов: форма слова для всех родов, окончание gen.sing. с частью практической основы, перевод, н-р, simplex, icis простой.  

NB! В латинском термине определение, выраженное прилагательным, всегда следует за существительным. Исключение из этого правила - слово mater, tris f,  которому определение предшествует: pia mater – мягкая мозговая оболочка, dura mater – твердая мозговая оболочка.

NB! Прилагательное всегда согласуется в роде, числе и падеже с тем существительным, которое определяет.

Лексический минимум общих прилагательных 1-й группы

albus, a, um белый

asper, era, erum шероховатый

caroticus, a, um сонный
         compositus, a, um сложный
         cribrosus, a, um решётчатый
dexter, tra, trum правый
durus, a, um твёрдый
externus, a, um наружный
fibrosus, a, um фиброзный, волокнистый
flavus, a, um жёлтый
internus, a, um внутренний
latus, a, um широкий
liber, era, erum свободный
longus, a, um длинный
magnus, a, um большой
medianus, a, um срединный
medius, a, um средний
niger, gra, grum чёрный
obliquus, a, um косой
parvus, a, um малый
petrosus, a, um каменистый
pius, a, um мягкий
ruber, bra, brum красный
sinister, tra, trum левый
spinosus, a, um остистый
squamosus, a, um чешуйчатый
transversus, a, um поперечный
venosus, a, um венозный
Лексический минимум общих прилагательных 2-й группы 

arterialis, e артериальный
axialis, e осевой
capillaris, e капиллярный
communis, e общий
dorsalis, e задний, тыльный, дорсальный
horizontalis, e горизонтальный
jugularis, e ярёмный
lacrimalis, e слёзный 

lateralis, e боковой, латеральный 

medialis, e медиальный
mollis, e мягкий
simplex, icis простой
superficialis, e поверхностный
teres, etis круглый 

ventralis, e вентральный, передний

visceralis, e висцеральный, внутренностный

Лексический минимум прилагательных со значением сходства, подобия

	arytaenoideus, a, um 
	черпаловидный 

	coracoideus, a, um
	клювовидный 

	cricoideus, a, um
	перстневидный 

	cuneiformis,e
	клиновидный 

	deltoideus, a, um
	дельтовидный

	ethmoidalis, e
	решётчатый

	filiformis, e
	нитевидный 

	fungiformis, e
	грибовидный 

	mastoideus, a, um
	сосцевидный 

	pisiformis, e
	гороховидный 

	pterygoideus, a, um
	крыловидный 

	sigmoideus, a, um
	сигмовидный 

	sphenoidalis, e
	клиновидный 

	styloideus, a, um
	шиловидный

	thyr(e)oideus, a, um
	щитовидный 

	trapezoideus, a, um 
	трапециевидный 

	vermiformis, e
	червеобразный


Сложные прилагательные

             В латинском языке сложные прилагательные образуются по такому же принципу, как и в русском языке: к основе существительного прибавляется полная форма прилагательного. Функцию соединительной буквы выполняет чаще всего гласная о. Например:

sternum, i n + hyoideus, a, um = sternohyoideus, a, um
Сравнительная степень прилагательных
	Сравнительная степень (III скл.)

	 Род
	m, f
	n 

	Окончания в Nom.sing.
	-or
	-us

	Окончаниe в Gen.sing.
	-oris


NB! Словарная форма прилагательных в сравнительной степени состоит из 3-х элементов: форма слова в муж. и жен. р. ед.ч., окончание ср.р.ед.ч., перевод на русский язык, н-р, superior, ius верхний. В медицинской терминологии следует запомнить шесть прилагательных в сравнительной степени (обратите внимание, что перевод выполняется положительной степенью):
superior, ius верхний

anterior, ius  передний
posterior, ius  задний
inferior, ius нижний
major, jus  большой
minor, us малый
	Превосходная степень (I – II скл.)

	Род
	m
	f
	n

	Окончания в Nom.sing.
	issimus


	-rimus 

(у прил. на –er)
	issima


	-rima 

(у прил. 

на –er)
	issim-

um
	-rimum
(у прил. на –er)

	Окончания в Gen.sing.
	-issimi
	-rimi
(у прил. на –er)
	-issimae
	-rimae
(у прил.

 на –er)
	-issimi
	-rimi
(у прил.

 на –er)


NB! Словарная форма прилагательных в превосходной степени включает 4 элемента: форма слова в муж.р.ед.ч., окончание жен.р.ед.ч., окончание ср.р.ед.ч., перевод слова на русский язык, н-р, latissimus, a, um широчайший.

NB! Прилагательные maximus, a, um – наибольший, minimus, a, um - наименьший, supremus, a, um - наивысший являются исключением из правила образования превосходной степени сравнения прилагательных.

Приставки в анатомо-гистологической терминологии

Circum- вокруг, н-р, circumflexus огибающий

Ex(tra) – вовне, вне-, наружу, н-р, extracellularis внеклеточный

Inter-  меж-, между-, н-р,  intervertebralis  межпозвоночный                         

In(tra) -  внутри-, н-р, intramuscularis внутримышечный

Infra-, sub-, hypo-   под-, н-р, infraorbitalis подглазничный,  sublingualis подъязычный (проток),  hypoglossus подъязычный (нерв)

Super-, supra-, epi-  над-, н-р, supraclavicularis надключичный, epigastricus надчревный

Re, retro-  позади-, за-, н-р, retrosternalis загрудинный

Prae-, ante- перед-, пре-, н-р, praecaecalis предслепокишечный, antebrachium предплечье

Post-  после-, н-р, postnodalis послеузловой

Para-  около-, н-р, paranasalis околоносовой

Peri-  вокруг-, н-р, perivascularis вокругсосудистый

Semi-  полу-, н-р, semilunaris полулунный

Названия кишок 

Intestinum, i n – кишка

Caecum, i n – слепая кишка

Colon, i n – ободочная кишка

Duodenum, i n – двенадцатиперстная кишка

Ileum, i  n – подвздошная кишка

Jejunum, i  n – тощая кишка

Intestinum tenue – тонкая кишка

Intestinum crassum – толстая кишка

Rectum, i  n – прямая кишка

Названия оболочек
tunica, ae f – оболочка

tunica muscularis – мышечная оболочка 

arachnoidea, ae f – паутинная оболочка (мозга)

conjunctiva, ae f  - соединительная оболочка, конъюнктива

cornea, ae f – роговая оболочка, роговица

mater, tris f – мозговая оболочка

dura mater – твердая мозговая оболочка

pia mater – мягкая мозговая оболочка

mucosa, ae f – слизистая оболочка

Названия зубов

Dens caninus клыковый зуб, клык
Dens deciduus ( lacteus, primarius, caducus)  молочный зуб
Dens incisivus  резцовый зуб, резец
Dens molaris   большой коренной зуб, моляр
Dens permanens   постоянный зуб
Dens praemolaris  малый коренной зуб, премоляр
Dens serotinus  поздний зуб, зуб мудрости

Множественное число имён существительных

и прилагательных

	Существительные

	Склонение
	I
	II
	III
	IV
	V

	Род
	f 
	m 
	n
	m 
	f
	n 
	m 
	n
	f

	Окончания в Nom.plur.
	-ae
	-i 
	a
	es 
	a 
	-ia

(у сущ. на

 –е, -al, -ar)
	us
	ua
	-es

	Окончания в Gen.plur.
	arum
	orum
	-um
	-ium

(1.у сущ. с основой на 2 согласных

2. у равносложных сущ. на –is, -es
3. у сущ. на –e, -al, -ar)
	-uum
	erum


	Прилагательные

	Группа
	1
Превосходная

степень

(I – II скл.)
	2
(III скл.)
	Сравнительная

cтепень

(III скл.)

	Род 
	m
	f
	n
	m, f
	n
	m, f
	n

	Окончания в Nom.plur. 
	-i 
	-ae
	-a
	-es
	-ia
	-ores
	-ora

	Окончания в Gen.plur.
	-orum
	-arum
	-orum
	-ium
	-orum


Лексический минимум терминов, употребляющихся всегда

 во множественном числе

	Fauces, ium f
	Зев 

	Lumbi, orum m
	Поясница 

	Meninges (meninx, ngis f)
	Мозговые оболочки

	Medulla ossium
	Костный мозг

	Os ilium (ile, is n)
	Подвздошная кость

	Ossicula auditus (ossiculum, i n)
	Слуховые косточки

	Vasa vasorum 
	Сосуды сосудов

	Viscera (viscus, eris n)
	Внутренности 


Упражнения
Задание 1. Переведите на русский / латинский язык термины – несогласованные определения:

1) trochlea humeri, raphe palati, incisura costae, collum costae, sutura cranii

2) manubrium sterni, skeleton membri, dorsum nasi, incisura acetabuli, arteria genus

3) tuberculum costae, crista processus, ligamentum scapulae, apertura sinus, arcus vertebrae

4) ligamentum genus, papilla duodeni, ligamentum nuchae, arteria ductus, vagina musculi 

5) condylus humeri, septum nasi, tuberculum sellae, incisura mandibulae, pediculus vertebrae

6) sinus tarsi, concha nasi, sulcus papillae, frenulum linguae, vena portae

7) lobulus auriculae, bulbus oculi, spina scapulae, processus radii, facies acromii

8)  crista costae, skeleton membri, fossa olecrani, ramus nervi, aqu(a)eductus vestibuli

9)  trochlea humeri, processus radii, frenulum linguae, raphe palati, collum scapulae

10) facies maxillae, ligamentum patellae, capsula ganglii, incisura acetabuli, angulus sterni

11) incisura costae, septum nasi, valvula sinus, cavum tympani, ligamentum patellae

12) musculus palati, lamina arcus vertebrae, cuticula enameli, membrana sterni, collum scapulae

13) fossa cranii, manubrium sterni, angulus mandibulae, crista tuberculi, facies acromii

14) incisura costae,chorda tympani, facies maxillae, ligamentum patellae, sulcus papillae

15) dorsum nasi, linea nuchae, fossa olecrani, cornu pulpae, fossa acetabuli

16) raphe palati, lamina arcus vertebrae, ligamentum patellae, sulcus papillae, frenulum labii

17) incisura mandibulae, linea nuchae, papillae linguae, fovea nuchae, fissura orbitae

18) musculus colli, fundus oculi, angulus fissurae oculi, musculus dorsi, ramus venae portae

19) processus calcanei, arcus ductus, lobus glandulae, fovea processus, raphe medullae

20) facies fibulae, bulbus oculi, nucleus nervi, mucosa nasi, conjunctiva palpebrae   

21) тело позвонка, спинка седла, вырезка верхней челюсти, капсула ганглия, шейка лопатки

22) вырезка нижней челюсти, полость носа, мышца шеи, гребень шейки ребра, шов черепа

23) дуга аорты, угол грудины, рукоятка грудины, вырезка лопатки, дуга позвонка

24) носовая раковина, ость лопатки, перегородка носа, ямка большеберцовой кости,  гребень ребра

25) коленная артерия, угол нижней челюсти, шов нёба, шейка ребра, гребень бугорка ребра

26) уздечка языка, связка надколенника, выйная линия, борозда синуса, шов черепа

27) поверхность акромиона, нижнечелюстная ямка, нёбный шов, скелет конечности, бугорок верхней челюсти 

28) заслонка пазухи, шейка лопатки, бугор верхней челюсти, вырезка нижней челюсти, полость носа

29) нерв головного мозга, бугорок седла, ветвь нерва, полость барабана, мышца нёба

30) дуга аорты, рукоятка грудины, ямка локтевого отростка, перегородка носа, нёбный шов

31) струна барабана, связка бугорка ребра, гребень шейки ребра, спинка седла, капсула ганглия

32) шейка лучевой кости, рукоятка грудины, связка надколенника, полость барабана, дуга позвонка

33) ямка локтевого отростка, шейка лучевой кости, мышца нёба, уздечка губы, луковица аорты

34) шов черепа, полость барабана, ветвь нерва, ножка дуги позвонка, сосочек дентина

35) глазное яблоко, влагалище нерва, преддверие полости носа, мышца спины, уздечка губы

36) бугорок седла, капсула ганглия, ямка локтевого отростка,  вырезка вертлужной впадины, слизистая ободочной кишки

37) пластинка отростка, нерв головного мозга, коленная артерия, головка лучевой кости, ядро рога

38) бугорок седла, перегородка носа, воротная вена, полость носа, рукоятка грудины

39) рукоятка грудины, ямка локтевого отростка, полость барабана, лист сосочка, выйная линия

40) спинка носа, шейка лучевой кости, кутикула эмали, бугорок верхней челюсти, ямка локтевого отростка

41) мышца нёба, дно глаза, выйная связка, фасция мышцы, влагалище мышцы

Задание 2. Переведите на русский / латинский язык термины  с существительными III склонения мужского рода:

1)
apex cordis, apex nasi, apex linguae, paries gastris, apex cordis

2)
liquor pericardii, m. tensor fasciae, m. levator ani, m. rotator colli, bursa m. tensoris 

3)
 m. depressor supercilii, m. extensor indicis, m. flexor pollicis, m. sphincter pupillae, m. abductor digiti 

4)
 m. flexor digiti, m. corrugator supercilii, m. dilatator pupillae, apex pulmonis, mater encephali

5)
cortex cerebelli, ala vomeris, cortex cerebri, vertex corneae, tuber ossis

6)
m. depressor septi nasi, vertex cranii, apex pulmonis, mucosa oris, vestibulum oris

7)
cortex glandulae, facies pulmonis, lobus pulmonis, fissura pulmonis, paries ductus

9)
apex vesicae, pes hippocampi, venter musculi, vertex cordis, os coxae

10) os ischii, apex ossis sacri, tuber maxillae, atrium cordis, rima oris

11) кора мозжечка, кора большого мозга, кора узла, вертел, верхушка сердца

12) верхушка легкого, кость лица, мозговая оболочка головного мозга, предсердие, борозда сошника

13) констриктор глотки; мышца, поднимающая лопатку; мышца, опускающая губу; мышца, приводящая большой палец стопы; мышца, поднимающая предстательную железу

14) сгибатель запястья; разгибатель запястья; разгибатель большого пальца стопы; мышца – вращатель шеи; поверхность легкого

15) вырезка легкого, стенка трахеи, стенка желудка, рог кости, отросток кости

16) борозда кости, вырезка верхушки сердца, брюшко мышцы, верхушка крестца, тыл стопы

17) стенка влагалища, подошва стопы, крыло кости, перепонка стремени, оболочка желудка

18) верхушка рога, оболочка головного мозга, щель рта, ветвь  кости, вырезка сердца

19) кора мозжечка; предсердие; жевательная мышца; мышца, сморщивающая бровь; верхушка рога

20) кора большого мозга; щечная мышца; мышца, поднимающая веко;  отросток кости; тыл стопы

21) борозда кости, перепонка стремени, подошва стопы, угол рта, вырезка лёгкого

Задание 3. Переведите на русский / латинский язык термины с существительными III склонения женского рода:

1)
basis cranii, pyramis medullae,  glandula parotis, cartilago alae, labyrinthus auris

2)
 terminatio nervi cutis, cauda pancreatis, ductus auris, bifurcatio trunci pulmonis, arteria carotis

3)
 regio thoracis, regio cervicis, pars aortae, cavitas thoracis, margo cordis

4)
bifurcatio tracheae, tuberositas phalangis, basis phalangis, basis patellae, basis pyramidis

5)
margo uteri, axis bulbi, musculus helicis, cortex lentis, axis lentis

6)
facies lentis, pars pancreatis, margo unguis, mons pubis, cavitas nasi

7)
aponeurosis linguae, cuspis dentis, basis stapedis, pars gingivae, cartilago nasi

8)
cuspis coronae dentis, cavitas oris, pars gingivae, labyrinthus auris, margo partis 

9)
fornix pharyngis, vestibulum laryngis,pars pharyngis, margo linguae, canalis mandubulae

10)
pulpa dentis, facies dentis, musculus dilatator naris, axis pelvis, symphysis pubis

11)
 nucleus et cortex lentis, arcus cartilaginis, margo iridis, canalis tendinis musculi flexoris carpi, bursa tendinis calcanei

12)
vagina tendinis musculi extensoris hallucis, inclinatio pelvis, arcus fasciae pelvis, articulatio humeri

13) свод желудка, свод глотки, канал нерва, часть влагалища, плечевой сустав

14) полость уха, хрящ перегородки носа, констриктор глотки, область сустава, канал шейки матки

15) влагалище сухожилия большеберцовой мышцы, апертура таза, поверхность яичка, корень ногтя, сосуд кости

16) часть гортани, часть сетчатки, корень зуба, канал верхней челюсти, хрящ перегородки носа

17) поверхность зуба, полость зуба, основание пирамиды, верхушка и корень лёгкого, свод влагалища  

18) глоточный карман, часть гортани, шейка зуба, основание нижней челюсти, верхушка острия

Задание 4. Переведите на русский / латинский язык термины с существительными III склонения среднего рода:

1)
caput ossis femoris, tegmen tympani, cortex renis, cavitas abdominis, caput musculi

2)
foramen venae, lobus hepatis, crus capsulae, stroma ganglii, appendix hepatis 

3)
porta hepatis, hilus lienis, cortex renis, musculus capitis, diaphragma oris 

4)
corpus orbitae, pecten ossis pubis, caput et crus stapedis, stroma iridis, parenchyma testis

5)
parenchyma renis,     arteria femoris, diaphragma oris, corpus mandibulae, stroma glandulae

6)
foramen maxillae, musculus capitis, crus cartilaginis, corpus buccae, apex capitis fibulae 

7)
corpus linguae, rete genus, foramen apicis radicis dentis, musculus abdominis, foramen linguae

8) доля печени, мышца живота, мышца головы, перепонка голени, тело кости

9) отверстие нижней челюсти, система тела, крыша черепа, артерия бедра, ворота печени  

10) отверстие отростка, паренхима почки, тело щеки, отверстие языка, край диафрагмы

11) перекрест сухожилия, гребень лобковой кости, коленная сеть, строма нервного узла, крыша полости 

12) скуловой отросток, край живота, кора почки, орган системы, ножка хряща

13) бедренная кость, паренхима яичка, мышца головы, брюшная полость, кость виска

16) отверстие затылка, мышца живота, крыша барабана, отросток скулы, доля печени

17) мышца живота,  мышца головы, височная артерия, затылочная артерия, внутренность живота

18) вена почки,  вена голени, связка печени, перекрёст сухожилия, сосуд селезенки

19) головка кости, тело нижней челюсти, тело большеберцовой кости, верхушка головки малоберцовой кости, отверстие нижней челюсти

20) диафрагма    рта, головка и ножка стремени, артерия бедра, строма ганглия, затылочное отверстие

Задание 5. Переведите на русский / латинский язык термины с прилагательными 1-й группы:

1) anulus fibrosus, ligamentum pulposum, nucleus pulposus, foramen magnum, vertebra thoracica

2) oculus dexter, linea obliqua, corpus vertebrae thoracicae, palatum osseum, facies interna

3) musculus longus cervicis, plexus venosus, arcus zygomaticus, foramen spinosum, tuberculum osseum

4) plexus caroticus externus, os zygomaticum, glandula thyreoidea, ramus dexter venae portae, arteria coronaria dextra

5) sinus transversus, vena gastrica dextra, apertura sinus transversi, crista processus spinosi,  scapula dextra

6)
fundus oculi dextri, ramus petrosus, sulcus linguae medianus, spina iliaca, crista sacra

7)
valvula venosa, nervus thoracicus, ligamentum flavum, sulcus sinus sigmoidei, fascia thoracica

8)
processus pterygoideus, septum nasi osseum, sulcus sinus subclavii, ligamentum latum, incisura cardiaca

9)
 os palatinum, os zygomaticum, arcus ductus thoracici, lobus glandulae thyreoideae sinister, substantia alba

10) facies interna, lamina cribrosa, substantia nigra, vena subclavia, os sacrum

11) левый глаз, длинная мышца шеи, чешуйчатый шов, правая венечная артерия, широкая связка матки

12) дно левого глаза, волокнистая оболочка глазного яблока,  крестцовый гребень, косая линия, костный бугорок

13) гребень остистого отростка, грудной нерв, апертура поперечного синуса, тазовая кость, внутренняя поверхность

14) венозное сплетение, костное небо, борозда сигмовидного синуса, левая артерия, правая желудочная вена

15) поперечная пазуха, тело грудного позвонка, скуловая кость, шероховатая линия, венечная  артерия

16) щитовидная железа, наружное сонное сплетение, венозный проток, косая мышца, нёбная дуга

17) остистый отросток, подвздошная ость, правая ветвь воротной вены, средняя артерия, каменистая ветвь

18) грудная фасция, правая лопатка, остистое отверстие, подвздошная  ость, срединная борозда языка

19) капсула щитовидной железы, белое вещество, нёбный отросток верхней челюсти,  правая венечная артерия, левая лопатка

20) поперечная связка, сосцевидный отросток, венозная заслонка, нёбный отросток, скуловая дуга

Задание 6. Переведите на русский / латинский язык термины с прилагательными 2-й группы:

1)
os temporale, columna vertebralis, foramen vertebrale, facies articularis, processus articularis, skeleton axiale, cranium viscerale, pars lateralis

2)
cornu sacrale, crista sacralis, foramen sacrale, palatum molle, protuberantia occipitalis, os parietale, vertebra lumbalis, canalis lateralis

3)
sinus sagittalis, sulcus sinus sagittalis, lamina horizontalis, arteria temporalis, sulcus arteriae temporalis, pars sternalis, ligamentum tibiale

4)
os occipitale, pars lateralis ossis occipitalis, processus lateralis, os parietale, os frontale, cavitas articularis, os temporale, canalis sacralis

5)
os naviculare, os ethmoidale, os nasale, os lacrimale, os sphenoidale

6)
foramen occipitale, ligamentum dorsale, ductus communis, musculus intercostalis, tuberositas ossis navicularis

7)
os cuneiforme laterale, arteria sacralis, processus medialis, segmentum lumbale, fovea articularis processus articularis

8)
substantia medullae spinalis, musculus facialis, vena vertebralis, foramen sacrale, vena pulmonalis

9)
nucleus nervi cranialis, pars alveolaris mandibulae, corpus vesicae biliaris, cartilago nasalis, plexus communis 

10)
bulbus cornus occipitalis, pars mobilis septi nasi, facies visceralis lienis, tunica muscularis, ligamentum fibulare

11) позвоночное отверстие, реберный угол, ушная раковина, реберная ямка, лобная кость

12) реберная дуга, крестцовый рог, подбородочный выступ, глазничная пластина, затылочная кость

13) альвеолярное возвышение, клиновидный синус, подглазничная поверхность, лобный шов, суставной бугорок

14) носовая ость, борозда височной артерии, простая альвеолярная железа, суставной отросток, горизонтальная пластина

15) височная артерия, средний шейный ганглий, подглазничная борозда, подбородочный выступ, решетчатое отверстие

16) решетчатый гребень, позвоночный канал, крестцовый рог, височная кость, позвоночное отверстие

17) затылочный угол, латеральный мыщелок, медиальный отросток бугра пяточной кости, лобный угол, суставной отросток

18) суставная ямка, яремная вырезка грудины, борозда лучевого нерва, латеральный мыщелок, затылочный угол

19) решетчатая кость, позвоночный канал, суставная поверхность, клиновидная кость, лобный бугор

20) решётчатый лабиринт, овальное отверстие, теменная доля, носовая раковина, связка позвоночного столба

Задание 7. Переведите на русский / латинский язык термины со сложными прилагательными:   

     musculus sternohyoideus (sternothyroideus, stylohyoideus, sternocleidomastoideus, transversospinalis)

     pars tibiocalcanea

     articulatio tibiofibularis (tarsometatarsea)

     trigonum lumbocostale (sternocostale, omoclaviculare, omotrapezoideum, omotracheale, omohyoideum)

     arcus palatopharyngeus

     flexura duodenojejunalis

     ostium ileocaecale

     canalis musculoperoneus

     appendix vermiformis
     плечеголовной ствол

     грудинно-ребёрная поверхность сердца

     седалищно-прямокишечная ямка

     желудочно-диафрагмальная связка

     двенадцатипёрстнотощий изгиб

     нёбно-язычная дуга

     голеноподколенный канал

     подвздошно-большеберцовый тракт

     подвздошно-гребенчатая фасция

     плечемышечный канал

     поперечно-остистая мышца

Задание 8. Переведите на русский / латинский язык термины с прилагательными в сравнительной степени:

1)
processus superior, incisura anterior, arcus posterior, ligamentum posterius, sulcus major

2)
cornu majus et minus, labium inferius, incisura ishiadica major, facies posterior, fissura orbitalis inferior

3)
foramen ethmoidale anterius, processus articularis inferior, ligamentum longitudinale anterius, plexus hypogastricus superior, spina tympanica minor

4)
linea glutea anterior, tuberculum thyreoideum superius, musculus scalenus anterior, tuberculum musculi scaleni anterioris, processus articularis superior

5)
fovea articularis processus articularis superioris, caput superius musculi pterygoidei, fissura orbitalis superior, ligamentum transversum scapulae inferius, sulcus palatinus minor

      6) facies articularis anterior, vena laryngea inferior, linea temporalis superior, ligamentum capitis fibulae posterius, ala major ossis sphenoidalis

       7) ramus superior ossis pubis, facies articularis anterior, sinus sagittalis superior, foramen ischiadicum minus, facies tali articularis anterior

       8) tuberculum thyroideum inferius,  foramen ischiadicum minus, facies  ulnae anterior, ganglion cervicale superius, foramen sacrale anterius 

   9) processus maxillaris conchae nasalis inferioris, sulcus nervi petrosi majoris, musculus linguae longitudinalis superior, arteria cerebri inferior posterior, ligamentum capitis fibulae аnterius

        10) sceleton membri superioris, processus articularis superior vertebrae lumbalis, ala major ossis sphenoidalis, ligamentum capitis fibulae posterius, linea aspera inferior

11) большая небная борозда, верхняя поперечная связка, большое небное отверстие, передняя медиальная поверхность, верхняя поперечная артерия

12) передняя продольная связка, верхний шейный ганглий, большой каменистый нерв, заднее решетчатое отверстие, отросток нижней носовой раковины

13) борозда нижнего каменистого синуса, височная поверхность большого крыла, устье нижней полой вены, верхняя луковица яремной вены, мышца верхнего века

14) большой рог подъязычной кости,  верхний суставной отросток поясничного позвонка, верхняя продольная мышца языка, нижняя зубная дуга, отросток нижней носовой раковины

15) височная поверхность большого крыла, переднее крестцовое отверстие, большая небная борозда, нижняя шероховатая линия, борозда нижнего каменистого синуса

16) передняя связка головки малоберцовой кости, малая небная борозда, передняя доля мозжечка, верхняя продольная мышца языка, малая седалищная вырезка

17)  переднее крестцовое отверстие, нижний суставной отросток, передняя таранная суставная поверхность, заднее решетчатое отверстие, верхний шейный ганглий

18) малая грудная мышца, передняя подвздошная кость, артерия заднего сегмента, нижняя косая мышца, верхняя головка боковой крыловидной мышцы

19) передняя поверхность локтевой кости, передняя продольная связка,  гребень большого бугорка, нижняя зубная дуга, височная поверхность большого крыла

20) скелет верхней конечности, отросток нижней носовой раковины, малое крыло клиновидной кости, передняя доля мозжечка, верхняя задняя подвздошная ость
Задание 9. Переведите на русский / латинский язык термины с прилагательными в превосходной степени:

1)
musculus latissimus dorsi, digitus medius manus longissimus, musculus scalenus minimus, musculus gluteus maximus, concha nasalis suprema 

2)
digitus minimus, linea suprema, linea longissima, musculus cervicis longissimus, bursa musculi latissimi dorsi
3) широчайшая мышца спины, сумка широчайшей мышцы спины, наивысшая выйная линия, длиннейшая мышца грудной клетки, наибольшая ягодичная мышца

4) наименьшая лестничная мышца, самая малая ягодичная мышца, наивысшая носовая раковина, наименьший палец, длиннейшая мышца шеи

Задание 10. Переведите на русский / латинский язык термины с приставками:

1. Nervus hypoglossus, glandula sublingualis, cornu hyoideum, regio epigastrica, spatium perivasculare

1.  sutura intermaxillaris,  nodus lymphaticus parasternalis, vena retromandibularis, ramus supraclavicularis medialis, processus infrajugularis

1. ligamentum intramusculare, ductus sublingualis major glandulae sublingualis, bursa subcutanea praepatellaris, antebrachium, glandula suprarenalis

1. большой подъязычный проток, вокругсосудистое пространство, околоцентральная долька, межкостный нерв голени, подсухожильная сумка

1.  подглазничный канал, предпозвоночный нервный узел, треугольник подъязычного нерва, подключичная часть, надчревная область

1. подъяремный отросток, вокругартериальное сплетение, верхнее подчревное сплетение, правая полулунная заслонка, околовлагалищный лимфатический узел

1.  нижняя паращитовидная железа, кость предплечья, надчерепная область, забрюшинное пространство, огибающая артерия бедра 

Задание 11.  Переведите термины с множ.ч.  на русский / латинский язык:

1)
nodi lumbales, ligamenta interossea, dentes  incisivi, musculi bulbi, vasa sanguinea
2)
nodi lymphatici, ligamenta flava, dentes molares, cartilagines nasales  accessoriae, radices spinales

3)
papillae linguales, dentes canini, cartilagines alares minores, bursae synoviales, arteriae ciliares posteriores breves 

4)
vasa lymphatica superficialia, nuclei nervorum cranialium, facies anterior et posterior dentium premolarium et molarium, vagina synovialis musculorum peroneorum (fibularium) communis, rami trigemini et trochleares

5)
 sinus venarum cavarum, musculi palati et faucium, foramina venarum minimarum, noduli valvularum semilunarium, vincula tendinum

6)
 cavernae corporum cavernosorum, lunulae valvularum semilunarium, deccusatio nodorum trochlearium, stratum lamellarum generalium externarum  et internarum, plexus cavernosi concharum

7)
 tunica palpebrarum, ligamenta ossiculorum auditus, foramina palatina minora, corpora paraaortica, ganglia thoracica

8)
articulationes ossiculorum auditus, venae meningeae mediae, nervi vasorum, retinaculum (tendinum) musculorum flexorum, comissura palpebrarum lateralis

9)
 vaginae tendinum digitorum pedis, rami alveolares superiores anteriores, rami parotidei, musculi peronei, arteriae renis 

10)
musculi faciales et masseterici, sinus paranasales, facies medialis dentium incisivorum, juncturae synoviales (articulationes), ligamenta genus

11)  мышцы головы, вращатели шеи,  вены мозга, кости лица, межостистые мышцы шеи
12) мышцы глаза, вращатели груди, вены мозжечка, кости черепа, передняя и задняя теменные артерии

13) мышцы живота, вращатели поясницы, кости верхней конечности, нижние вены большого мозга, желудочные ямочки

14) мышцы груди, кости запястья, междолевые поверхности, грудные сердечные ветви, малые подъязычные протоки

15) мышцы таза, кости пясти, дорсальные ветви языка, передние верхние альвеолярные артерии, вертельные сумки средней ягодичной мышцы

16) мышцы верхней конечности, кости грудной клетки, поперечные складки прямой кишки, полулунные ленты ободочной кишки, малые почечные чашки

17) ветви черного вещества; подвздошные сплетения; тазовые нервные узлы; ладонные пястные вены; длинные мышцы, поднимающие ребра 

18) короткие мышцы, опускающие ребра; перекрест сухожилий; медиальная поверхность резцов и клыков; удерживатель сухожилий сгибателей; нижний удерживатель сухожилий разгибателей

19) связки сухожилий; сосуды сосудов; красный и желтый костный мозг (мозг костей); перегородка лобных пазух; отверстия легочных вен левого предсердия

20) передний и задний бугорок шейных позвонков; ганглии симпатических сплетений; синус полых вен правого предсердия, грудные протоки, области брюшных артерий 

Задание I2. Переведите на латинский язык анатомические термины:

1)
нижний резец, сосцевидная ячейка, большое крыло, межзубное пространство, отверстия легочных вен левого предсердия

2)
 резцовый канал, малый подъязычный проток, решетчатое отверстие, кровеносный сосуд, ганглии симпатических сплетений

3)
короткие мышцы, поднимающие рёбра; альвеолярное отверстие, нижний суставной отросток, теменная кость, общий печеночный проток

4)
 спинно-мозговой ганглий, внутренний слуховой проход, венозное сплетение, большая барабанная ость, межмышечные сумки ягодичных мышц

5)
 верхний клык, височная линия, синовиальные влагалища сухожилий пальцев кисти; мышца, поднимающая перегородку носа; мышца-вращатель грудной клетки

6)
 верхняя мышца - констриктор глотки; мышца, опускающая угол рта; мышцы головы, подвздошные сплетения, короткие желудочные вены

7)
 малые небные каналы, нервные тазовые узлы, области тела, синусы твердой мозговой оболочки, вырезки хряща

8)
 передние срединные вены спинного мозга, губы рта, мышцы гортани (живота, груди); доли печени, сосуды сосудов

9)
 подзатылочные мышцы, синус полых вен правого предсердия, клапаны аорты, широчайшая мышца спины, ядра черепных нервов

10)
 верхняя связка раковины, сплетения спинно-мозговых нервов, связки печени, общее сонное сплетение, луковица затылочного рога

11)
 поясничные нервы, сфинктер общего желчного протока, красный костный мозг, висцеральная поверхность селезенки, околоносовые пазухи

12)
мышца, опускающая угол рта; срединная борозда языка, верхний край надпочечника, наружное отверстие (устье) мочеиспускательного канала, расщелина каналов большого и малого каменистых нервов

13)
боковая спайка век, медиальная и латеральная пластинки крыловидных отростков, перекрест сухожилий, теменная кость, малый рог

14) мышцы неба и зева, связки косточек слуха, спайки губ, корни волос, фиброзные влагалища пальцев кисти

15) большая кривизна желудка, спинномозговой путь тройничного нерва, сложный сустав, чудесная сеть, подкожная и царская вена

Задание 13. Переведите на русский / латинский язык стоматологические анатомические термины:

1)
margo linguae, pulpa dentis, angulus oris, margo lacrimalis, cartilago thyroidea

2)
 tuber maxillae, cavitas laryngis, os lacrimale, corpus ossis hyoidei, corpus ciliare

3)
 concha nasalis suprema,  arteria palatina descendens, facies inferior linguae, musculus levator labii superioris, musculus constrictor pharyngis superior

4)
 plicae ciliares, glandulae palatinae, arteriae ciliares posteriores breves, foramina palatina minora, sulci palatini

5)
  alveoli dentales,  labia oris, glandulae thyroideae accessoriae, ganglia sensorialia nervorum cranialium, conjunctiva palpebrarum

6)
 ductus sublinguales minores, hiatus canalis nervi petrosi minoris, facies lingualis coronae dentis canini inferioris, foramen zygomaticofaciale, dens serotinus

7)  слезная железа, ямка слезной железы, затылочная артерия, затылочная область,  свод слезного мешка

8) слизистая оболочка языка, мышечная оболочка глотки, глубокая артерия языка, поперечная артерия лица; мышца, опускающая нижнюю губу

9) мышца, опускающая угол рта; кости черепа, малые слюнные железы, добавочные слезные железы, небные каналы

10) малые нёбные складки, добавочные носовые хрящи, височные извилины, передняя спайка губ, щель век

11) поднижнечелюстная железа, подглазничная вена, хрящи носа, височные извилины, затылочные лимфатические узлы

12) малые подъязычные протоки, ядра черепных нервов, отверстия наименьших вен, конъюнктива век, тело подъязычной кости

13) край языка, пульпа зуба, отверстие верхушки зуба, верхушка корня зуба, шейка зуба

14) связка верхушки зуба, корень носа, канал корня зуба, нёбный отросток, лобный гребень

15) слизистая оболочка глаза, резец, клык, молочный зуб, зуб мудрости

16) язычная поверхность резцов и премоляров, лицевые и жевательные мышцы, верхнее и нижнее брюшко лопаточно-подъязычной мышцы, нижняя зубная дуга, верхняя и нижняя стенка глазниц

17) грибовидные сосочки, большие слюнные железы, свободная часть десны,субэпителиальная капиллярная сеть, латеральная ветвь трубочки дентина

18)  поднижнечелюстной нервный узел, подтеменная борозда, двигательный корешок тройничного нерва, решетчатый гребень лобного отростка верхней челюсти, поверхность коронки нижнего моляра

19)  верхняя и средняя носовые раковины, тело подъязычной кости, молочный зуб, корень медиального верхнего резца, бугорок верхнего резца

20)  внутритеменная борозда, влагалище глазного яблока, горизонтальная пластинка небной кости, скуловой отросток лобной кости, нижний носовой ход

22) зуб мудрости, лопаточно-подъязычная мышца, жевательный нерв, верхняя глазничная щель малого крыла, слизистая часть губы рта

23) верхний моляр, малый коренной зуб, задний слезный гребень, кости черепа, задняя поверхность щёк

Краткий словарь анатомических терминов (с английским и французским эквивалентами) Polyglotta anatomicа
латинско-русский


abdomen, inis n– живот, брюхо (abdomen / ventre)

abdominalis,e – брюшной (abdominal / abdominal) 

abducens, ntis – отводящий (о нерве) (abducent / abducens)

abductor,oris m – отводящая мышца (abductor / abducteur) 

accessorius,a,um – добавочный, дополнительный (accessory / supplementaire)

acetabulum, i n – вертлужная впадина (cotyloid cavity / cavité cotyloide)

acromion, i n - акромион (acromial process / acromion)

acusticus,a,um – акустический, слуховой (acoustic / acoustique)

adductor, oris m – приводящая мышца (adductor / adducteur)

afferens, ntis – афферентный, приносящий (afferent / afferent)

ala, ae f – крыло (wing / aile)

alaris, e – крыльный (of wing / alaire)

albus, a, um – белый (white / blanc)

alveolaris, e  - альвеолярный (alveolar / alveolaire)

alveolus, i m  - альвеола (alveolus / alveole) 

ampulla, ae f – ампула (ampula / ampoule)

angulus, i m – угол (angle / angle)

annulus, i m – кольцо (ring / anneau)

antebrachium, i n – предплечье (forearm / avant-bras)

anterior, ius  - передний (anterior / anterieur)

antrum, i n – пещера, полость (antrum / antre)

anus, i n  - анус, задний проход (anus / anus)

aorta, ae f – аорта (aorta / aorte)

aperturа, ae f  -  отверстие, апертура (aperture / ouverture)

apex, icis m – верхушка (apex / sommet)
aponeurosis, is f - апоневроз (aponeurosis / aponévrose)

appendix, icis f – аппендикс, придаток, отросток (appendix / appendice)

aquaeductus,us m -  водопровод (aqueduct / aqueduc) 

arachnoidea, ae f – паутинная мозговая оболочка (arachnoid / arachnoide) 

arbor, oris f – древо (arborescent white substance of cerebellum / arbre) 

arcuatus, a, um – дугообразный (arched / arque) 

arcus, us m – дуга (arch / arc) 

arteria, ae f- артерия (artery / artere) 

arteria carotis, idis f – сонная артерия (carotid artery / / carotid artère)

arteriosus, a, um – артериальный (arterial / arteriel)

articularis, e – суставной (articular / articulaire)

articulatio, onis f – сустав (joint / articulation)

arytenoideus, a, um – черпаловидный (arytenoid / aryténoïdien) 

ascendens, ntis – восходящий (ascendant / ascendant) 

asper, era, erum – шероховатый (rough / apre)

atlas, antis m  - 1-й шейный позвонок, атлант (atlas / atlante)

atrium, i n – преддверие, предсердие (vestibule / vestibule, antre)

atrium, i n (cordis) – предсердие (auricle of the heart / oreillette du cour)

auditivus, a, um – слуховой (auditory / auditif)

auditus, us m – слух (hearing / ouie)

auricula, ae f – ушная раковина, ушко (auricle / auricule) 

auricularis, e – ушной, ушковидный (of ear/ d’oreille)

auris, is f – ухо (ear / oreille)

axillaris, e  - подмышечный (axillary / axillaire)

axis, is m – ось, 2-й шейный позвонок (axis / axis)

basalis, e – базальный, основной (basal / basal)

basilaris,e – базилярный, основной (basilar/ basilaire)

basis, is f  -  основание (base / base)

biceps, cipitis -  двуглавый (biceps / biceps)

biliaris, e – жёлчный (biliary / biliare)

bilis, is f – жёлчь (bile / bile, fiel)

brachium, i n – плечо (arm / epaule)

brevis, e  -  короткий (short /court)

bronchus, i m  -  бронх (bronchus / bronche)

bucca, ae f  -  щека (cheek / joue)

buccalis, e – щёчный (buccal / buccal)

buccinator, oris m  - щёчная мышца (buccinator / buccinateur)

bulbus, i m - луковица (bulb / bulbe)

bulbus oculi  - глазное яблоко (eyeball / bulbe de l’oeil)

bursa, ae f – сумка (bursa / bourse)

caecum, i n – слепая кишка (caecum / caecum)

calcaneus, i m – пяточная кость (heel bone, calcaneus / calcanéus)
canaliculus, i m – каналец (small channel, canaliculus / canalicule)

canalis, is m – канал (canal / canal)

caninus, a, um – клыковый (о зубе) (canine, cuspid / canine)

capillaris, e – капиллярный (capillary / capillaire) 

capillus, i m – волос (hair / poil)

capitulum, i n – головка (head / tête)

capsula, ae f – капсула (capsule / coque)

caput, itis n – голова (head / tête)

cardiacus, a, um – сердечный (cardiac / cardiaque)

caroticus, a, um – сонный (carotic, carotid / carotide))

carpeus, a, um – запястный (carpal / carpien)

carpus, i m – запястье (wrist / carpe)

cartilagineus, a, um – хрящевой (cartilaginous / cartilagineux)

cartilagо, inis f – хрящ (cartilage / cartilage)
cauda, ae f – хвост (

caudatus, a, um – хвостатый ( 

caverna, ae f – пещера, каверна ( cavern,antrum / caverne, cave)

cavernosus, a, um – пещеристый (cavernous / caverneux)

cavitas, atis f – полость (cavity / cavité)

cavum, i n – полость, впадина (cavity / cavité)

cavus, a, um – полый (caval, hollow / creux)

centralis, e – центральный (central / central)

cerebellum, i n – мозжечок (cerebellum / cervelet)

cerebralis, e – мозговой (cerebral / cerebral)

cerebrospinalis, e – спинномозговой (cerebrospinal, spinal / cerebrospinal, spinal)

cerebrum, i n – большой головной мозг (brain, cerebrum / cerveau)

cervicalis, e – шейный (cervical / cervical, jugulaire)

cervix, icis f – шея, шейка (neck, cervix / col, cou)

chiasma, atis n – перекрест (chiasm, decussation / chiasme, decussation)

chole, es f – жёлчь (bile, fel, gall /bile, fiel)

choledochus, a, um – жёлчный (biliary/ biliaire)

cilium, i n – ресница (eyelash / cil palpebral)
cingulum, i n – пояс, поясок (girdle / ceinture)
circumflexus, a, um – огибающий (circumflex / environner)

clavicula, ae f – ключица (clavicle / clavicule)

clavicularis, e- ключичный (clavicular / claviculaire)

coccygeus, a, um – копчиковый (coccygeal / coccygien)

coccyx, ygis m – копчик (coccygeal bone / coccyx)

cochlea, ae f – улитка (cochlea / cochlée)

cochlearis, e – улиточный (cochlear / cochleaire)

coeliacus, a, um - чревный (celiac / splanchnique)

collateralis, e – коллатеральный, боковой (collateral / collateral)

collum, i n – шея, шейка (neck / col)

colon, i n – ободочная кишка (colon / colon)

columna, ae f – столб (column / colonne)

commissura, ae f – спайка (commissure / commissure)

communis, e – общий (common / commun)

concha, ae f – раковина (shell, concha / coquille, conque, pavillon) 

condylaris, e – мыщелковый (condylar / condylien)

condylus, i m – мыщелок (condyle / condyle)

conjunctiva, ae f – соединительная оболочка (conjunctiva / conjonctive)

constrictor, oris m – сжимающая (мышца) (constrictor / constricteur)

cornea, ae f – роговица (cornea / cornée)
cornu, us n – рог (horn/ corne)

corona, ae f – венец, корона, коронка (crown / couronne)

coronarius, a, um – венечный (coronal, coronary / coronaire)

corpus, oris n – тело (body / corps)

corpusculum, i n – тельце (body / corps)

corrugator, oris m – сморщивающая (мышца) (corrugator / corrugateur)

cortex, icis m – кора (cortex / cortex)

corticalis, e – корковый (cortical / corticale)

costa, ae f – ребро (rib / côte)
costalis, e – реберный (costal / costal)

coxa, ae f – таз (thigh, hipbone, pelvic bone / basin, os coxal)

cranialis, e – черепной (cranial / cranien)

cranium, i n – череп (scull / crâne)
cremaster, eris m – мышца, поднимающая яичко (cremaster / cremaster)

cribrosus, a, um – решетчатый (cribriform / ethmoidal)

 cricoideus, a, um - перстневидный  (cricoid / cricoïde)
crista, ae f – гребень (crest / crête)

cruciformis, e – крестообразный (cruciform / cruciforme) 

crus, cruris n – голень, ножка, (crus / jambe)

cuneiformis, e – клиновидный (cuneiform / cunéiforme)
curvatura, ae f – кривизна (curvature / courbure)

cuspis, idis f – створка (cusp / cuspide)

cutaneus, a, um – кожный (cutaneous, dermal / cutane, dermique)

cutis, is f – кожа (skin / peau)

decussatio, onis f- перекрест (decussation / chiasme)

deltoideus, a, um – дельтовидный (deltoid / deltoïde)
dens, dentis m – зуб (tooth / dent) 

dens caninus – клыковый зуб, клык (canine, cuspid / canine)

dens deciduus (lacteus, primarius, caducus) – молочный зуб (milk (primary) tooth / dent de lait (primaire))

dens incisivus – резцовый зуб, резец (incisor / incisive)

dens molaris – большой коренной зуб, моляр (molar / molaire) 

dens premolaris – малый коренной зуб, премоляр (premolar / prémolaire)
dens serotinus – зуб мудрости (wisdom tooth / arrière-dent)
dentalis, e – зубной (dental / dental)

depressor, oris m – опускающая мышца (depressor / abaisseur) 

descendens, ntis – нисходящий (descendant / descendant) 

dexter, tra, trum – правый (right / droit) 

diaphragma, atis n – диафрагма (diaphragm / diaphragme)

digitalis, e – пальцевой  (digital / digital)

digitatus, a, um – пальцевой, пальцевидный (digitate / digité)

digitus, i m – палец (finger, toe / doigt, orteil) 

digitus minimus – мизинец (pinky, little finger(toe) / petit doigt, petit orteil)

dilatator, oris m – расширяющая мышца (dilatator / dilatateur)

distalis, e – дистальный, отдалённый (distal / distal) 

dorsalis, e – спинной, тыльный, дорсальный (dorsal / dorsal)

dorsum, i n – спина (back / dos)

ductus, us m – проток (duct / conduit)

duodenum, i n –двенадцатиперстная кишка (duodenum / duodenum)

dura mater – твердая мозговая оболочка (dura mater / dure-mère)

durus, a, um – твердый (hard / dur)

efferens, ntis – выносящий (efferent /efferent) 

eminentia, ae f – возвышение (eminence / eminentia)

enamelum, i n – эмаль (enamel / émail)

encephalon, i n – большой головной мозг (encephalon / megalencephalie)

epigastricus, a, um – надчревный (epigastric / epigastrique)

epithelium, i n – эпителий (epithelium / épithélium)

erector, oris m – выпрямляющая мышца (erector / erecteur)

esophageus, a, um – пищеводный (esophageal / oesophagien)

esophagus, i m – пищевод (esophagus / oesophage)

et - и (союз) (and / et)

ethmoidalis, e – решётчатый (ethmoid / ethmoïdal)
extensor, oris m – разгибающая мышца (extensor / extenseur)

externus, a, um – наружный (external / exterieur)

extremitas, atis f – конец, конечность (extremity / extrémité)

facialis, e – лицевой (facial / facial)

facies, ei f – лицо, поверхность (face / visage, face)

fascia, ae f – фасция (fascia / bande, fascia)

fasciculus, i m – пучок (fasciculus / faisceau)

fauces, ium f  – зев (pharynx / pharynx) 

femur, oris n – бедро (thigh / cuisse) 

fibra, ae f – волокно (fiber / fibre)

fibrosus, a, um – волокнистый (fibrous / fibreux)

fibula, ae f – малоберцовая кость (fibula, splint-bone / fibula, perone)

 fibularis, e – малоберцовый (fibular, peroneal / fibulaire, peronier)

fissura, ae f – щель (fissure / fissure, scissure)

flavus, a, um – желтый (yellow / jaune) 

flexor, oris m – сгибающая мышца (flexor / flechisseur)

flexura, ae f – изгиб (flexure / flexion)

fonticulus, i m – родничок (fontanel / fontanelle)

foramen, inis n – отверстие (opening / orifice) 

fornix, icis m – свод (fornix / toit, fornix)

fossa, ae f – ямка (fossa / fosse)

fovea, ae f – ямка (fovea / fovea)

frenulum, i n – уздечка (frenulum / frein)

frons, frontis f - лоб (forehead / front)

frontalis, e – лобный (frontal / frontal) 

fundus, i m – дно (fundus, floor / fond) 

gallus, i m – петух (cock / coq)
ganglion, i n – нервный узел (ganglion / ganglion)

gaster, tris f – желудок (stomach / estomac)

gastricus, a, um – желудочный (gastric / gastrique)

genu, us n – колено (knee / genou)

gingiva, ae f – десна (gum / gencive)

gingivalis, e – десневой (gingival / gingival)

glandula, ae f – железа (gland / glande)

glandula parotis (idis f) – околоушная железа (parotid gland / glande parotide)

glandula suprarenalis – надпочечник (adrenal, suprarenal gland / glande surrénale)

gluteus, a, um – ягодичный (gluteal, buttock / fessier)
gyrus, i m – извилина (мозга) (gyrus / gyrus)

hallux, ucis m – большой палец стопы (great toe / orteil gros)

hemispherium, i n – полушарие (hemisphere / hémisphère)
hepar, atis n – печень (liver / foie)

hepaticus, a, um – печеночный (hepatic / hepatique)

hiatus, us m – щель, расщелина (hiatus / fente)

hilus, i m – ворота (печени, почки, селезёнки) (hilus / hile)

hippocampus, i m – гиппокамп (морской конёк) (hippocampus / hippocampe)
humeralis, e – плечевой (humeral / huméraire, humeral)
humerus, i m – плечевая кость (bone of upper arm / humerus)

hyoideus, a, um – подъязычный (о кости) (hyoid / hyoidien)

hypogastricus, a, um – подчревный (hypogastric / hypogastrique)

hypoglossus, a, um – подъязычный (о нерве) (hypoglossal / hypoglosse)

hypophysis, is f – гипофиз (pituitary gland / glande pituitaire)

ileum, i n – подвздошная кишка (ileum / ileum, ileon)

ilia, ium n – подвздошная область (iliac region / iles)

iliacus, a, um – подвздошный (iliac / iliaque)

incisivus, a, um – резцовый (incisive / incisif)

incisura, ae f – вырезка (notch, incisure / echancrure, incisure)
incus, udis f – наковальня (

index, icis m – указательный палец (forefinger / index)

inferior, ius – нижний (inferior / inferieur)
inguinalis, e - паховый (inguinal, groin / inguinal) 

intermedius, a, um – промежуточный (intermediate / intermediaire)

internus, a, um – внутренний (internal, inner / intérieur)
intestinalis, e – кишечный (intestinal / intestinal) 
intestinum, i n – кишка (intestine, bowel / intestin, boyau)
intestinum crаssum – толстая кишка (large intestine / intestin gros)
intestinum tenue – тонкая кишка (small intestine / intestin grele)

iris, idis f – радужная оболочка глаза, радужка (iris / iris)

ischiadicus, a, um – седалищный (sciatic / sciatique)

ischium, i n – седалище (seat / siege)

isthmus, i m – перешеек (isthmus / isthme)

jejunalis,e – тощий, относящийся к тощей кишке (jejunal / jejunal) 

jejunum, i n – тощая кишка (jejunum / jejunum) 

jugularis, e – яремный (jugular / jugular) 

jugum, i n – возвышение (eminence / eminence, bosse)

junctura, ae f – соединение (juncture / jointure)

labialis, e – губной (labial / labial)

labium, i n – губа (lip / levre)

labyrinthus, i m – лабиринт (labyrinth / labyrinthe)

lacrimalis, e – слезный (lacrimal / lacrymal)

lamina, ae f – пластинка (lamina / lamelle)

larynx, ngis m – гортань (larynx / larynx)

lateralis, e – боковой (lateral / lateral) 

latissimus, a, um – широчайший (the widest / le plus large)

latus, a, um – широкий (wide / large)

latus, eris n – бок (side, flank / côté, flanc)
lens, lentis f – хрусталик (crystalline lens / cristallin)

levator, oris m – поднимающая мышца (levator / releveur)

liber, era, erum – свободный (free / libre)

lien, lienis m – селезенка (spleen / rate)

ligamentum, i n – связка (ligament / ligament)

linea, ae f – линия (line / ligne)

lingua, ae f – язык (tongue / langue)

lingualis, e – язычный (lingual / lingual)

lingula, ae f – язычок (tongue / luette)

lobaris, e – долевой (lobar / lobaire) 

lobulus, i m – долька (lobule / lobule)

lobus, i m – доля (lobe / lobe)

longissimus, a, um – длиннейший (the longest / le plus long)

longitudinalis, e – продолговатый (longitudinal / oblong)

longus, a, um – длинный (long / long)

lumbalis, e – поясничный (lumbar / lombaire)

lumbus, orum m – поясница (loin / lombes)

lymphaticus, a, um – лимфатический (lymphatic / lymphatique)

magnus,a,um – большой (положит. степень) (big, large / grand, gros)

major, jus – большой (сравнит.степень) (major / majeur)

malleolus, i m – молоточек, лодыжка (malleus / malleole)

mamma, ae f – молочная железа (breast / mamelle, sein)

 mandibula, ae f – нижняя челюсть (lower jaw / maxillaire inferieur)

mandibularis, e – нижнечелюстной (mandibular / mandibulaire)

manubrium, i n – рукоятка (грудины) (manubrium of sternum / poignee du sternum)

manus, us m – кисть руки, рука (hand / poing)

margo, inis m – край (edge / marge)

masseter, eris m – жевательная (мышца) (masseter / masseter)

masticatorius, a, um – жевательный (masticatory, chewing / masticatoire)

mastoideus, a, um – сосцевидный (mastoid / mamelonne)

mater, tris f – мать,  мозговая оболочка(мягкая, твердая, паутинная) (mater / mere)

maxilla, ae f – верхняя челюсть (upper jaw / maxillaire superieur)

maxillaris, e – верхнечелюстной (maxillary / sus-maxillaire)

maximus, a, um – наибольший (the largest, maximal / le plus grand, maximal)

meatus, us m – проход, ход (meatus, passage / meat, passage)

medialis, e – медиальный (medial / medial)

medianus, a, um – срединный (median / median)

mediastinum, i n – средостение (mediastinum / mediastin)

medius, a, um – средний (medium / moyen)

medulla, ae f –  мозговое вещество (marrow / medulla, medullaire)

medulla oblongata – продолговатый мозг (medulla oblongata / moelle allongée)

medulla ossium –  костный мозг (bone marrow / moelle des os)

medulla spinalis –  спинной мозг (spinal cord / moelle spinale)

medullaris, e – медуллярный, мозговой (medullary / médullaire)
membrana, ae f – мембрана, перепонка (membrane / membrane)

membranaceus, a, um – перепончатый (membranous / membraneux)

membrum, i n –  конечность, член тела (member, limb / membre, extremite)    

meninx, ngis f –  мозговая оболочка ( meninx / méninge)

meningeus, a, um (=meningealis, e) – менингеальный, относящийся к мозговым оболочкам (meningeal / méningé)

mentalis, e – подбородочный (mental / mentonnier)

mentum, i n – подбородок (chin / menton)

metacarpus, i m – пясть (metacarpus / metacarpe, avant-poignet)

minimus, a, um – наименьший (the least, minimal / le plus petit, minimal)

minor, minus – малый (little, minor / petit, mineur)

mobilis, e – подвижный (mobile / mobile)

molaris, e – большой коренной (зуб) (molar / molaire)

mollis, e – мягкий (soft / mou)

mucosa, ae f – слизистая оболочка (mucosa / muqueuse)

mucosus, a, um – слизистый (mucous / muqueux)

muscularis, e – мышечный (muscular / musculaire)

musculus, i m – мышца (muscle / muscle)

musculus psoas – поясничная мышца (psoas / psoas)

myocardium, i n – миокард (myocardium /myocarde)

nasalis, e –  носовой (nasal / nasal)

nasus, i m – нос (nose / nez)

navicularis, e – ладьевидный (navicular / naviculaire)

nervosus, a, um –  нервный (nervous / nerveux)

nervus, i m –  нерв (nerve / nerf)

niger, gra, grum - чёрный  (black / noir)

nodus, i m – узел (node / noeud)

nucha, ae f – выя (задняя часть шеи) (nape of the neck / la partie arriere du cou)

nuchalis, e – выйный (nuchalis / nucal) 

nucleus, i m – ядро (nucleus / noyau, nucleus)

obliquus, a, um – косой (oblique / oblique)

oblongatus, a, um – продолговатый (oblong / oblong, allongé)

occipitalis, e – затылочный (occipital / occipital)

occiput, itis n – затылок (back of the head / occiput, nuque)

oculus, i m – глаз (eye / oeil)

oesophageus, a, um –  пищеводный (esophageal / oesophagien)

oesophagus, i m – пищевод (esophagus / oesophage)

olecranon, i n – олекранон , локтевой отросток (olecranon / olecrane)

opticus, a, um – зрительный (optic / optique)

oralis, e – ротовой (oral / oral, buccal)

orbicularis, e –  круговой (orbicular / orbiculaire)

orbita, ae f – глазница (orbit, eye-socket / orbite)

orbitalis, e – глазничный (orbital / orbital)

organum, i n – орган (organ / organe)

os, oris n –  рот (mouth / bouche)

os, ossis n – кость (bone / os)

os coxae – тазовая кость (hipbone, pelvic bone / os coxal, os iliaque) 

os ilium – подвздошная кость (ilium, upper hip bone / ilium, ileon)

os ischii – седалищная кость (ischial bone, ischium / ischion, ischium)

osseus, a, um – костный (osseous / osseux, osteal)

ostium, i n –  отверстие (устье) (mouth, orifice / orifice, entrée)

ovalis, e – овальный (oval / ovale)

ovarium, i n – яичник (ovary / ovaire)

palatinus, a, um – небный (palatine / palatin)

palatum, i n –  небо (palate / palais)

palma, ae f – ладонь (palm / paume de la maine)

palmaris, e – ладонный (palmar / palmaire) 

palpebra, ae f – веко (eyelid / paupiere)

pancreas, atis n – поджелудочная железа (pancreas / pancreas)

pancreaticus, a, um – поджелудочный (pancreatic / pancréatique)
papilla, ae f – сосочек (papilla / papille)

papillaris, e – сосочковый (papillary / papillaire)

parathyroideus, a, um – околощитовидный (parathyroid / parathyroïde)
paries, etis m – стенка (wall / paroi)

parietalis, e – теменной (parietal / parietal)

parotis, otidis  f – околоушная железа (parotid gland / glande parotide)

pars, partis f – часть (part / partie)

parvus, a, um – маленький (little / petit) 

patella, ae f – надколенник (knee-cap / rotule)

pecten, inis n – гребень (crest / crete)

pectoralis, e – грудной (chest, pectoral / de poitrine, pectoral) 

pectus, oris n – грудь (chest / poitrine)

pediculus, i m – ножка (pedicle / pedicule)

pedunculus, i m – ножка (в нервной системе) (peduncle / pedoncule)

pelvicus, a, um (=pelvinus,a,um) – тазовый (pelvic / pelvien)

pelvis, is f – таз (pelvis / bassin, pelvis)

pelvis renalis  - почечная лоханка (renal pelvis / bassinet du rein)

penis, is m - половой член (penis / pénis, verge)

pericardium, i n – перикард (pericardium / péricarde) 
periphericus, a, um – периферический (peripheral / périphérique)
perineum, i n – промежность (perineum / périnée)

periosteum, i n – надкостница (periosteum / périoste)
periton(a)eum, i n – брюшина (peritoneum / peritoine)

permanens, ntis – постоянный (permanent / permanent)

peroneus, a, um – малоберцовый (peroneal / peronier)

pes, pedis m – нога, стопа (foot / pied)

petrosus, a, um – каменистый (petrous, stony / petreux)

phalanx, ngis f – фаланга (phalanx / phalange)

pharyngeus, a, um – глоточный (pharyngeal / pharynge)

pharynx, ngis m – глотка (pharynx / pharynx)

phrenicus, a, um – диафрагмальный (нерв, артерия, вена) (phrenic / phrenique)

pia mater – мягкая мозговая оболочка (pia mater / pie-mère)

pisiformis, e - гороховидный  (pisiform, pea-shaped / pisiforme)

planta, ae f – подошва (sole / semelle)

plantaris, e – подошвенный (plantar / plantaire)

plexus, us m – сплетение (plexus / plexus, reseau)

plica, ae f – складка (fold / pli)

pollex, icis m – большой палец кисти (thumb / pouce)

porta, ae f – ворота (port / porte)

premolaris, e – малый коренной (зуб) (premolar / premolaire)
preputium, i n – крайняя плоть (

processus, us m – отросток (process / proces)

profundus, a, um – глубокий (deep, profound / profond)

pronator, oris m – пронатор (мышца) (pronator / pronateur)

protuberantia, ae f – выступ (protuberance / protubérance)
pterygoideus, a, um – крыловидный (pterygoid / ptérygoïde)

pubes, is f – лобок (pubis / pubis)

pubicus, a, um – лобковый (pubic / pubien)

pulmo, onis m – лёгкое (lung / poumon)

pulmonalis, e – лёгочный (pulmonary / pulmonaire)

pulpa, ae f – мякоть, пульпа (pulp / pulpe) 

pupilla, ae f – зрачок (pupil / pupille)

pylorus, i m – привратник (pylorus / pylore) 

pyloricus, a, um – привратниковый, пилорический (pyloric / pylorique)

pyramis, idis f – пирамида (pyramid / pyramide)

quadriceps, cipitis – четырёхглавый (quadriceps / quadriceps)

radialis,e – лучевой (radial / radial)

radius, i m – лучевая кость (radius / radius)

radix, icis f – корень (root / racine)

ramus, i m – ветвь (branch / branche, rameau)

raphe, es f – шов (место сращения мягких тканей)  (raphe / raphe)

recessus, us m – карман, углубление в виде кармана (recess / bourse, cul-de-sac, sac) 

rectum, i n – прямая кишка (rectum / rectum)

rectus, a, um – прямой (direct, right / direct, droit)

recurrens, ntis – возвратный (recurrent / recurrent)

regio, onis f – область (region / region)

ren, renis m – почка (kidney / rein)

renalis, e – почечный (renal / renal)
respiratorius, a, um – дыхательный (respiratory / respiratoire)

rete, is n – сеть (net / reseau)

retina, ae f – сетчатка (retina / retine) 

retinaculum, i n – удерживатель (retinaculum / retinaculum)

rima, ae f – щель (ротовая, глазная) (rima / scissure, sillon) 

rotator, oris m – вращатель (мышца) (rotator / rotateur)

rotundus, a, um – круглый (round / rond)

ruber, bra, brum – красный (red / rouge)

saccus, i m – мешок (sack / sac)

sacer, cra, crum – крестцовый (кость) (sacral / sacré)

sacralis,e – крестцовый (sacral / sacré)

sagittalis, e – сагиттальный, стреловидный (sagittal / sagittal)

saliva, ae f – слюна (saliva / salive)

salivarius, a, um – слюнной (salivary / salivaire)

sanguineus, a, um – кровеносный (sanguiferous / sanquin)

sanguis, inis m – кровь (blood / sang)

scalenus, a, um – лестничный (scalene / scalene)

scapula, ae f – лопатка (blade / omoplate) 

sсeleton, i n – скелет (skeleton / squelette)
sectio, onis f – разрез (section / section)

segmentum, i n – сегмент (segment / segment)

sella, ae f – седло (saddle / selle)

semilunaris, e – полулунный (semilunar / semi-lunaire)

sensorius, a, um – чувствительный (sensitive / sensible)
sensus, us m – чувство (sense / sens)

septum, i n – перегородка (septum / cloison)

serotinus, a, um – поздний (зуб мудрости) (wisdom tooth / arriere-dent)
seu – или (союз) (or / ou)

sigmoideus, a, um – сигмовидный (sigmoid / sigmoidien)

simplex, icis – простой (simple / simple)

sinister, tra, trum – левый (left / gauche)

sinus, us m – пазуха, синус (sinus / sinus, recessus)

skeleton, i n – скелет (skeleton / squelette)

spatium, i n – пространство (space / espace)

sphenoidalis, e – клиновидный (sphenoid / sphenoidal)

sphincter, eris m – сфинктер (мышца) (sphincter / sphincter)

spina, ae f – ость (spine / epine)

spinalis, e – спинномозговой (spinal / cerebro-spinal)

spinosus, a, um – остистый (spinous / epineaux)

splen, splenis m – селезёнка (spleen / rate)

squama, ae f – чешуя (scale, squama / ecaille, squame)

squamosus, a, um – чешуйчатый (scaled, squamous / ecailleux, squameux)

stapes, edis m – стремя (

sternum, i n – грудина (breast-bone / sternum)

stratum, i n – слой (stratum / strate)

styloideus, a, um – шиловидный (styloid / styloïde, styloïdien)
subcutaneus, a, um – подкожный (subcutaneous / subcutané)

sublingualis, e – подъязычный (о протоке) (sublingual / sublingual)

substantia,  ae f – вещество (substance / substance)
sulcus, i m – борозда (sulcus / sillon)

supercilium, i n – бровь (eyebrow / sourcil)

superficialis, e – поверхностный (superficial / superficiel)

superficies, ei f – поверхность (surface / surface)

superior, ius – верхний (superior / superieur)

supinator, oris m – супинатор (мышца) (supinator / supinateur) 

supremus, a, um – наивысший (the highest, the utmost / suprême)
sura, ae f – икра (calf / gras de la jambe)

sutura, ae f – шов (место сращения твердых тканей) (suture / suture)
synchondrosis, is f – синхондроз (synchondrosis / synchondrose)

synovialis, e - синовиальный (synovial / synovial)

systema, atis n – система (system / systeme)

taenia, ae f – лента (band, ribbon / bande, riban)

talus, i m – таранная кость (talus, ankle bone / talus, astragale) 

tarsus, i m – предплюсна, хрящ века (tarsus, instep / tarse)

temporalis, e – височный (temporal / temporal)

tempus, oris n – висок (temple / tempe)

tendo, inis, m- сухожилие (tendon / tendon)

tendineus, a, um – сухожильный (tendinous /  tendineux)

tensor, oris m – напрягающая (мышца) (tensor / tenseur)

tenuis, e – тонкий (thin / grele)

teres, etis – круглый (round / rond)

testis, is m – яичко (testicle / testicule)

thalamus, i m – таламус (зрительный бугор мозга) (thalamus / thalamus)

thoracicus, a, um – грудной (thoracic / thoracique)

thorax, acis m – грудная клетка (thorax / thorax)

thymus, i m – вилочковая железа, тимус (thymus / thymus)

thyroideus, a, um – щитовидный (thyroid / thyroide)

tibia, ae f – большеберцовая кость (tibia, shinbone / tibia)

tonsilla, ae f – миндалина (tonsil / tonsille)

trachea, ae f – трахея, дыхательное горло (trachea, windpipe / trachee)

tractus, us m – путь, тракт (tract, way / tractus, voie)

transversalis, e – поперечный (transversal / transversal)

transversus, a, um – поперечный (transverse / transverse)

trapezoideus, a, um – трапециевидный (trapezoidal / trapézoïde)
triceps, cipitis – трехглавый (triceps / triceps) 

trigeminus, a, um – тройничный (trigeminal / trifacial)

trigonum, i n – треугольник (triangle / trigone)

trochanter, eris m – вертел (trochanter / trochanter) 

trochantericus, a, um - вертельный (trochanterian / de trochanter)

trochlea, ae f – блок (block / bloc)

trochlearis, e – блоковый (trochlear / trochleen)

truncus, i m – ствол (trunk / tronc)

tuba, ae f – труба (tube / trompe)

tuber, eris n – бугор (tuber / tuber)

tuberculum, i n – бугорок (tubercle / tubercule)

tuberositas, atis f – бугристость (tuberosity / tuberosite)
tubulus, i m – трубочка (tubule / tubule)

tunica, ae f – оболочка (tunic, coat / tunique, enveloppe)

turcicus, a, um – турецкий (turkish / turc)
tympanicus, a, um – барабанный (tympanic / tympanique)

tympanum, i n – барабан (drum / tympan)
ulna, ae f – локтевая кость (ulna, cubit / ulna, cubitus)

ulnaris, e – локтевой (ulnar, cubital / ulnaire, cubital) 

umbilicalis, e - пупочный (umbilical / ombilical)

umbo, onis m - пупок (navel / ombilic)

unguis, is m – ноготь (nail / ongle)

ureter, eris m – мочеточник (ureter / uretere) 

urethra, ae f – мочеиспускательный канал (urethra / uretre)

urina, ae f – моча (urine / urine)

urinarius, a, um – мочевой (uric, urinary / urinaire)

uterinus, a, um – маточный (uterine / uterin)

uterus, i m – матка (uterus, womb / uterus, matrice)

vagina, ae f – влагалище (vagina / vagin)

vaginalis, e – влагалищный  (vaginal / vaginal)

vagus, a, um – блуждающий (vagus / vague)

valva, ae f – клапан (valve, flap / valve)

valvula, ae f – заслонка (valvule / valvule)

vas, vasis n – сосуд (vessel / vaisseau)

vascularis, e – сосудистый (vascular / vasculaire, vasculeux)

vegetativus, a, um – вегетативный (vegetative / végétatif)
velum, i n – занавеска (veil / voile)

vena, ae f – вена (vein / veine)

venosus, a, um – венозный (venous / veineux)

venter, tris m – брюшко мышцы (venter, belly of muscle / ventre)

ventralis, e – вентральный, передний (ventral / ventral) 

ventriculus, i m – желудок, желудочек (ventricle / ventricule)

vermiformis, e – червеобразный (vermiform / vermiforme)

vertebra, ae f – позвонок (vertebra / vertebre)

vertebralis, e – позвоночный (vertebral / vertebral, epinier)

vertex, icis m – темя (vertex, crown of head / sinciput)

vesica, ae f – пузырь (vesicle / vesicule)

vesica biliaris – жёлчный пузырь (gall-bladder / vesicule biliaire)

vesica urinaria -  мочевой пузырь (bladder / vessie)

vesicalis, e – пузырный (vesicular, vesical / vesical)

vestibularis, e – преддверный (vestibular / vestibulaire)

vestibulum, i n – преддверие (vestibule / vestibule)

vinculum, i n – связка (ligament / ligament)

viscera, um n – внутренности, внутренние органы (.) (viscera, bowels / viscères, intestins, entrailles)

visceralis, e – внутренностный, висцеральный (visceral / viscéral)
viscus, eris n – внутренний орган, внутренность (по - латински всегда во множ.ч.) (viscera, bowels / viscères, intestins, entrailles)
visus, us m – зрение (vision / vision, vue)

vomer, eris m – сошник (vomer / vomer)

vortex, icis m – завиток (vortex / vortex)

zygoma, atis n – скула (zygoma / zygoma, pommette)

zygomaticus, a, um – скуловой (zygomatic / zygomatique, malaire)

русско-латинский
акромион  - acromion, i n (acromial process / acromion)

акустический – acusticus, a, um (acoustic / acoustique)

альвеола – alveolus, i n (alveolus / alveole)

альвеолярный – alveolaris, e (alveolar / alveolaire)

ампула – ampulla, ae f (ampula / ampoule)

анальный – analis, e (anal / anal) 

анус – anus, i n (anus / anus)

аорта – aorta, ae f (aorta / aorte)

апертура – apertura, ae f (aperture / ouverture)

апоневроз – aponeurosis, is f (aponeurosis / aponévrose)

аппендикс – appendix, icis f (appendix / appendice)

артерия – arteria, ae f (artery / artere)

артериальный – arteriosus, a, um (arterial / arteriel)

атлант – atlas, ntis m (atlas / atlante)

базальный – basalis (basal / basal)

базилярный – basilaris, e (basilar/ basilaire)

базис – basis, is f (base / base)

барабан – thympanum, i n (drum / tympan)

барабанный – thympanicus, a, um (tympanic / tympanique)

бедренный – femoralis, e (femoral / fémoral, crural)
бедро – femur, oris n (thigh / cuisse)

белый – albus, a, um (white / blanc)

блок – trochlea, ae f (block / bloc)

блоковый –trochlearis, e (trochlear / trochleen)

блуждающий – vagus, a, um (vagus / vague)
бок – latus, eris n (side, flank / côté , flanc)
боковой – lateralis, e (lateral / lateral)

большеберцовая кость – tibia, ae f (tibia, shinbone / tibia)

большеберцовый – tibialis, e (tibial / tibial)

большой – magnus, a, um;  major, jus (big, large / grand, gros);  (major / majeur)

большой мозг – cerebrum, i n (brain / encephale, cerveau) 
большой коренной зуб – dens molaris (molar / molaire)

большой палец кисти – pollex, icis m (thumb / pouce)

большой палец стопы – hallux, ucis m (great toe / orteil gros)

борозда – sulcus, i m (sulcus / sillon)

бровь – supercilium, i n (eyebrow / sourcil)

бронх – bronchus, i m (bronchus / bronche)

бронхиальный – bronchialis, e (bronchial / bronchique)

брюхо – abdomen, inis n (abdomen / ventre)

брюшина – peritonaeum, i n (peritoneum / peritoine)

брюшко – venter, tris m (venter, belly of muscle / ventre)

брюшной – abdominalis, e (abdominal / abdominal)

бугор – tuber, eris n (tuber / tuber)

бугорок – tuberculum, i n (tubercle / tubercule)

бугристость – tuberositas, atis f (tuberosity / tuberosite)

вагинальный (влагалищный)  – vaginalis, e (vaginal / vaginal)

вегетативный – vegetativus, a, um (vegetative / végétatif)
веко – palpebra, ae f (eyelid / paupiere)

вена – vena, ae f (vein / veine)

венечный – coronarius, a, um (coronal, coronary / coronaire)

венозный – venosus, a, um (venous / veineux)

вертел – trochanter, eris m (trochanter / trochanter)
вертельный – trochantericus, a, um (trochanterian / de trochanter)

вертлужная впадина – acetabulum, i n (cotyloid cavity / cavité cotyloide)

верхнечелюстной – maxillaris, e (maxillary / sus-maxillaire)

верхний – superior, ius (superior / superieur)

верхняя челюсть – maxilla, ae f (upper jaw / maxillaire superieur)

верхушка – apex, icis m (apex / sommet)

вершина – vertex, icis m; culmen, inis n (vertex, top / sommet, crête)

вестибулярный – vestibularis, e (vestibular / vestibulaire)

ветвь – ramus, i m (branch / branche, rameau)

вещество – substantia, ae f  (substance / substance)
вилочковая железа – thymus, i m (thymus / thymus)

висок – tempus, oris n (temple / tempe)

височный – temporalis, e (temporal / temporal)

висцеральный, внутренностный  - visceralis, e (visceral / viscéral)
влагалище – vagina, ae f (vagina / vagin)

влагалищный – vaginalis, e (vaginal / vaginal)

внутренний – internus, a, um (internal, inner / intérieur)

внутренности – viscera, um n (viscera, bowels / viscères, intestins, entrailles)
внутренностный, висцеральный - visceralis, e (visceral / viscéral)
внутренность, внутренний орган  – viscus, eris n (по - латински всегда во множ.ч.) (viscera, bowels / viscères, intestins, entrailles)
водопровод – aquaeductus, us m (aqueduct / aqueduc)

возвратный – recurrens, ntis (recurrent / recurrent)

возвышение – eminentia, ae f (eminence / eminentia)

волокнистый – fibrosus, a, um (fibrous / fibreux)

волокно – fibra, ae f (fiber / fibre)

волос – capillus, i m (hair / poil)

ворота – porta, ae f; hilus, i m (port / porte); (hilus / hile)

восходящий – ascendens, ntis (ascendant / ascendant)

вращатель – rotator, oris m (о мышце) (rotator / rotateur)

второй шейный позвонок – axis, is m (axis / axis)

выносящий – efferens, ntis (efferent /efferent)

выпрямляющая мышца – erector, oris m (о мышце) (erector / erecteur)

вырезка – incisura, ae f (notch, incisure / echancrure, incisure)

выступ – protuberantia, ae f (protuberance / protubérance)
высший – maximus, a, um; supremus, a, um (the largest, maximal / le plus grand, maximal); (the highest, the utmost / suprême)
выйный – nuchalis, e (nuchalis / nucal)

выя – nucha, ae f (nape of the neck / la partie arriere du cou)

ганглий – ganglion, i n (ganglion / ganglion)
гиппокамп (морской конёк) – hippocampus, i m (hippocampus / hippocampe)
глаз – oculus, i m (eye / oeil)

глазница – orbita, ae f (orbit, eye-socket / orbite)

глазничный – orbicularis, e (orbicular / orbiculaire)

глазное яблоко – bulbus oculi (eyeball / bulbe de l’oeil)

глазной – ophthalmicus, a, um (ophthalmic / ophtalmique)

глотка – pharynx, ngis m (pharynx / pharynx)

глоточный – pharyngeus, a, um (pharyngeal / pharynge)

глубокий – profundus, a, um (deep, profound / profond)

голень – crus, cruris n (shin, calf / jambe)

голова – caput, itis n (head / tête) 

головка – capitulum, i n (head / tête)
головной мозг – cerebrum, i n; encephalon, i n (brain / encephale, cerveau)

горизонтальный – horizontalis, e (horizontal / horizontal) 

гороховидный – pisiformis, e (pisiform, pea-shaped / pisiforme)

гортанный – laryngeus, a, um (laryngeal / laryngien)

гортань – larynx, ngis m (larynx / larynx)

гребень – crista, ae f (crest / crête)

грудина – sternum, i n (breast-bone / sternum)

грудная клетка – thorax, acis m (thorax / thorax)

грудной – pectoralis, e; thoracicus, a, um (chest, pectoral / de poitrine, pectoral); (thoracic / thoracique)

грудь – pectus, oris n (chest / poitrine)

губа – labium, i n (lip / levre)

губной – labialis, e (labial / labial)

губчатый – spongiosus, a, um (spongy / spongieux)

двенадцатиперстная кишка – duodenum, i n (duodenum / duodenum)

двигательный – motorius, a, um (motor / moteur)

двуглавый – biceps, bicipitis (biceps / biceps)

дельтовидный - deltoideus, a, um  (deltoid / deltoïde)
дентин – dentinum, i n (dentin / dentine)

дерево – arbor, oris f (arborescent white substance of cerebellum / arbre)

держатель – retinaculum, i n (retinaculum / retinaculum)

десна – gingiva, ae f (gum / gencive)

десневой – gingivalis, e (gingival / gingival)

диафрагма – diaphragma, atis n  (diaphragm / diaphragme)

диафрагмальный – phrenicus, a, um; diaphragmaticus, a, um (phrenic, diaphragmatic  / phrénique, diaphragmatique)
дистальный – distalis, e (distal / distal) 

длинный – longus, a, um (long / long)

дно – fundus, i m (fundus, floor / fond)

добавочный – accessorius, a, um (accessory / supplementaire)

долевой – lobaris, e (lobar / lobaire)

долька – lobulus, i m (lobule / lobule)

доля – lobus, i m  (lobe / lobe)

дорсальный – dorsalis, e (dorsal / dorsal)

дуга – arcus, us m (arch / arc)

дугообразный – arcuatus, a, um (arched / arque)
дыхательный - respiratorius, a, um (respiratory / respiratoire)

жевательная мышца – masseter, eris m (masseter / masseter)

жевательный – massetericus, a, um; masticatorius, a, um (masticatory, chewing / masticatoire)

железа – glandula, ae f (gland / glande)

железа вилочковая – thymus, i m (thymus / 

железа молочная – mamma, ae f (mammary gland / 

железа поджелудочная – pancreas, atis n (

железа предстательная – prostata, ae f (
железа щитовидная – glandula (ae f) thyr(e)oidea (ae) (

желтый – flavus, a, um (yellow / jaune)

желудок – gaster, tris f (stomach / estomac)

желудочек – ventriculus, i m (ventricle / ventricule)

желудочный – gastricus, a, um (gastric / gastrique)

жёлчный – biliaris, e (biliary / biliare)

жёлчь – bilis, is f; chole, es f (bile / bile, fiel)

живот – abdomen, inis n (abdomen / ventre)

задний проход – anus, i m (anus / anus)

занавеска – velum, i n (veil / voile)

запястный – carpeus, a, um (carpal / carpien)

запястье – carpus, i m (wrist / carpe)

заслонка – valvula, ae f (valvule / valvule)

затылок – occiput, itis n (back of the head / occiput, nuque)

затылочный – occipitalis, e (occipital / occipital)

зрительный – opticus, a, um (optic / optique)

зрительный бугор – thalamus, i m (thalamus / thalamus)

зуб -  dens, dentis m (tooth / dent)

зуб большой коренной зуб, моляр - dens molaris (molar / molaire) 

зуб клыковый, клык - dens caninus (canine, cuspid / canine)

зуб малый коренной, премоляр - dens premolaris (premolar / prémolaire)
зуб молочный - dens deciduus (lacteus, primarius, caducus)  (milk (primary) tooth / dent de lait (primaire))

зуб мудрости - dens serotinus (wisdom tooth / arrière-dent)

зуб резцовый, резец - dens incisivus (incisor / incisive)

зубной – dentalis, e (dental / dental)

и (союз) – et (and / et)

извилина (мозга) – gyrus,  i m (gyrus / gyrus) 

изгиб – flexura, ae f (flexure / flexion)

или (союз) - seu (or / ou)

каменистый – petrosus, a, um (petrous, stony / petreux)

камень – calculus, i m (stone / pierre)

канал – canalis, is m (canal / canal) 

каналец – canaliculus, i m (canaliculus / canalicule)

капиллярный -  capillaris, e (capillary / capillaire)

капсула – capsula, ae f (capsule / coque)

кисть руки – manus, us f (hand / poing)

кишечный – intestinalis, e (intestinal / intestinal)

кишка – intestinum, i n (intestine, bowel / intestin, boyau)

клапан – valva, ae f (valve, flap / valve)

клетка – cellula, ae f (cell / cellule)

клеточный – cellularis, e (cellular / celluleux)

клиновидный – sphenoidalis, e (sphenoid / sphenoidal), cuneiformis, e (cuneiform / cunéiforme)
клык – dens caninus (canine, cuspid / canine)

ключица – clavicula, ae f (collar-bone / clavicule) 

ключичный – clavicularis, e (clavicular / claviculaire)

кожа – cutis, is f (skin / peau)

кожный – cutaneus, a, um (cutaneous / cutané)
колено – genu, us n (knee / genou)

кольцо – annulus, i m (ring / anneau)

комиссура, спайка  – comissura, ae f (commissure / commissure)

конец – extremitas, atis f; terminatio, onis f; (end, extremity / fin, extrémité)
конечность – membrum, i n (member, limb / membre, extrémité)

констриктор – constrictor, oris m (constrictor / constricteur)

конъюнктива – conjunctiva, ae f (conjunctiva / conjonctive)

копчик – coccyx, igis m (coccyx / coccyx)

копчиковый – coccygeus, a, um (coccygeal / coccygien)

кора, корковое вещество – cortex, icis m (cortex / cortex, écorce)
корень, корешок – radix, icis f (root / racine)

корковый – corticalis, e (cortical / cortical, corticaux)

коронка – corona, ae f (crown / couronne)

короткий – brevis, e (short /court)

косой – obliquus, a, um (oblique / oblique)

костный – osseus, a, um (osseous / osseux, osteal)

кость – os, ossis n (bone / os)

край – margo, inis m (edge / marge)
крайняя плоть – preputium, i n (

красный – ruber, bra, brum (red / rouge)

крестообразный – cruciformis, e (cruciform, cross-shaped / cruciforme)

крестцовый – sacer, cra, crum; sacralis, e (sacral / sacré)

кривизна – curvaturа, ae f (curvature / courbure)

кровеносный – sanguineus, a, um (sanguiferous / sanquin)

кровь – sanguis, inis m (blood / sang)

круглый – rotundus, a, um; teres, etis (round / rond)

круговой – orbicularis, e (orbicular / orbiculaire)

крыло -  ala, ae f (wing / aile)

крыловидный – pterygoideus, a, um (pterygoid / ptérygoïde)

крыльный – alaris, e (of wing / alaire)

кутикула, кожица  – cuticula, ae f (cuticle / cuticule)

лабиринт – labyrinthus, i m (labyrinth / labyrinthe)

ладонный – palmaris, e (palmar / palmaire)

ладонь – palma, ae f (palm / paume de la maine)

ладьевидный - navicularis, e  (navicular / naviculaire)

латеральный – lateralis, e (lateral / lateral)

левый – sinister, tra, trum (left / gauche)

легкое – pulmo, onis m (lung / poumon)

легочный – pulmonalis, e (pulmonary / pulmonaire)

лента – taenia, ae f (band, ribbon / bande, riban)

лестничный – scalenus, a, um (scalene / scalene)

лимфатический – lymphaticus, a, um (lymphatic / lymphatique)

линия – linea, ae f (line / ligne)

лицевой – facialis, e (facial / facial)

лицо – facies, ei f (face / visage, face)

лоб – frons, frontis f (forehead / front)

лобный – frontalis, e (frontal / frontal)

лобок – pubes, is f (pubis / pubis)

лодыжка – malleolus, i m (malleus / malleole)

локтевая кость – ulna, ae f (ulna, cubit / ulna, cubitus)

локтевой – ulnaris, e (ulnar, cubital / ulnaire, cubital)

лопатка – scapula, ae f (blade / omoplate)

лоханка – pelvis renalis (renal pelvis / bassinet du rein)

луковица – bulbus, i m (bulb / bulbe)

лучевая кость  - radius, i m (radius / radius)

лучевой – radialis, e (radial / radial)

максимальный, наибольший – maximus, a, um (the largest, maximal / le plus grand, maximal)

маленький – parvus, a, um (little / petit)

малоберцовая кость – fibula, ae f (fibula, splint-bone / fibula, perone)

малоберцовый – fibularis, e (fibular, peroneal / fibulaire, peronier)

малый – minor, us (little, minor / petit, mineur)

малый коренной (зуб) – pr(a)emolaris, e (premolar / premolaire)

матка – uterus, i m (uterus, womb / uterus, matrice)

маточный – uterinus, a, um (uterine / uterin)

медиальный – medialis, e (medial / medial)

менингеальный – meningealis, e (meningeal / méningé)

мешок – saccus, i m (sack / sac)

мизинец – digitus minimus (pinky, little finger(toe) / petit doigt, petit orteil)

миндалина – tonsilla, ae f (tonsil / tonsille)

минимальный, наименьший – minimus, a, um (the least, minimal / le plus petit, minimal)

миокард – myocardium, i n (myocardium /myocarde)

мозг головной – cerebrum, i n; encephalon, i n (brain / cerveau, encephale) 
мозг костный – medulla ossium (bone marrow / moelle des os)

мозг спинной – medulla spinalis (spinal cord / moelle epiniere (spinale))

мозговая оболочка – meninx, ngis f (meninx / méninge)
мозговая оболочка мягкая – pia mater (pia mater / pie-mère)

мозговая оболочка твердая – dura mater (dura mater / dure-mère)
мозговая оболочка паутинная – arachnoidea, ae f (arachnoid / arachnoide)

мозговое вещество – medulla, ae f (marrow / medulla, medullaire)

мозговой (медуллярный)  – medullaris, e (medullary / médullaire)
мозжечковый – cerebellaris, e (cerebellar / cérébelleux)
мозжечок – cerebellum, i n (cerebellum / cervelet)

мозолистый – callosus, a, um (callous / calleux)

молоточек -  malleolus, i m (malleus / malleole)

молочная железа – mamma, ae f (breast / mamelle, sein)

молочный зуб – dens deciduus (lacteus, primarius) (milk (primary) tooth / dent de lait (primaire))

молярный (большой коренной) – molaris, e (molar / molaire)

моча – urina, ae f (urine / urine)

мочевой – urinarius, a, um (uric, urinary / urinaire)

мочеиспускательный канал – urethra, ae f (urethra / uretre)

мочеточник – ureter, eris m (ureter / uretere)

мышечный – muscularis, e (muscular / musculaire)

мышца – musculus, i m (muscle / muscle)

мыщелковый – condylaris, e (condylar / condylien)

мыщелок – condylus, i m (condyle / condyle)

мягкий – mollis, e (soft / mou)

надколенник – patella, ae f (knee-cap / rotule)

надкостница – periosteum, i n (periosteum / périoste)
надпочечник – glandula suprarenalis (adrenal, suprarenal gland / glande surrénale)
надчревный – epigastricus, a, um (epigastric / épigastrique)
наивысший – supremus, a, um (the highest, the utmost / suprême)
наименьший – minimus, a, um (the least, minimal / le plus petit, minimal)
наковальня – incus, udis f (

напрягающая мышца – m. tensor, oris m (tensor / tenseur)

наружный  - externus, a, um (exterior, external / extérieur, externe)
нерв – nervus, i m (nerve / nerf)

нервный – nervosus, a, um (nervous / nerveux)

нервный узел  - ganglion, i n (ganglion / ganglion)

нёбный – palatinus, a, um (palatine / palatin)

нёбо – palatum, i n (palate / palais)

нижнечелюстной – mandibularis, e  (mandibular / mandibulaire)

нижний – inferior, ius (inferior / inferieur)

нижняя челюсть – mandibula, ae f (lower jaw / maxillaire inferieur)

нисходящий – descendens, ntis (descendant / descendant)

нога, стопа – pes, pedis m (foot / pied)

ноготь – unguis, is m (nail / ongle)

ножка – crus, cruris n (crus / pilier, tige, pédoncule)

нос – nasus, i m (nose / nez)

носовой – nasalis, e (nasal / nasal)

область – regio, onis f (region / region)

ободочная кишка – colon, i n (colon / côlon)
оболочка – tunica, ae f (tunic, coat / tunique, enveloppe)

общий – communis, e (common / commun)

овальный – ovalis, e (oval / ovale)

огибающий – circumflexus, a, um (circumflex / environner)

околоушная железа – glandula parotis, idis f (parotid gland / glande parotide)

околощитовидный – parathyroideus, a, um (parathyroid / parathyroïde)
олекранон (локтевой отросток) – olecranon, i n (olecranon / olecrane)

опускающая мышца – m. depressor, oris m (depressor / abaisseur)

орган – organum, i n; organon, i n (organ / organe)

основание – basis, is f (base / base)

остистый – spinosus, a, um; spinalis, e (spinous / epineaux); (spinal / cerebro-spinal)

острие – cuspis, idis f (cusp / cuspide)

ость – spina, ae f (spine / epine)

ось – axis,is f (axis / axis)

отверстие – foramen, inis n (opening / orifice)

отверстие (большое) – hiatus, us m (hiatus / fente)

отверстие (устье) – ostium, i n (mouth, orifice / orifice, entrée)

отводящая мышца – m. abductor, oris m (abductor / abducteur)

отводящий (о нерве)  - abducens, entis (abducent / abducens)

отросток – processus, us m (process / proces)

отросток слепой кишки (аппендикс) – appendix, icis f (appendix / appendice)

пазуха, синус – sinus, us m (sinus / sinus, recessus)

палец – digitus, i m (finger, toe / doigt, orteil)

пальцевой – digitalis, e (digital / digital)

пальцевидный – digitatus, a, um (digitate / digité)

париетальный, теменной – parietalis, e (parietal / parietal)

паутинная мозговая оболочка –  arachnoidea, ae f (arachnoid / arachnoide)

паховый – inguinalis, e (inguinal, groin / inguinal) 

первый шейный позвонок – atlas, antis m (atlas / atlante)

перегородка –   septum, i n (septum / cloison)                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                        

передний – anterior, ius (anterior / anterieur)

перекрест – chiasma, atis n; decussatio, onis f (decussation / chiasme)

перепонка – membrane, ae f (membrane / membrane)

перепончатый – membranaceus, a, um (membranous / membraneux)

перешеек – isthmus, i m (isthmus / isthme)

перикард – pericardium, i n (pericardium / péricarde)
периферический – periphericus, a, um (peripheral / périphérique)

перстневидный – cricoideus, a, um (cricoid / cricoïde)

петух – gallus, i m (cock / coq)
печеночный – hepaticus, a, um (hepatic / hepatique)

печень – hepar, atis n (liver / foie)

пещера – antrum, i n; caverna, ae f (antrum / antre); (cavern / cave, caverne)

пещеристый – cavernosus, a, um (cavernous / caverneux)

пилорический – pyloricus, a, um (pyloric / pylorique)
пирамида – pyramis, idis f (pyramid / pyramide)

пищевод – oesophagus, i m (esophagus / oesophage)

пищеводный – oesophageus, a, um (esophageal / oesophagien)

пластинка – lamina, ae f (lamina / lamelle)

плечевая кость – humerus, i m (bone of upper arm / humerus)

плечевой – humeralis, e (humeral / huméraire, humeral)
плечо – brachium, i n (arm / epaule)

поверхностный – superficialis, e (superficial / superficiel)

поверхность – facies, ei f; superficies, ei f (face / visage, face); (surface / surface)

подбородок – mentum, i n (chin / menton)

подбородочный – mentalis, e (mental / mentonnier)

подвздошная кишка – ileum, i n (ileum / ileum, ileon)

подвздошная кость – os ilium (ilium, upper hip bone / ilium, ileon)

подвздошная область – ilia, ium n (iliac region / iles)

подвздошный – iliacus, a, um (iliac / iliaque)

подвижный – mobilis, e (mobile / mobile)

поджелудочная железа – pancreas, atis n (pancreas / pancreas)

поджелудочный – pancreaticus, a, um (pancreatic / pancréatique)
подкожный – subcutaneous, a, um (subcutaneous / subcutané)
поднимающая мышца – m.levator, oris m (levator / releveur)

подошва – planta, ae f (sole / semelle)

подошвенный – plantaris, e (plantar / plantaire)

подъязычный – hyoideus, a, um (кость, мышца, рог); hypoglossus, a, um (нерв)

sublingualis,e (проток) (hyoid / hyoidien); (hypoglossal / hypoglosse); (sublingual / sublingual)
 позвонок – vertebra, ae f (vertebra / vertebre)

позвоночный – vertebralis, e (vertebral / vertebral, epinier)

половой член – penis, is m (penis / pénis, verge)
полость – cavitas, atis f (cavity / cavité)
полулунный – semilunaris,e (semilunar / semi-lunaire)

полушарие – hemisphaerium, i n (hemisphere / hémisphère)
полый – cavus, a, um (hollow / creux)

постоянный – permanens, ntis (permanent / permanent)

почечный – renalis, e (renal / renal)

почка – ren, renis m (kidney / rein)
пояс, поясок - cingulum, i n (girdle / ceinture)

поясница – lumbi, orum m (loin / reins, lombes)
поясничная мышца – m. psoas (psoas / psoas)
поясничный – lumbalis, e (lumbar / lombaire (scient))

правый – dexter, tra, trum (right / droit)

преддверие – vestibulum, i n (vestibule / vestibule)

преддверный – vestibularis, e (vestibular / vestibulaire)

предплечье – antebrachium, i n (forearm / avant-bras)

предсердие – atrium cordis (atrium, auricle / atrium du coer, oreillette du coer)
предстательная железа – prostata, ae f

премолярный (малый коренной) – premolaris, e (premolar / premolaire)

приводящая мышца – m. adductor, oris m (adductor / adducteur)

привратник – pylorus, i m (pylorus / pylore)

привратниковый – pyloricus, a um (pyloric / pylorique)

придаток, отросток – appendix, icis f (appendix / appendice)

приносящий  - afferens, ntis (afferent / afferent)

продолговатый – oblongatus, a, um (oblong / oblong, allongé)

 продолговатый мозг – medulla oblongata (medulla oblongata / moelle allongée)

продольный – longitudinalis, e (longitudinal / oblong)

промежность – perineum, i n (perineum / périnée)

 промежуток, пространство – spatium, i n (space / espace)

промежуточный – intermedius, a, um (intermediate / intermediaire)

пронатор (мышца) – m.pronator, oris m (pronator / pronateur)

простой – simplex, icis (simple / simple)

проток – ductus, us m (duct / conduit)

проход – meatus, us m (meatus, passage / meat, passage)

прямая кишка – rectum, i n (rectum / rectum)

 прямой – rectus, a, um (direct, right / direct, droit)

пузырь – vesica, ae f (vesicle / vesicule)

пузырь жёлчный – vesica biliaris (gall-bladder / vesicule biliaire)

пузырь мочевой – vesica urinaria (bladder / vessie)

пульпа (мякоть зуба) – pulpa, ae f (pulp / pulpe)
пупок – umbo, onis m (navel / ombilic)

пупочный – umbilicalis, e (umbilical / ombilical)

путь, тракт – tractus, us m (tract, way / tractus, voie)

пучок – fasciculus, i m (fasciculus / faisceau)

пясть – metacarpus, i m (metacarpus / metacarpe, avant-poignet)

пяточная кость – calcaneus, i m (heel bone, calcaneus / calcanéus)
радужная оболочка глаза – iris, idis f (iris / iris)

разгибающая мышца – m.extensor, oris m (extensor / extenseur)

разрез - sectio, onis f (section / section)

раковина – concha, ae f (concha / pavillon)

расширяющая мышца – m.dilatator, oris m (dilatator / dilatateur)

расщелина – hiatus, us m (hiatus / fente)

реберный – costalis, e (costal / costal)

ребро – costa, ae f (rib / côte)  
резец (резцовый зуб) – dens incisivus (incisor / incisive)

резцовый – incisivus, a, um (incisive / incisif)

ресница – cilium, i n (eyelash / cil)

ресничный – ciliaris, e (ciliary / ciliaire)
респираторный - respiratorius, a, um (respiratory / respiratoire)

решётчатый – ethmoidalis, e (ethmoid / ethmoïdal), cribrosus, a, um (cribriform / ethmoïdal)
рог – cornu, us n (corn / corne)

роговица – cornea, ae f (cornea / cornée)
родничок –  fonticulus, i m (fontanel / fontanelle)

рот – os, oris n (mouth / bouche)

ротовой – oralis, e (oral / oral, buccal)

рука (кисть) – manus, us m (hand / poing)

рукоятка (грудины) – manubrium, i n (manubrium of sternum / poignee du sternum)

сагиттальный (стреловидный) – sagittalis, e (sagittal / sagittal)

свободный – liber, era, erum (free / libre)

свод – fornix, icis m (fornix / toit, fornix)

связка –  ligamentum, i n (ligament / ligament)

сгибатель (мышца) – m.flexor, oris m (flexor / flechisseur)
сегмент – segmentum, i n (segment / segment)

седалищная кость – os ischii; ischium, i n (ischial bone, ischium / ischion, ischium)

седло – sella, ae f (saddle / selle)

селезенка – lien, lienis m; spleen, splenis m (spleen / rate)

сердечный – cardiacus, a, um (cardiac / cardiaque)

сердце – cor, cordis n (heart / coeur, cor)

сетчатка – retina, ae f (retina / retine)

сеть – rete, is n (net / reseau)

сигмовидный  –  sigmoideus, a, um (sigmoid / sigmoidien)
синовиальный – synovialis, e (synovial / synovial)

синус – sinus, us m (sinus / sinus, recessus)

синхондроз - synchondrosis, is f (synchondrosis / synchondrose)

система – systema, atis n (system / systeme)

скелет – skeleton, i n (skeleton / squelette)

складка – plica, ae f (fold / pli)

скула – zygoma, atis n (zygoma / zygoma, pommette)

скуловой – zygomaticus, a, um (zygomatic / zygomatique, malaire)

слезный – lacrimalis, e (lacrimal / lacrymal)

слепая кишка – caecum, i n (cecum / caecum)

слизистый – mucosus, a, um (mucous / muqueux)

слизистая оболочка – mucosa, ae f (mucosa / muqueuse)

слой – stratum, i n (stratum / strate)

слух – auditus, us m (hearing / ouie)

слуховой – acusticus, a, um; auditivus, a, um (acoustic / acoustique); (auditory / auditif)

сморщивающая мышца – m. corrugator, oris m (corrugator / corrugateur)

соединительная оболочка глаза – conjunctiva, ae f (conjunctiva / conjonctive)

сонная артерия – arteria carotis (idis f) (carotid artery / carotide)

сонный – caroticus, a, um (carotid / carotide) 

сосочек - papilla, ae f (papilla / papille)

сосуд – vas, vasis n (vessel / vaisseau)

сосудистый – vascularis, e (vascular / vasculaire, vasculeux)
сосцевидный – mastoideus, a, um (mastoid / mamelonne)

сошник – vomer, eris m (vomer / vomer)

спайка – commissura, ae f (commissure / commissure)

спина – dorsum, i n (back / dos)

спинной – dorsalis, e (dorsal / dorsal)

спинномозговой – spinalis, e; cerebrospinalis, e (spinal / cerebro-spinal)

сплетение – plexus, us m (plexus / plexus, reseau)

срединный – medianus, a, um (median / median)

средний – medius, a, um (medium / moyen)

средостение – mediastinum, i n (mediastinum / mediastin)

ствол – truncus, i m (trunk / tronc)

створка – cuspis, idis f (cusp / cuspide)

стенка – paries, etis m (wall / paroi)

столб – columna, ae f (column / colonne) 
стопа – pes, pedis m (foot / pied)

сторона, бок – latus, eris n (side, flank / côté, flanc)

стремя – stapes, edis m 
сумка – bursa, ae f (bursa / bourse)

сустав – articulatio, onis f (joint / articulation)

суставной – articularis, e (articular / articulaire)

сухожилие – tendo, inis m (tendon / tendon)

сухожильный – tendineus, a, um (tendinous /  tendineux)

сфинктер – sphincter, eris m (sphincter / sphincter)

таз – pelvis, is f (pelvis / bassin, pelvis)

тазовая кость – os coxae (hipbone, pelvic bone / os coxal, os iliaque)

тазовый – pelvinus, a, um (pelvic / pelvien)

таламус – thalamus, i m (thalamus / thalamus)

таранная кость – talus, i m (talus, ankle bone / talus, astragale)

твердый – durus, a, um (hard / dur)

тело – corpus, oris n (body / corps) 

теменной – parietalis, e (parietal / parietal)

темя – vertex, icis m (vertex, crown of head / sinciput)

тимус (вилочковая железа) – thymus, i m (thymus / thymus)

толстая кишка – intestinum crassum (large intestine / intestin gros)

тонкая кишка – intestinum tenue (small intestine / intestin grele)

тощая кишка – jejunum, i n (jejunum / jejunum)

трапециевидный - trapezoideus, a, um (trapezoidal / trapézoïde)
трахея – trachea, ae f (trachea, windpipe / trachee)

треугольник – trigonum, i n (triangle / trigone)

трехглавый – triceps, cipitis (triceps / triceps)

тройничный – trigeminus, a, um (trigeminal / trifacial)
труба – tuba, ae f (tube / trompe)

трубочка – tubulus, i m (tubule / tubule)

туловище – truncus, i m (trunk / tronc)

турецкий – turcicus, a, um (turkish / turc)
тыл, тыльная сторона – dorsum, i n (back / dos)

углубление (в виде кармана) – recessus, us m (recess / bourse, cul-de-sac, sac)
угол – angulus, i m (angle / angle)

удерживатель – retinaculum, i n (retinaculum / retinaculum)

уздечка – frenulum, i n (frenulum / frein)

узел – nodus, i m (node / noeud)

узел нервный – ganglion, i n (ganglion / ganglion)

указательный палец  – index, icis m (forefinger / index)

улитка – cochlea, ae f (cochlea / cochlée)
улитковый – cochlearis, e (cochlear / cochléaire, cochléen)
устье, отверстие – ostium, i n (mouth, orifice / orifice, entrée)

ухо – auris, is f (ear / oreille)

ушная раковина – auricula, ae f (auricle / auricule)

ушной – auricularis, e (of ear/ d’oreille)

фаланга – phalanx, ngis f (phalanx / phalange)

фасция – fascia, ae f (fascia / bande, fascia)

фиброзный (волокнистый) – fibrosus, a, um (fibrous / fibreux)

хвост – cauda, ae f (tail / queue)
хвостатый – caudatus, a, um (caudate / à queue)
ход – meatus, us m (meatus, passage / meat, passage)

хрусталик – lens, lentis f (crystalline lens / cristallin)

хрящ – cartilago, inis f (cartilage / cartilage)

хрящевой – cartilagineus, a, um (cartilaginous / cartilagineux)

центральный – centralis, e (central / central)

церебральный – cerebralis, e (cerebral /cérébral)
часть – pars, parties f (part / partie)

чашка – calyx, ycis m (calyx / calice)

червеобразный - vermiformis, e  (vermiform / vermiforme)

череп – cranium, i n (skull / crâne)
черепной – cranialis, e (cranial /  crânien)
черепной свод – calvaria, ae f (skullcap / calotte crânienne, voûte du crâne)

черпаловидный - arytenoideus, a, um  (arytenoid / aryténoïdien) 

четырехглавый – quadriceps, cipitis (quadriceps / quadriceps)

чешуйчатый – squamosus, a, um (scaled, squamous / ecailleux, squameux)

чешуя – squama, ae f (scale, squama / ecaille, squame)

чёрный – niger, gra, grum (black / noir)

чревный – coeliacus, a, um (celiac / splanchnique)

чувствительный – sensorius, a, um (sensitive / sensible)

чувство – sensus, us m (sense / sens)

шейный –  cervicalis, e (cervical / cervical)

шероховатый – asper, era, erum (rough / apre)

шея – collum, i n; cervix, icis f (neck / col, cou)

шиловидный – styloideus, a, um (styloid / styloïde, styloïdien)
широкий – latus, a, um (wide / large)

широчайший – latissimus, a, um (the widest / le plus large)

шов – sutura, ae f; raphe, es f (suture / suture); (raphe / raphe)

щека – bucca, ae f (cheek / joue)

щель – fissura, ae f; hiatus, us m; rima, ae f (fissure / fissure, scissure); (hiatus / fente); (rima / scissure, sillon)
щёчная мышца – m. buccinator, oris m (buccinator / buccinateur)

щёчный – buccalis, e (buccal / buccal)

щитовидный – thyroideus, a, um (thyroid / thyroide)

эмаль – enamelum, i n (enamel / émail)

эпителий – epithelium, i n (epithelium / épithélium)

яблоко глазное – bulbus oculi (eyeball / bulbe de l’oeil)

ягодичный – gluteus, a, um (gluteal, buttock / fessier)
ядро – nucleus, i m (nucleus / noyau, nucleus)

язык – lingua, ae f (tongue / langue)

язычок – lingula, ae f (tongue / luette)

язычный – lingualis, e (lingual / lingual)

яичко – testis, is m (testicle / testicule)

яичник – ovarium, i n (ovary / ovaire)

ямка – fossa, ae f; fovea, ae f (fossa / fosse); (fovea / fovea)

ярёмный – jugularis (jugular / sinistre)
Краткая анатомическая номенклатура
Общие термины

	вертикальный 
	verticalis,e

	горизонтальный
	horizontalis,e

	срединный
	medianus,a,um

	сагиттальный (стреловидный)
	sagittalis,e

	правый
	dexter,tra,trum

	левый 
	sinister, tra,trum

	поперечный
	transversus,a,um seu transversalis,e

	медиальный
	medialis,e

	промежуточный
	intermedius,a,um

	латеральный (боковой)
	lateralis,e

	передний
	anterior,ius

	задний 
	posterior,ius

	вентральный (передний)
	ventralis,e

	дорсальный (задний)
	dorsalis,e

	верхний
	superior,ius

	нижний
	inferior,ius

	верхушечный
	apicalis,e

	базальный (основной)
	basalis,e

	базилярный
	basilaris,e

	средний 
	medius,a,um

	продольный 
	longitudinalis,e

	осевой (аксиальный)
	axialis,e

	поверхностный
	superficialis,e

	глубокий
	profundus,a,um

	проксимальный (ближайший)
	proximalis,e

	дистальный (отдалённый)
	distalis,e

	центральный
	centralis,e

	периферический
	peripheralis,e

	большой 
	major,jus

	малый 
	minor,us

	наружный 
	externus,a,um

	внутренний 
	internus,a,um


Наименования костей

	скелет человека
осевой

добавочный
	skeleton hominis
axiale

appendiculare

	позвоночный столб
позвонки 

шейные

грудные

поясничные

крестцовые

крестец

копчик
	columna vertebralis
vertebrae

cervicales

thoracicae

lumbales

sacrales
os sacrum

os coccygis (coccyx)

	кости грудной клетки
ребро

грудина

рукоятка грудины


	ossa thoracis
costa

sternum

manubrium sterni

	череп
лицевой

лобная кость

клиновидная кость

слёзная кость

носовая кость

затылочная кость

височная кость

решётчатая кость

верхняя челюсть

нёбная кость

нижняя челюсть

подъязычная кость
	cranium 
viscerale

os frontale

os sphenoidale

os lacrimale

os nasale

os occipitale

os temporale

os ethmoidale

maxilla

os palatinum

mandibula

os hyoideum

	кости верхней конечности
лопатка

ключица

плечевая кость

лучевая кость

локтевая кость

запястье

пясть

фаланги пальцев кисти
	ossa membri superioris
scapula

clavicula

humerus

radius

ulna

carpus

metacarpus

phalanges digitorum manus

	кости нижней конечности
тазовая кость

подвздошная кость

седалищная кость

лобковая кость

бедренная кость

надколенник

большеберцовая кость

малоберцовая кость

кости стопы

предплюсна

таранная кость

пяточная кость

плюсна

фаланги пальцев стопы
	ossa membri inferioris 
os coxae

os ilium

os ischii

os pubis

os femoris (femur)

patella

tibia

fibula

ossa pedis

tarsus

talus

calcaneus

metatarsus

phalanges digitorum pedis


Наименования мышц

	мышцы головы
мышцы лица

мышца гордецов

мышца, опускающая перегородку носа

круговая мышца глаза / рта

мышца, сморщивающая бровь

ушная мышца

мышца, опускающая (поднимающая) угол рта

мышца, опускающая нижнюю губу

мышца, поднимающая верхнюю губу

скуловая мышца

щёчная мышца

жевательная мышца

крыловидная мышца
	musculi capitis
musculi faciales

m.procerus

m.depressor septi nasi

m.orbicularis oculi / oris

m.corrugator supercilii

m.auricularis 

m.depressor (levator) anguli oris

m.depressor labii inferioris

m.levator labii superioris

m.zygomaticus

m.buccinator

m.masseter

m.pterygoideus



	мышцы шеи
шилоподъязычная мышца

лопаточно-подъязычная мышца

лестничная мышца
	musculi colli
m.stylohyoideus

m.omohyoideus

m.scalenus

	мышцы спины
трапециевидная мышца

широчайшая мышца спины

мышца, поднимающая лопатку

мышца, выпрямляющая позвоночник

остистая мышца
	musculi dorsi
m.trapezius

m.latissimus dorsi

m.levator scapulae

m.erector spinae

m.spinalis

	мышцы груди
грудная мышца

мышцы, поднимающие рёбра

диафрагма 
	musculi thoracis
m.pectoralis

mm.levatores costarum

diaphragma 



	мышцы живота
косая мышца
	musculi abdominis
m.obliquus



	мышцы верхней конечности
дельтовидная мышца

круглая мышца 

двуглавая мышца плеча

плечевая мышца

трёхглавая мышца плеча

круглый и квадратный пронатор

сгибатель запястья / пальцев / большого пальца

разгибатель запястья / пальцев / мизинца / указательного пальца

супинатор

мышца, отводящая (приводящая) большой палец кисти

удерживатель сгибателей
	musculi membri superioris
m.deltoideus 

m.teres

m.biceps brachii

m.brachialis

m.triceps brachii

m.pronator teres et quadrates

m.flexor carpi / digitorum / pollicis 

m.extensor carpi / digitorum / digiti minimi / indicis

m.supinator

m.abductor (adductor) pollicis

retinaculum flexorum



	мышцы нижней конечности
поясничная мышца

подвздошная мышца

 ягодичная мышца

четырёхглавая мышца бедра

двуглавая мышца бедра

камбаловидная мышца

мышца, отводящая (приводящая) большой палец стопы 

сгибатель пальцев / большого пальца стопы / мизинца стопы

удерживатель сухожилий разгибателей / сгибателей 
	musculi membri inferioris
m.psoas

m.iliacus

m.gluteus 

m.quadriceps femoris

m.biceps femoris

m.soleus

m.abductor (adductor) hallucis

m.flexor digitorum / hallucis / digiti minimi

retinaculum musculorum extensorum / musculorum flexorum




Наименования внутренних органов
	пищеварительная система
слюнные железы

зуб

клык

резец

большой коренной зуб

малый коренной зуб

язык

мягкое нёбо

глотка 

пищевод

желудок

тонкая кишка

двенадцатиперстная кишка

тощая кишка

подвздошная кишка

слепая кишка

ободочная кишка

прямая кишка

печень

жёлчный пузырь

поджелудочная железа

брюшина 
	systema digestorium
glandulae salivariae

dens

dens caninus

dens incisivus

dens molaris

dens premolaris

lingua

palatum molle

pharynx 

esophagus

ventriculus (gaster)

intestinum tenue

duodenum 

jejunum

ileum

caecum

colon

rectum

hepar

vesica fellea

pancreas 

peritoneum 

	дыхательная система
полость носа

гортань

трахея

бронхи 

лёгкие

плевра 
	systema respiratorium
cavum nasi

larynx

trachea

bronchi

pulmones 

pleura  

	мочеполовой аппарат
почка (правая и левая)

мочевой пузырь 
	apparatus urogenitalis
ren (dexter et sinister)

vesica urinaria

	половые органы (мужские и женские)
яичко

мошонка

предстательная железа

половой член

промежность

яичник

маточная труба

матка

влагалище

большие и малые половые губы

клитор 
	organa genitalia (masculina et feminina)
testis

scrotum

prostata

penis 

perineum

ovarium

tuba uterina

uterus

vagina

labia majora et minora pudendi

clitoris 



	эндокринные железы
щитовидная железа

паращитовидные железы

вилочковая железа

гипофиз

шишковидное тело

надпочечник (левый и правый)


	glandulae endocrinae
glandula thyroidea

glandulae parathyroideae

thymus

hypophysis

corpus pineale

glandula suprarenalis (sinistra et dextra)


Наименования, относящиеся к сосудистой системе

	сердце
основание сердца

верхушка сердца

правое и левое предсердия 

правый и левый желудочки 
	cor
basis cordis

apex cordis

atria dextrum et sinistrum

ventriculi dexter et sinister

	перикард 
	pericardium 

	артерии 
аорта 

восходящая часть аорты

луковица аорты

венечные артерии

дуга аорты

общая сонная артерия

подключичная артерия
подмышечная артерия

плечевая артерия

лучевая артерия

локтевая артерия

ладонные дуги поверхностная и глубокая

грудной отдел аорты

брюшная часть аорты

общая подвздошная артерия

бедренная артерия

подколенная артерия 


	arteriae 
aorta 

pars ascendens aortae

bulbus aortae

aa.coronariae

arcus aortae 

arteria carotis communis

arteria subclavia 

arteria axillaris

arteria brachialis

arteria radialis

arteria ulnaris

arcus palmarеs superficialis et profundus

pars thoracica aortae

pars abdominalis aortae

arteria iliaca communis

arteria femoralis

arteria poplitea 



	вены 
верхняя и нижняя полые вены

плечеголовная вена

ярёмная вена

непарная вена

полунепарная вена

общие подвздошные вены

воротная вена
	venae 
venae cavae superior et inferior

vena brachiocephalica

vena jugularis

vena azygos

vena hemiazygos

venae iliacae communes

vena portae


Наименования, относящиеся к нервной системе

	центральная нервная система
	systema nervosum centrale

	мозговые оболочки 
твёрдая оболочка 

паутинная оболочка 

мягкая оболочка
	meninges 
dura mater

arachnoidea 

pia mater

	спинной мозг
	medulla spinalis

	головной мозг
	encephalon 

	ромбовидный мозг
продолговатый мозг

мост 

мозжечок 
	rhombencephalon 
medulla oblongata

pons 

cerebellum 

	боковые желудочки
	ventriculi laterales

	базальные ядра
	nuclei basales

	периферическая нервная система
	systema nervosum periphericum

	черепные нервы
зрительный нерв

глазодвигательный нерв

тройничный нерв

лицевой нерв

каменистый нерв

блуждающий нерв
	nervi craniales
n.opticus

n.oculomotorius

n.trigeminus

n.facialis

n.petrosus

n.vagus



	спинномозговые нервы
шейное сплетение

плечевое сплетение

поясничное сплетение

крестцовое сплетение

короткие и длинные ветви
	nervi spinales
plexus cervicalis

plexus brachialis

plexus lumbalis

plexus sacralis

rami breves et longi

	автономная нервная система
симпатическая часть

парасимпатическая часть
	systema nervosum autonomicum
pars sympathica

pars parasympathica


Наименования органов чувств
	глаз 
глазное яблоко

роговица

радужка 

зрачок 

сетчатка 

хрусталик 

стекловидное тело

вспомогательные органы глаза

веко

слезная железа
	oculus 
bulbus oculi

cornea 

iris 

pupilla 

retina 

lens 

corpus vitreum 

organa oculi accessoria 

palpebra 

glandula lacrimalis



	ухо (наружное, среднее и внутреннее)
ушная раковина

барабанная полость

слуховые косточки

молоточек

наковальня 

стремя 

слуховая труба

костный лабиринт

улитка 
	auris (externa, media et interna)
auricula 

cavitas tympanica

ossicula auditus

malleus 

incus 

stapes 

tuba auditiva 

labyrinthus osseus 

cochlea 
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Лексический минимум № 1. Ткани и органы 
вена – флебо-

влагалище – кольпо-

внутренности – спланхно-

глаз – оптико-, офтальмо-
голова – цефало-, кефало-

грудь – стето-

железа – адено-

желудок – гастро-

живот – лапаро-

зуб – одонто-

кишечник – энтеро-

клетка – цито-

кожа – дермо-, дермато-

кость – остео-

кровь – гемо-, гемато-, -емия

лёгкое – пневмо-

матка – гистеро-, метро-
мозг головной – энцефало-

мозг спинной, костный – миело-

мышца – мио-

нерв – невро-, нейро-

печень – гепато-

пузырь жёлчный – холецисто-

пузырь мочевой – цисто-

почка – нефро-

рот - стомато-

сердце – кардио-

сосуд – ангио-

сустав – артро-

тело- сомато-

ткань – гисто-

хрящ – хондро-

Лексический минимум № 2. Методы диагностики и лечения

восстановление - -пластика

врачевание - -ятрия

вскрытие - -томия

измерение - -метрия

лечение - -терапия

методика - -педия

наложение отверстия - -стомия
сшивание - -рафия

освобождение - -лиз

осмотр - -скопия

рентген - -графия

удаление - -эктомия

Лексический минимум № 3. Заболевания

боль - -альгия

воспаление - -ит

выше нормы - -гипер

жар – пиро-

заболевание - -патия, -оз

замедление – бради-

кровотечение - -рагия

нарушение – дис-

ниже нормы – гипо-

опухоль – онко-

рак – канцеро-

сужение - -склероз

уплотнение - -склероз

учащение – тахи-

Лексический минимум № 4. Свойства, процессы, вещества

большой – макро-

всё – пан(то)-

давление - -тензия

движение - -кинезия

женщина – гинеко-

жидкость – гидро-

жизнь – био-

кислород – окси-

малый – микро-, олиго-

много – поли-

моча – уро-

мужчина – андро-

напряжение - -тония

питание - -трофия 
правильный – орто-

происхождение - -генез

развитие - -плазия

ребёнок – педо-

старик – гери-, геронто-

чувство - -эстезия

Упражнения

Задание 1. Переведите многословные клинические термины на русский / латинский язык:

1) perforatio appendicis, colica gastrica, cancer ventriculi, poliomyelitis acuta, pleuritis carcinomatosa  

2) abscessus chronicus, icterus hepatogenus, hernia vaginalis, sclerosis angiogena, ileus congenitus

1.  abscessus hepatis ascaridosus, hernia cerebralis occipitalis, lymphocytosis infectiosa acuta, parodontopathia trophica, nephrosis congenita   

1.  glaucoma malignum pigmentosum, eczema vesiculosum, hernia subcutanea, resectio ventriculi subtotalis, icterus haematogenus 

1.  glaucoma juvenile, sectio venae seu venaesectio, colitis cystosa, exstirpatio uteri supravaginalis, nephrosis acuta  

1.  polypus mucosus simplex, extractio fetus, colitis superficialis, tuberculosis pulmonum cavernosa, refluxus caecoiliacus 

1.  cancer papillaris, contractura vesicae urinariae, resectio pylori, sanatio cavitatis oris,  carcinoma hepatocellulare

1.  eruptio medicamentosa, contractura articulationis acquisita, colitis ulcerosa non specifica, punctio pancreato-duodenalis, tumor benignus   

1.  ulcus gangraenosum, inflammatio serosa, inflammatio purulenta, hernia femoralis, tumor malignus 

1.  cysta dentalis radicularis, inflammatio vesiculosa, sarcoma osteogenum, refluxus intestino-renalis, carcinoma mammae 

1.  cysta bronchogena, perforatio palati duri, chondromatosis ossium, splenitis maligna,   pyelitis cystosa, carcinoma ovarii

1.  cancer pulmonis, perforatio perinei, stupor psychogenus, pyelonephritis tuberculosa,  lien mobilis

1.  morbus infectiosus, hernia hiatus oesophagei, xanthochromia congestiva liquoris cerebrospinalis, bursitis articulationis genus, amputatio pedis  

1.  ileus paralyticus, paralysis spastica, leptomeningitis serosa acuta, albuminuria gravidarum,   bursitis radiohumeralis

1.  pneumonia serosa fibrinosa, eczema squamosum, gingivitis hypertrophica, osteoarthrosis senilis, cysta apicalis dentium

1.  abscessus putridus, acne vulgaris, amnesia periodica, amputatio uteri alta, anamnesis familiaris

1.  abscessus gangrenosus, acne rosacea, amnesia retrograda, calculus dentalis, caverna pulmonis

1.  clavus syphiliticus, abscessus gingivalis, concrementum renale, cysta ovarii, dolor acutus

1.  concrementum biliare, cysta iridis, embolia adiposa, emphysema subcutaneum, extirpatio uteri totalis

1.  fistula auris externae, infectio latens, insultus ischemicus, infarctus myocardii, oedema cutis compactum

1.  paralysis ascendens, polypus mucosus simplex, pulsus frequens, resectio ventriculi, rhagas labii

1.  paralysis descendens, pulsus rarus, rhagas papillae mammae, sclerosis disseminata, sectio caesarea

1.  pulsus filiformis, struma retrosternalis, thrombus congestivus, transplantatio renis, tumor malignus

1.  thrombus migrans, ulcus duplex, gastritis atrophica, rhinitis catarrhalis acuta, encephalopathia congenita

1.  thrombus obturatorius, ulcus ventriculi, fibroma durum, struma endemica, mastopathia fibrosa

1.  ulcus oesophagi, transplantatio hepatis, palatum fissum, nephritis focalis, pharyngitis granulosa

1.  labium fissum, nephropathia gravidarum, epilepsia gravis, rhinitis gripposa,paralysis cerebralis infantilis

1.  hyperaemia inflammatoria, diabetes latens, prognosis letalis, thrombus liber, infectio mixta

1.  exitus letalis, hyperaemia medicamentosa, sclerosis multiplex, glucosuria neonatorum, paralysis oculomotoria

1.  hyperglycaemia persistens, pyelonephritis purulenta, polyarthritis rheumatica, cholecystitis secundaria, meningitis serosa

1.  arthritis rheumatoidea, seborrhoea sicca, leucoderma solare, struma diffusa thyreotoxica, neuralgia trigeminalis

1.  neuralgia nervi trigemini, ulcus tropicum, haemorrhagia ulcerosa, hernia umbilicalis, dystonia vegetovascularis

1.  myocarditis viralis, bronchitis asthmatica, ren migrans, tussis persistens, ulcera pterygoidea

1.  частый пульс, мозговая грыжа, вывих хрусталика, эмфизема лёгких, облитерирующий бронхит

1.  редкий пульс, грыжа роговицы глаза, рассеянный склероз, врождённый порок сердца, возвратный тиф

1.  перемежающаяся лихорадка, простое расстройство пищеварения, перелом ключицы и рёбер, грудная жаба, атрофия зрительного нерва

1.  вывих стопы, острый диффузный перитонит, хронический сухой перикардит, афтозный стоматит, ожирение сердца

1.  диабетическая гангрена, диффузный тиреотоксический зоб, злокачественная опухоль, аскаридозный абсцесс печени, бурсит коленного сустава

1.  диабетическая кома, бедренная грыжа, врожденная кишечная непроходимость, злокачественное воспаление селезёнки, гангренозная язва

1.  карцинома молочной железы, грыжа щели пищевода, гепатогенная желтуха, юношеская глаукома, острый инфекционный отит

1.  затылочно-мозговая грыжа, гематогенная желтуха, инфекционная болезнь, чешуйчатая экзема, гипертрофический гингивит

1.  желудочная колика, почечно-кишечный рефлюкс, серозный менингит, крупозное воспаление лёгких, трофическая язва

1.  гнойный пиелонефрит, застойный тромб, воспалительная гиперемия, извлечение плода, альбуминурия беременных

1.  отёк глотки, лекарственная гиперемия, психическая травма, сотрясение мозга, кесарево сечение  

Задание 2. Объясните значение однословных терминов, вычленив ТЭ:  

1) гематомиелия, спланхномегалия, ксеногенный, холангиоэнтеростомия, полиотия, хилоторакс, ангидроз, гипэстезия, эндофитный (греч. «фитон» – нечто растущее), эксофитный 

2) аутотерапия, эритроцит, эритроцитоз, эритрофобия, брадипноэ, тахипноэ, брадисистолия, гемипарез, остеоартрит, остеогенез 

3) лимфаденоз, мезодуоденум, гликолиз, лимфоматоз, метаплазия, ксантома, телерентгенография, десенсибилизация, ксерофтальмия, криоталамотомия

4) лимфангиома, лимфаденит, дисплазия, лимфоцитоз, гиперкинезия, телеэндоскопия, платиспондилия, холедоходуоденостомия, криотерапия, полиспления

5) холецистоеюностомия, паратиреопривный, колопроктэктомия, психортопедия, спленохолангиография, миелорадикулит, декапитация, миелоцеле, панмиелоз, психотерапия

6) мезоколон, лимфангиома, мегаломастия, макромастия, гетерогенный, полиурия, хлорома,  лимфома, алломиелотрансплантация, дегенеративный

7) мегалоуретер, мезоректум, гетерохромия, меланома, лимфопения, нейротропный, морфогенез, полимастия, патогенез, ксенопластика

8) спленомегалия, лимфорея, этиотропный, криохирургия, брадисфигмия, риноррагия, глоссодонтоз, остеодисплазия, дакриорея, аутокраниопластика   

9) лимфангиоматоз, остеодистрофия, остеомиелит, ретромандибулярный, перихондрит, папиллома, дистония, ортопед, палатопластика, онкостоматология  

10) лимфаденография, остеолиз, ретроназальный, папилломатоз, логопед, платицефалия, батиэстезия, ксантодермия, полиартрит, хлородонтия   

11) лимфангиит, остеома, перидонтит, параназальный, ретромолярный, ксенотрансплантация, ксеродермия, телепатия, ортопедия, псевдостеноз 

12) ксерофил, ортопноэ, криоретинопексия, лимфосаркома, термоплегия, акроанэстезия, пахименинкс, гетероморфоз, некротомия, аллергия 

13) лептоменинкс, лактогенез, гипермнезия, полиомиелит, гемиглоссит, некробиоз, меланодермия, гипергликемия, глюкозурия, меланоматоз

14) полиоэнцефаломиелит, склеродерма, цианурия, гомогенный, термофильный, брахицефалия, криокаутер (-каутер – инструмент для прижигания), брадикардия, соматогенный, андрофобия 

15) леукодермия, цианоз, тахикардия, психогенный, неофилия, ректоскоп, дуоденография, кефалограмма, акропигментация, кольпопексия

16)  цианодермия, гетерогенный, брахифалангия, патогенный, интестинопластика, спленоррафия, остеомалация, нефростомия, синостоз, миелопатия 

17) спленоптоз, аплазия, лимфоцитома, гериатрия, гидрофобия, гинекология, бронхолитиаз, хирургия, пневмолиз, флебэктазия

18) гиперплазия, лимфоцит, гидрофилия, геронтология, апноэ, анэстезия, флебосклероз, эритробласт, атрофия, пиометра 

19) гипэстезия, гипертрофия, хондродисплазия, пиоторакс, педиатрия, миобласт, андрология, мастодиния, стоматоскопия, соматогенный 

20) энтероптоз, гепаторрафия, гастроррагия, тонометр, нефропексия, гомеостаз, термоплегия, менингоцеле, гистероскопия, макроподия 

21) полиартериит, гетерохромия, холекинез, хондродисплазия, кардиоплегия, остеоклазия, уретроскоп, пионефроз, онкогенез, логотерапия

22) галактостаз, гидропиоуретер, брахидактилия, полиморфизм, дизурия, цистит, лапароскопия, уремия, канцерогенный, гемотерапия  

23) шизофрения, ортопедия, урология, гипертиреоз, гипокапния, дисбактериоз, гипотрофия, дисфункция, паратиреопривный, монодактилия

24) ксеростомия, ксерохейлия, цианоз, аллерголог, альгменорея, гирудотерапия, одонтогенный, фармакокинетика, тонзиллит, нозология

Задание 3.  Образуйте однословные термины с заданным значением:  

1)
заболевание сустава, боязнь женщин, раковая опухоль, хирургическая операция по искоренению матки, измерение грудной клетки, восстановительная операция желчных протоков, зародышевая клетка мышцы, фиксация желчного пузыря, кровотечение из языка, инструмент для исследования пищевода

2)
заболевание головного мозга, сужение сердца, скопление крови в полости сустава, наличие мочи в крови, боязнь всего, зародышевая клетка кости, рентгенография молочной железы, воспаление миндалин, кровотечение, разрыв влагалища 

3)
уплотнение сердца, размягчение головного мозга, боль в грудной клетке, инструментальный осмотр носа, заболевание зубов, освобождение сердца (от рубцов), кровоизлияние в спинной мозг, наличие бактерий в крови, фиксация прямой кишки, размягчение хряща  

4)
зубная боль, заболевание сердца, восстановительная операция влагалища, боль в позвоночнике, совместное действие, лечение зубов, измерение головы, инструментальный осмотр ротовой полости, рентгенологическое исследование головного мозга, заболевание конечностей

5)
опущение почки, вскрытие ободочной кишки, боль  в области прямой кишки, размягчение кости, пластическая операция на гортани, расширение легких, воспаление влагалища, расщепление позвоночника, воспаление дивертикула, наука о глазных болезнях

6)
рассечение почки,  наложение свища на ободочную кишку, недостаточное количество эритроцитов, ухудшение способности воспроизведения, боль в области позвоночника, хирургическая операция по удалению матки, чревосечение, зубная опухоль, удаление предстательной железы, фиксация селезенки 

7)
фиксация почки, пониженное давление, воспаление поджелудочной железы, наличие жидкости (воды) в матке, нарушение образования кости, брыжейка желудка,   обратный ток, эмоциональное безразличие, история состояния больного после окончания лечения, застой крови

8)
создание свища на почке, фиксация ободочной кишки, воспаление внутренней оболочки вен, застой лимфы, разрушение тканей, нарушение чувствительности, понижение напряжения, скопление воздуха и крови в перикарде, ослабленное дыхание, воспаление почечной лоханки

9)
воспаление околопочечной клетчатки, увеличение количества лимфоцитов, застой желчи, нарушение движения, разрушение клеток, маточное кровотечение, внеклеточный, отсутствие чувствительности, спазм сосудов, обильное выделение мочи

10)
воспаление молочной железы, внебрюшной, содержание в крови азота, наука о крови, патология клеток, расстройство развития, незначительное выделение мочи, отсутствие болевой чувствительности, пересадка тканей животного, брыжейка ободочной кишки     

11)
воспаление наружной оболочки вен, расстройство питания, лечение кровью, опущение матки,  повышенное содержание лейкоцитов в крови, скопление гноя и крови в полости перикарда, мышечная слабость, повышенная чувствительность, увеличение печени, сухость кожи  

12)
воспаление тканей вокруг поджелудочной железы, наличие в крови желчи, расширение ободочной кишки, учащение сердечных сокращений, рентгенологическое исследование желчного пузыря, осмотр мочевого пузыря, боль в области молочной железы,  расстройство мочеиспускания, односторонний парез, повышенное давление

13)
воспаление лимфатических сосудов, пониженное содержание калия в крови, нарушение дыхания,  малые размеры селезенки, лежащий позади верхней челюсти, черный язык, односторонний паралич, отсутствие температурной чувствительности, псевдожелтуха, увеличение сердца

14)
воспаление лимфатического узла, пониженное содержание кислорода в крови, расстройство питания, нарушение чувствительности, лежащий ниже нижней челюсти,  кровотечение из языка, наука о старости, удаление молочной железы, пластическая операция кардиального отверстия, полулунный

15)
недостаточное содержание эритроцитов в крови, воспаление всех артерий, находящийся позади глотки,  паралич языка, грыжа мозговых оболочек, полуканал, освобождение нерва (от рубцов), гноеродный, опухоль кровеносных сосудов, хирургическая операция рассечения полости живота 

16)
заболевание языка, воспаление всех оболочек вен, сшивание нерва, хирургическая операция наложения соустья между желчным пузырем и 12-перстной кишкой, боязнь нового, наука о женщине, затруднение глотания, сухость глаз, воспаление селезенки, размягчение позвонков   

17)
пониженное содержание инсулина в крови, шов на языке, воспаление внутренней оболочки вены, наука о мужчине, вызывающий рак, воспаление головного мозга, опухоль костной ткани, любовь к новому, увеличение стопы, инструмент для исследования грудной клетки         

18)
множественное воспаление суставов, детский врач, воспаление желчного пузыря, опухоль волокнистой ткани, обусловленный поражением сердца, хирургическая операция удаления селезенки, сужение кардиального устья желудка, нервное страдание, движение желчи, нарушение питания костей  

19)
воспаление нескольких лимфатических узлов, склонность к кровоточивости, обусловленный заболеванием кишечника, воспаление мозгового вещества костей, застой молока, специалист по исправлению нарушений речи, развитие опухоли, передача настроения на расстоянии, наука о внутренних органах, боязнь воды

20)
наука о коже, сердечный удар, воспаление пазухи, нервная слабость, раковая опухоль, специалист по заболеваниям уха, носа и гортани, боязнь мужчин, воздействующий на тело, наука о причине заболевания, наличие множества опухолей волокнистой ткани

21) атипичная локализация тканей, нарушение образования костей, ухудшение способности воспроизведения, задержка тока крови, чрезмерное увеличение объема органа, размягчение радужной оболочки глаза, воспаление роговицы глаза, затруднение речи, брюшное кровотечение, воспаление белого вещества спинного мозга

22) воспаление лимфатических желёз, учение о мышцах, разрез пищевода, учение об опухолях, боль при глотании, боль в ухе, уплотнение кости, воспаление всех оболочек сердца, склонность к спазмам, оперативное удаление зоба     

23) расстройство движения, неполный паралич мышц, грыжа лёгких, наука о психических болезнях, наука о психических явлениях, гной в Фаллопиевых трубах, водянистость крови, пластическая операция гортани, утолщение ткани, сосочковая припухлость

Задание 4. Объясните значения однословных и мнословных стоматологических терминов, вычленив ТЭ:

1)  ulcera pterygoidea, tumor salivalis, ulorrhagia, ulotomia, tracheotomia 

2)  tonsillectomia, superdentia, stomatitis herpetica, stomatomycosis, stomatoneurologia 

3)  sialolithiasis, sialorrhoea, sialostasis, rhinopharyngitis, pulpitis radicalis

4)  pulpectomia seu extirpatio pulpae, pulpitis ulcerosa, prognathia, polyodontia, periostitis 

5)  parodontopathia, palatoschisis, palatodynia, osteonecrosis, orthognathia

6)  oligodentia, odontoma compositum, odontorrhagia, odontolysis, odontodysplasia

7)  microgenia, microglossia, microstoma, meloschisis, melanodontia

8)  macrocheilia, megalodontia,  hyposalivatio, hypoplasia enameli,  glossalgia 

9)  glossitis, gingivitis, dysplasia linguofacialis, depulpatio, dentinogenesis

10)  conchotomia, cheilitis, cheilosis, bradyphagia, aphagia

11)  paralysis glossolabiopharyngea, replantatio dentis, sinusitis vasomotorica, luxatio dentis, rhinitis acuta

12)  gingivitis gravidarum, granulema subcutaneum odontogenum, caries acuta profunda, hyperaesthesia dentium, hyperaemia pulpae

13)  pulpitis acuta diffusa, periodontitis apicalis, calculus dentalis, calculus supragingivalis, atelodontia  

14)  endodontitis, meloplastica, odontolithus, uranorrhaphia, sinusitis maxillaris seu haighmoritis

15)  glossoptosis, papillitis, cheilognathouranoschisis, parodontitis, pulpitis chronica gangraenosa

16)  cheilodynia, odontogenesis, dysodontogenesis, cheilitis superficialis, anaesthesia buccalis   

Терминоэлементный словарь

терминоэлемент - понятие

a-, am-, an- / а-, ам-, ан-  отсутствие (чего-либо)

acro-, -acria / акро-, -акрия  конечность

adipo- / адипо-  жир

adeno- / адено-  1) железа, 2) лимфатический узел

-aemia /  -емия  кровь (как среда, в которой что-л.содержится)

aёro- / аэро-  воздух  

aesthesio-, -aesthesia (= sensi-, senso-, sensibil-) / эстезио-, эстезия (= сенси-, сенсо-, сенсибил-)  чувство, ощущение   

aetio- / этио-  причина болезни 

alg-, -algia, -algesia (= -odynia) / альг-, -альгия, -альгезия (= -одиния)  боль 

allo- / алло-  1) другой, иной 2) ткань другого организма

ana- / ана- до чего-либо, прежде чего-либо
andro-, -andria / андро-, -андрия  мужчина

angio- / ангио-  сосуд

aniso- / анизо-  неравный, несоразмерный

anthropo- / антропо-  человек 

appendico- / аппендико-, аппендиц-  червеобразный отросток, аппендикс

arthro- / артро-  сустав 

astheno- /  астено-   -asthenia     слабость, астения

atelo- / атело-  незаконченность  

athero- / атеро-  отложение жира

auto- / ауто-  1) сам, тот же самый 2) свой, собственный, своего организма 3) автоматический  

bacteri- / бактери-  бактерии, микроорганизмы

bary-, baro- / бари-, баро-  тяжесть, атмосферное давление

bathy-, batho- / бати-, бато-  глубокий 

bio- / био-  жизнь

blasto-, -blastus / бласто-, -бласт  зачаток, зародышевая клетка

blepharo-, -blepharia /  блефаро-, -блефария  веко  

brachy- / брахи-  короткий, укороченный

brady- / бради-  медленный, замедленный

broncho- / бронхо-  бронх

burso- / бурсо-  сумка 

-capnia / -капния  углекислота (диоксид углерода)  

carcino-  / карцино-  рак

cardi-, cardio-, -cardia, -cardium / карди-, кардио-, -кардия, -кард  сердце

cata- / ката- после чего-либо
-cele (= hernio-) / -целе (= хернио-)  грыжа

-centesis / -центез  прокол, пункция

cephalo-, -cephalia (= kephalo-) / цефало-, -цефалия (= кефало-)  голова 

cheilo-, -cheilia / хейло-, -хейлия  губа

cheiro-, chiro-,-cheiria, -chiria / хейро-, хиро-, -хейрия, -хирия  рука 

chloro- / хлоро- 1) зелёный, 2) хлор  

cholangio- / холангио-  жёлчные протоки

chole-, -cholia / холе-, -холия  жёлчь
cholecysto- / холецисто-  жёлчный пузырь
choledocho- / холедохо- общий жёлчный проток
chondro- / хондро- хрящ
chromo-, chromato-, -chromia / хромо-, хромато-, -хромия  цвет, окраска
chylo-, -chylia / хило-, -хилия  лимфа 

-clasia, clasmato-  / - клазия, клазмато-  разрушение (операция)

colo- / коло- 1) ободочная кишка, 2) толстый кишечник 

colpo- (= vagino-) / колпо- (вагино-) – влагалище

concho- / конхо- раковина 

            copro / копро- кал

crin-, -crinia / крин-, -криния  секреция, выделение

cryo- / крио- холод, низкая температура 

cyano-  / циано -  синий, синюшный 

cysto- / цисто-  1) мочевой пузырь, 2) пузырь, мешок

cyto-, -cytus /  цито-, -цит   клетка

-cytosis / - цитоз  увеличение количества клеток выше нормы

dacryo- / дакрио-  слеза

dacryocysto- / дакриоцисто-  слёзный мешок

dactylo-, -dactylia / дактило-, -дактилия  палец

de- / де- удаление, устранение

-dentia / -дентия зубной ряд

dermo-, dermato-, -derma, -dermia / дермо-, дермато-,  -дерма, -дермия  кожа

-desis / -дез  создание неподвижности (операция)

dolicho- / долихо-  длинный, удлиненный

duodeno- / дуодено-  двенадцатиперстная кишка

dynamo-, -dynamia /  динамо-, -динамия  сила, усиление

dys- / дис-  нарушение, расстройство, затруднение (функции)

-ectasia, -ectasis / -эктазия, -эктаз  растяжение, расширение полого или трубчатого органа (патология)

-ectomia / -эктомия  1) удаление органа, 2) иссечение органа или ткани

encephalo- / энцефало-  головной мозг

endo- / эндо-   1) в, внутри 2) внутренняя оболочка

entero- / энтеро- 1) кишка, 2) тонкий кишечник 

ergo-, -ergia, (= -urgia) / эрго-, -эргия ( -ургия)  1) работа, действие, деятельность,   2) реактивность

erythro- / эритро- 1) красный 2) эритроциты

-eu / -эу  нормальный, правильный (о функции)

-eurynter / -эйринтер  инструмент для расширения

-eurysis / -эйриз  прием расширения органа

exo- / экзо-  1) снаружи, извне 2) внешняя оболочка

-fluxus / -флюкс поток, течение

galacto- /   lacto -   галакто-  молоко

gastro-, -gastria /  гастро-, -гастрия  желудок

-genia / -гения 1)подбородок, 2) нижняя челюсть

geno-, -genesis, -genesia, -genia / гено-, -генез, -генезия, -гения  развитие, происхождение, порождение

-genus / -генный  1) обусловленный (поражением какого-л.органа), 2) вызывающий (поражение какого-л.органа), 3) порождённый чем-либо, какого-л.происхождения, -родный  

geri-, gero-, geronto- / гери-, геро-, геронто-  старческий организм, старик 

gingivo- (= ul-, ulo-) / гингиво- (= ул-, уло-)  десна 

glosso-, -glossia / глоссо-, -глоссия  язык 

glyco-, (= gluco-, glucoso-) / глико-, (= глюко-, глюкозо-)  1) сахар, 2) глюкоза

gnatho-, -gnathia / гнато-, -гнатия  1) челюсть, 2) верхняя челюсть 

-gnosis, -gnosia / -гноз, -гнозия  знание, познание 

gon- / гон-  колено 

-gramma / -грамма  рентгеновский снимок  

grapho-, -graphia / графо-, -графия  рентген, рентгенологическое исследование  

gyno-, gynaeco- / гино-, гинеко-  женский организм, женщина

haemo-, haemato-, (= -aemia) / гемо-, гемато-, (= -емия)  кровь 

hemi- (= semi-) / геми- (= семи-)  половинный, односторонний 

hepato- / гепато-  печень

hepatico- / гепатико- печёночные протоки

hernio- / хернио-  грыжа

hetero- /  геторо-  другой, разный 

hidro- / гидро-  пот 

hidradeno- / гидрадено-  потовые железы

-hidrosis / -гидроз  потоотделение

hirudo- / гирудо - пиявка 

histo-, histio- / гисто-, гистио-  ткань 

homeo-, homo- / гомео-, гомо-  тот же самый, одинаковый  

hormono- / гормоно-  гормон 

hydro- / гидро-  вода

hyper- / гипер-  выше нормы

hypo- / гипо-  ниже нормы

hystero- (= metro-, -metra, -metrium) / гистеро- (=метро-, -метра, -метрий)  матка 

-iasis / -иаз  процесс (патологический)

-iater / -атр  врач

-iatria / -атрия  врачевание 

ileo- / илео-  подвздошная кишка 

intestino - / интестино-  кишечник 

-ismus / -изм  явление (с характерными признаками)

iso- /  изо-  соразмерный, равный   

-itis / -ит  воспаление 

jejuno – еюно- относящийся к тощей кишке

kephalo- (= cephalo-, -cephalia) /   кефало- (=цефало-, -цефалия)  голова

kerato – /  1) роговица  2) ороговение

kinemato-, kinemo-, -kinesia, kineto- /  кинемато-, кинемо-, -кинезия, кинето-  движение

lacto - молоко

lalo- (= lo-, -phasia) / лало- (= ло-, -фазия)  членораздельная речь 

laparo- / лапаро-  живот, брюшная полость    

laryngo- /  лагинго-  гортань 

lepto - / лепто-  1) тонкий, слабый, нежный, 2) узкий

leuco- / 1) белый 2) лейкоциты 

litho – лито   -  камень

lo- (= lalo-, -phasia) / ло- (= лало-, -фазия)  членораздельная речь  

-logia / -логия  наука, учение

logo- / лого-  1) речь 2) нарушения речи

-logus / -лог 1) специалист 2) учёный 

lympho- / лимфо-  лимфа

lymphadeno- / лимфадено-  1) лимфатический узел, 2) лимфатическая железа

lypo - жир

-lysis, -lyt / -лиз, -лит 1) растворение, расплавление, разрушение, 2) освобождение органа от рубцов, спаек, сращений (операция)

macro- /  макро-  большой, увеличенный

malaco-, -malacia /  малако-, -маласия  размягчение, ненормальная мягкость

mammo- / маммо-  молочная железа (не поражённая болезнью)

masto-, -mastia / масто-, -мастия  молочная железа  (поражённая болезнью) 

megalo-, -megalia / мегало-, -мегалия  большой, увеличенный 

melano- / мелано-  1) чёрный, 2) меланин

melo- / мело- щёка  

meningo - / менинго-  мозговые оболочки

meno- / мено- месяц

meso- / мезо- брыжейка (внутреннего органа)

meta- /  мета-  1) перенос, переход, 2) превращение

metr-, -metria /  метр-, -метрия  измерение 

metro-, -metra, -metrium (= hystero-) / метро-, -метра, -метрий (=гистеро-)  матка 

micro- / микро-  маленький   

mnemo-, -mnesia, -mnesis / мнемо-, -мнезия, -мнез  1) память 2) способность вспоминать 3) история  

mono-/моно- один, единственный

morpho- / морфо-  1) вид, форма, 2) строение

myco- мико / грибок

myelo-, -myelia / миело-, -миелия  1) спинной мозг, 2) костный мозг 

myo -, -mysium / мио-, -мизий мышца 

necro- / некро-  1) мёртвая ткань, 2) труп

-necrosis / -некроз  омертвение  

neo- / нео-  новый 

nephro- / нефро-  почка 

neuri-, neuro- / неври-, невро-  1) нерв, 2) нервная система 

noso- / нозо-  болезнь  

odonto-, -odontia / одонто-, -одонтия  зуб, зубной ряд

-odynia (= alg-, -algia, -algesia) / -одиния (= алг-, -алгия, -алгезия)  боль, болезненная чувствительность

oesophago- / эзофаго-  пищевод  

oligo- / олиго-  1) маленький, уменьшенный, 2) малый, незначительны


-oma (= onco-) / -ома (= онко-)  опухоль  

-omatosis /–оматоз опухолевый процесс

omphalo- / омфало-  1) пуповина, 2) пупок

onco- (= -oma) / онко- (= -ома) опухоль

onycho-, -onychia / онихо-, -онихия  ноготь

oo- / оо-  1) яйцо, 2) яйцеклетка  

oophoro- / оофоро- яичник 

op-, opt-, optico-, -opia, -opsia / оп-, опт-, оптико-, -опия, -опсия 1) глаз 2) зрение  

ophthalmo-, -ophthalmia / офтальмо-, -офтальмия  глаз 

-opsia / -опсия исследование (визуальное)

orchi-, orchidi-, -orchia, -orchidia / орхи-, орхиди-, -орхия, -орхидия  яичко, мужская половая железа

ortho- / орто- прямой, правильный 

-osis / 1) процесс, 2) патологический процесс, дегенерация    

osteo- / остео-  кость

oto-, -otia /  ото-, -отия  ухо 

oxy-, -oxia /  окси-, -оксия  1) кислород, 2) окисление

paedio-, paedo- / педио-, педо- детский организм, ребёнок

-paedia / -педия методы лечения, исправления, воспитания

-paedus / -пед врач, специалист

pachy- / пахи-  плотный, твёрдый

palato- (= ulo-) / палато- (= уло-) твёрдое нёбо 

pan-, panto- /  пан-, панто-  1) всё, 2) весь целиком 

pancreato- / панкреато-  поджелудочная железа

papillo- / папилло- сосок, сосочек

para-  / пара- 1) рядом, около 2) клетчатка (вокруг внутреннего органа)

-paresis / - парез удар, паралич

peri-/ пери-  1) вокруг, около 2) оболочка, капсула

patho-, -pathia / пато-, -патия 1) заболевание, 2) переживание, 3) страдание 

-penia / -пения  нехватка, недостаток      

-pexia (= -desis) / -пексия (= -дез)   прикрепление, фиксация    

phaco-, -phakia / фако-, -факия хрусталик  

phago-, -phagia / фаго-, -фагия  глотание, поглощение 

pharmaco- / фармако-  лекарство

-phasia (= lalo-, lo-) / -фазия (= лало-, ло-)  членораздельная речь  

philo-, -philia /  фило-, -филия  склонность, пристрастие (патология)

-philus / -фил  тот, кто испытывает патологическую склонность к чему-либо

phlebo- / флебо-  вена

phobo-, -phobia / фобо-,-фобия  боязнь, отвращение (патология) 

-phobus / -фоб  тот, кто испытывает патологическое отвращение к чему-либо

phono-, -phonia / фоно-, -фония  1) звук, 2) голос 

phrenico- / френико-  диафрагма  

phreno-, -phrenia / френо-, -френия  1) сознание, 2) психика 

          -pigmentatio / -пигментация  окрашивание

          -plasia / -плазия  развитие (ткани, органа) 

-plastica / -пластика  восстановительная операция 

platy- /  плати-  плоский, широкий 

-plegia / -плегия  удар, паралич

pneumo-, pneumato- /  пневмо-, пневмато- воздух, газ (в органе)

pneumo-, pneumono- / пневмо-, пневмоно-   лёгкое 

-pnoё, -pnoea (= spiro-) /  -пноэ, -пнея (= спиро-)  дыхание 

podo-, -podia / подо-, -подия 1) нога, 2) стопа

-poёsis, -poёt- /  -поэз, -поэт-  выработка (крови, мочи и т.п.)

polio- / полио- 1) серый, 2) серое вещество мозга

poly- /  поли-  много, множество

-privus / -привный  обусловленный отсутствием либо удалением какого-либо органа

procto- / прокто-  1) прямая кишка, 2) задний проход

pseudo- / псевдо-  ложный, мнимый

psycho-, -psychia / психо-, -психия психика, душевные свойства

-ptosis / -птоз  опущение (внутреннего органа) (патология) 

-punctio / -пункция  прокол, пункция

pyelo- / пиело-  почечная лоханка

pyloro- /  пилоро-  привратник (часть желудка)

pyo- / пио-  гной 

pyro-, pyreto- / пиро-, пирето-  жар, высокая температура
re- / ре-   1) позади, за 2) возобновление

-regeneratio / -регенерация возрождение, восстановление

retro- / ретро- позади, за 

rhachi- / рахи-  позвоночный столб  

-rhagia / -рагия  кровотечение 

-r(h)aphia / -рафия наложение шва, сшивание 

-rhexis / -рекс  разрыв, разрушение органа (патология)   

rhino- / рино-  нос  

-rhoea / -рэя  течение, истечение (жидкости, секрета)

salpingo-, -salpinx / сальпинго- , -сальпинкс 1) маточная труба, 2) слуховая труба 

schiso-, -schisis / схизо-, -схиз  1) расщепление органа (операция),  2) раздвоение  

sclero- / склеро-  1) склера, белочная оболочка глаза 2) плотный, твёрдый

-sclerosis / -склероз  затвердение, склероз, уплотнение  

-scopia / -скопия  инструментальный осмотр

-scopus / -скоп  инструмент для осмотра 

sensi-, senso-, sensibil- (= aesthesio-, -aesthesia) / сенси-, сенсо-, сенсибил- (= эстезио-, -эстезия)  чувство, чувствительность, ощущение

sialo-, -sialia / сиало-, -сиалия  слюна

sinuso- / синусо- синус, пазуха

-systolia  систолия, сердечные сокращения  

somato-, -soma / сомато-, -сома  тело, телесные процессы 

-spasmus / -спазм судорога

sphygmo-, -sphygmia /  сфигмо-, -сфигмия  пульс  

spiro- (= -pnoё, -pnoea) / спиро- (= -пноэ, -пнэя)  дыхание

splanchno- / спланхно-  внутренние органы, внутренности

spleno-, -splenia / сплено-, -спления  селезёнка

spondylo-, -spondylia / спондило-, -спондилия  позвонок   

-stasis / -стаз  1) застой (патология), 2) естественная остановка

steno-, -stenosis / стено-, -стеноз  сужение, стеноз

stetho- /  стето-  грудь, грудная клетка

-stoma / -стома  отверстие, в т.ч. искусственное

stomato- / стомато-  ротовая полость

-stomia /  -стомия  наложение искусственного отверстия, анастомоза, соустья (операция)

strumo- / струмо- зоб

sym-, syn- /  сим-, син-  связь, соединение, совместность 

tacho-, tachy- / тахо-, тахи-  быстрый, скорый, частый

tele-, teleo-, telo- / теле-, телео-, тело-  1) отдалённый (во времени и/или пространстве), 2) окончание, завершение  

teno- / тено-  сухожилие

-tensio / -тензия  гидростатическое давление

-therapia / -терапия  нехирургическое лечение

thermo-, -thermia / термо-, -термия  1) тёплый, 2) температура

thymo- /  тимо-  вилочковая железа

thyreo-, thyro- /  тирео-, тиро-  щитовидная железа

thoraco – (= stetho-), thorax  – относящийся к грудной клетке  

-tomia / -томия  вскрытие, рассечение 

tomo- / томо-  слой    

tono-, -tonia / тоно-, -тония  напряжение, тонус 

tonsillo- / тонзилло-  миндалина

topo- / топо-  место

toxi-, toxico-, toxo- / токси-, токсико-, токсо-  яд, отравляющее вещество   

trachelo- / трахело-  шейка матки 

tricho-, -trichia / трихо-, -трихия  волосы 

tropho-, -trophia / трофо-, -трофия  питание, кровоснабжение

tropo-, -tropia / тропо-, -тропия  1) направление, 2) действие

-tropus / -тропный  направленный на что-либо, действующий на что-либо 

typhlo- / тифло-  слепая кишка

ulo- (= gingivo-) / уло- (= гингиво-) десна

urano- (= palato-) / урано- (= палато-) твёрдое нёбо 

-urgia (= -ergia) / -ургия (= -эргия) работа; деятельность; реакция 

uro- / уро-  моча  

-uresis / -урез мочеиспускание 

-uria / -урия 1) моча (как среда), 2) мочеиспускание 

vagino- (= colpo-) / вагино- (= кольро-)  влагалище 

xantho- / ксанто-  жёлтый

xeno- / ксено-  1) чужой, чужеродный 2) ткань животного (не человека)

xero- / ксеро-  сухой

zoo- / зоо- животное 

понятие - терминоэлемент
аппендикс, червеобразный отросток  аппендисо-, аппендиц- / appendico-

белый  лейко- / leuco- 

болезнь нозо- / noso- 

боль  альг-, -альгия, -альгезия, -одиния / alg-, -algia, -algesia, -odynia

большой, увеличенный  макро-, мегало-, -мегалия / macro-, megalo-, -megalia

боязнь (патология)  -фобия / -phobia

бронх  бронхо- / broncho-

            брыжейка (внутреннего органа) мезо- / meso- 

            быстрый, частый  тахи-, тахо- / tachy-, tacho- 

веко  блефаро-, -блефария / blepharo-, -blepharia

вена  флебо- / phlebo-

вид, форма, строение  морфо- / morpho-

влагалище  кольпо-, вагино- / colpo-, vagino-

внутренности  спланхно- / splanchno-

внутри  эндо- / endo-

вода  гидро- / hydro-

воздействующий –тропный / -tropus
воздух  аэро- / aёro-

возобновление ре- / re-

возрождение –регенерация / -regeneratio 

волосы  трихо-, -трихия / tricho-, -trichia

воспаление  -ит / -itis

восстановление (операция)  -пластика / -plastica

врач  -атр / -iater, -пед / -paedus
врачевание  -атрия / -iatria, -педия / -paedia
время  хроно- / chrono- 

всё (целиком)  пан-, панто- / pan-, panto-  

выделение, секреция  -крин-, -криния / crin-, -crinia

вызывающий (поражение) либо вызванный (поражением)  -генный / -genus 

выработка (крови, мочи)  -поэз / -poёsis

выше нормы  гипер- / hyper  

газ, воздух (в органе)  пневмато-, пневмо- / pneumato-, pneumo- 

глаз  оп-, опт-, оптико-, -опия, -опсия, офтальмо-, -офтальмия / op-, opt-, optico-, -opia, -opsia, -ophthalmo-, -ophthalmia

глотание, поглощение  фаго-, -фагия / phago-, -phagia

глотка  фаринго- / pharyngo-

глубокий  бати-, бато- / bathy-, batho-

гной  пио- / pyo-

голова  кефало-, цефало-, -цефалия / kephalo-, cephalo-, -cephalia

голос  фоно-, -фония / phono-, -phonia

гортань  ларинго- / laryngo-

грибок  -  мико-/myco-

грудь, грудная клетка  стето- / stetho- , торако / thoraco- 

грыжа  хернио-, -целе / hernio-, -cele

губа  хейло-, -хейлия / cheilo-, -cheilia

давление, атмосферное  бари-, баро- / bary-, baro-

давление, гидростатическое (в полых органах и сосудах)  -тензия / -tensio

далёкий, отдалённый  теле-,  телео-, тело- / tele-, teleo-, telo-

движение  кинемато-, кинемо-, кинето-, -кинезия / kinemato-, 

kinemo-, kineto-, -kinesia

действие, деятельность  -ургия, эрго-, -эргия / -urgia, ergo-, -ergia

действующий (на что-л.)   -тропный / -tropus

десна  уло-, гингиво- / ulo-, gingivo-

диафрагма  френико- / phrenico-

длинный  долихо- / dolicho-

до чего-либо, прежде чего-либо ана- / ana-

другой (непохожий)  алло-, гетеро- / allo-, hetero-

дыхание –пноэ, -пнея, спиро- / -pnoё, -pnoea, spiro-

единственный моно- / mono-

жар  пиро-, пирето- / pyro-, pyreto-

железа  адено- / adeno-

железа, вилочковая  тимо- / thymo-

железа, лимфатическая лимфадено- / lymphadeno-

железа, молочная  масто-, маммо-, -мастия / masto-, mammo-, -mastia

железа, мужская половая  орхи-, орхиди-, -орхия, -орхидия / orchi-, orchidi-, -orchia, -orchidia

железа, поджелудочная  панкреато- / pancreato-  

железа, потовая  гидрадено- / hydradeno-
железа предстательная – простато /prostato-

железа, щитовидная  тирео-, тиро-  / thyreo-, thyro-

желудок  гастро-, -гастрия / gastro-, -gastria

желчь  холе-, холия / chole-, -cholia

женщина  гино-, гинеко- / gyno-, gynaeco- 

жёлтый  ксанто- / xantho-

живот  лапаро- / laparo-

животное ксено- / xeno-, зоо- / zoo-

жидкость  гидро- / hydro-

жизнь  био- / bio-

жир  адипо-, липо-, себо- / adipo-, lipo-, sebo- 

заболевание  пато-, -патия, -оз / patho-, -pathia, -osis

завершённый  теле-, телео-, тело- / tele-, teleo-, telo-

задний проход  прокто- / procto-

застой, остановка  -стаз / -stasis

затвердение  -склероз / -sclerosis

затруднение дис- / dys-

зачаток, зародыш  бласто-, -бласт / blasto-, -blastus

звук фоно-, -фония / phono-, -phonia

зелёный  хлоро- / chloro-

знание  -гноз, -гнозия / -gnosis, -gnosia

зоб струмо- / strumo-

зрение  оп-, опт-, оптико-, -опия, -опсия / op-, opt-, optico-, -opia, -opsia

зуб одонто-, -одонтия / odonto-, -odontia

зубной ряд –одонтия / -odontia,  -дентия / -dentia
измерение  -метрия / -metria

инструмент для измерения  -метр / -metrus

инструмент для осмотра  -скоп / -scopus

инструмент для прижигания  -каутер / -kauter

инструмент для рассечения  -том / -tomus

инструмент для раширения  -эуринтер / -eurynter

исправление  орто- / ortho-, -педия/-paedia
иссечение (операция) -эктомия / -ectomia

исследование (визуальное) –опсия / -opsia
кал  копро- / copro-

камень  лито-, -лит / litho-, -lithus

камнеобразование  -литиаз / -lithiasis

кислород  окси- / oxy-

кишечник энтеро-, интестино- / entero-, intestino-

кишечник, толстый  коло- / colo-

кишечник, тонкий  энтеро-, интестино- / entero-, intestino-

кишка, двенадцатиперстная  дуодено- / duodeno-

кишка ободочная –  коло / colo-

кишка, подвздошная  илео- / ileo-

кишка, прямая  прокто- / procto-

кишка, слепая  тифло- / typhlo-

клетка  цито-, -цит / cyto-, -cytus

клетки, количество выше нормы  -цитоз / -cytosis

клетчатка (внутреннего органа) пара- / para-

кожа  дермо-, дермато-, -дерма, -дермия / dermo-, dermato-, -derma, -dermia
колено  гон- / gon-

конечность  акро-, -акрия / acro-, -acria

короткий, укороченный  брахи- / brachy- 

кость  остео- / osteo-

красный  эритро- / erythro- 

кровотечение  -рагия / -(r)rhagia

кровь гемо-, гемато- / haemo-, haemato-

кровь, как среда  -емия / -aemia 

лейкоциты  лейко(цито)- / leuco(cyto)-

лекарство  фармако- / pharmaco-

лечение, нехирургическое  -терапия / -therapia, -педия /-paedia,

 -ятрия /-iatria
лёгкое  пневмо-, пневмоно- / pneumo-, pneumono-

лимфа  лимфо-, хило-, -хилия / lympho-, chylo-, -chylia

лимфатический узел  адено-, лимфадено- / adeno-, lymphadeno-

ложный, мнимый  псевдо- / pseudo-

любовь, пристрастие (патология)  фило-, -филия / philo-, -philia

маленький  микро- / micro-

малый, незначительный  олиго- / oligo-

матка  гистеро-, метро-, -метра, -метрий / hystero-, metro-, -metra, -metrium

медленный, замедленный  бради- / brady-

место  топо- / topo-

            месяц мено-/meno-

методы лечения, воспитания, исправления  -педия / -paedia

мешок  цисто- / cysto-

мешок, слёзный дакриоцисто- / dacryocysto-

мёртвый  некро- / necro-

миндалина  тонзилло- / tonsillo-

много, множество  поли- / poly-

мозг, большой головной  энцефало- / encephalo-

мозг, костный  миело-, миелия / myelo-, -myelia

мозг, спинной  миело-, -миелия / myelo-, -myelia

мозговая оболочка  менинго- / meningo-

молоко  галакто- / galacto- ,   лакто/lacto

моча  уро-, -урия / uro-, -uria

мочеиспускание  -урез, -урия / -uresis, -uria

мягкий, размягчённый  малако- / malaco-

мужчина  андро-, -андрия / andro-, -andria

мышца  мио-, -мизий / myo-, -mysium

наложение искусственного отверстия, свища, анастомоза, соустья  -стомия / -stomia

наложение шва  -рафия / -rhaphia

направление  тропо-, -тропия / tropo-, -tropia

направленный (на что-либо) -тропный / -tropus
напряжение, тонус  тоно-, -тония / tono-, -tonia    

нарушение (функции)  дис- / dys-

настроение, переживание  пато-, -патия / patho-, -pathia 

наука  -логия / -logia

недостаток, нехватка  -пения / -penia 

нежный, тонкий  лепто- / lepto-

неполнота, незаконченность   атело- / atelo-

неравный, несоразмерный  анизо- / aniso-

нерв, нервная система  невро-, неври-, нейро-, нейри / neuro-, neuri-

нёбо, твёрдое  урано-, палато- / urano-, palato-

ниже нормы  гипо- / hypo-

новый  нео- / neo-

нога  подо-, -подия / podo-, -podia

ноготь  онихо-, -онихия / onycho-, -onychia

нос  рино- / rhino-

            оболочка пери-/ peri-

            оболочка внешняя экзо-/exo-

            оболочка внутренняя эндо- / endo-

образование, рождение  гено-, -генез, -генезия, -гения / geno-, -genesis, -genesia, -genia

обусловленный отсутствием или удалением органа  -привный / -privus

            обусловленный поражением - генный / genus
            один моно- / mono-

            одинаковый (тождественный)  гомео-, гомо- / homeo-, homo-

односторонний  геми- / hemi-

окисление  -оксия / -oxia

            окрашивание -пигментация / -pigmentatio
омертвение  -некроз / necrosis

опухоль  онко-, -ома / onco-, -oma

опущение (внутреннего органа)  -птоз / -ptosis

ороговение  керато-  / kerato-

освобождение органа – рассечение спаек, рубцов, сращение (операция)  -лиз / -lysis

осмотр, инструментальный  -скопия / -scopia

отверстие, искусственное  -стома / -stoma

отложение жира (в стенках артерий)  атеро- / athero-

отсутствие (чего-либо) - а-, ам-, ан- /  а-, am-, an- 

            ощущение  эстезио-, -эстезия, сенсо-, сенси-, сенсибил- /aesthesio-, -aesthesia, senso-,               sensi-, sensibil-

            пазуха синусо- / sinuso-

палец  дактило-, -дактилия / dactylo-, -dactylia

память  мнемо-, -мнез, -мнезия / mnemo-, -mnesis, -mnesia

            паралич  -паралич /- paralysis, is f

            парез - парез / -paresis, is f

            пересадка –трансплантация / transplantatio, onis f  

печень  гепато- / hepato-

питание, кровоснабжение  трофо-, -трофия / tropho-, -trophia 

пищевод  эзофаго- / oesophago-

пиявка гирудо - / hirudo- 

плоский, уплощённый  плати- / platy-

плотный  пахи- / pachy-

подбородок  -гения / -genia

позади чего-либо, за чем-либо (расположенный) ре-, ретро- / re-, retro-

позвонок  спондило-, -спондилия / spondylo-, -spondylia

позвоночный столб  рахи- / rhachi-

половинный, односторонний  геми- / hemi- 

после чего-либо ката- / cata-

пот  гидро- / hidro-

поток, течение -флюкс / -fluxus
потоотделение  гидроз / -hidrosis

почечная лоханка  пиело- / pyelo- 

почка  нефро- / nephro-

правильный  орто- / ortho-

привратник  пилоро- / pyloro-

прикрепление органа (операция)  -пексия / -pexia

причина (болезни)  этио- / aetio-  

прокол, пункция  -центез, -пункция / -centesis, -punctio

проток, общий желчный  холедохо- / choledocho-

проток, печёночный  гепатико- / hepatico-

протоки, жёлчные  холангио- / cholangio-

проход, задний  прокто- / procto-

процесс, в том числе патологический  -оз, -иаз / -osis, -iasis

процесс опухолевый –оматоз / -omatosis
прямой  орто- / ortho-

психика  психо-, -психия / psycho-, -psychia

пузырь  цисто- / cysto-

пузырь, желчный  холецисто- / cholecysto-

пузырь, мочевой  цисто- / cysto-

пульс  сфигмо-, -сфигмия / sphygmo-, -sphygmia

пуповина, пупок  омфало- / omphalo-

работа; деятельность; реакция  -ургия, -эргия / -urgia, -ergia
            равный, соразмерный  изо- / iso-

развитие  -плазия / -plasia

раздвоение -шизо / schiso-

размягчение  -маляция / -malacia

разрушение части тела, органа (операция)  клазмато-, -клазия / clasmato-, -clasia

разрушение, разрыв органа (патология)  -рекс / -rhexis

разрушение, растворение, расплавление  -лиз / -lysis

рак, раковая опухоль  карцино-  / carcino-

раковина конхо- / concho- 

рассечение, вскрытие органа или ткани  -томия / -tomia

            расстояние теле- / tele-

            расстройство дис- / dys-

            растяжение, расширение (патология)  -эктаз, -эктазия / -ectasis, -ectasia

расщепление (операция)  -схиз / schisis

реакция -ургия, -эргия / -urgia, -ergia
ребёнок  педио-, педо- / paedio-, paedo-

рентгенография (процесс записывания изображения)  графо-, -графия / grapho-, -graphia

речь, в том числе нарушения речи  лого- / logo-

речь, членораздельная  ло-, лало-, -фазия / lo-, lalo-, -phasia  

роговица  керато- / kerato-

рот, ротовая полость  стомато- , -стома / stomato-, -stoma
рука  хейро-, хиро-, -хейрия, -хирия / cheiro-, chiro-, -cheiria, -chiria

рядом, около – пара- / para-
сахар  глико-, глюко-, глюкозо- / glyco-, gluco-, glucoso-

свой, собственный  ауто- / auto-

связь, соединение, совместность   сим-, син- / sym-, syn-

            селезёнка  сплено-, -спления / spleno-, -splenia

сердце  карди-, кардио-, -кардия, -кард / cardi-, cardio-, -cardia, -cardium 

серый, в том числе серое вещество мозга  полио- / polio-

сила, усилие  динамо-, -динамия / dynamo-, -dynamia

синус синусо- / sinuso-

синюшный (тёмно-синий)  циано- / cyano-

синюшность  -цианоз / -cyanosis 

склера (белочная оболочка глаза)  склеро- / sclero-

слабость  астено- / astheno-

сладкий  глико-, глюко-, глюкозо- / glyco-, gluco-, glucoso- 

слеза  дакрио-, лакримо- / dacryo-, lacrimo-

слово лого- / logo-

слой, послойное изображение (в рентгенографии)  томо- / tomo-

снимок, рентгеновский  -грамма / -gramma

сосок, сосочек папилло- / papillo-

cосуд  ангио- / angio-

            cпециалист –лог /-logus, -пед /-paedus
старик  гери-, геро-, геронто- / geri-, gero-, geronto-

стопа  подо-, -подия / podo-, -podia
            страдание –патия / -pathia

            судорога -спазм / -spasmus

сужение  -стеноз / -stenosis

сумка  бурсо- / burso-

сустав  артро- / arthro-

сухожилие  тено- / teno-

сухой  ксеро- / xero-

            сшивание –рафия / -rhaphia

твёрдый  склеро-, пахи- / sclero-, pachy-

тело  сомато-, -сома / somato-, -soma

температура  термо-, -термия / thermo-, -thermia

течение, истечение (жидкости, секрета)  -рея / -rhoea

тёплый  термо-, -термия / thermo-, -thermia

ткань  гистио-, гисто- / histio-, histo- 

ткань другого организма алло- / allo- 

ткань животного (не человека) ксено- / xeno-

ткань собственного организма ауто- / auto-

тонкий  лепто- / lepto-

тонус –тоно-, тония / tono-, tonia
труба, маточная  сальпинго-, -сальпинкс / salpingo-, -salpinx 

труба, слуховая  сальпинго-, -сальпинкс / salpingo-, -salpinx

тяжесть  бари-, баро- / bary-, baro-

углекислота (диоксид углерода)  -капния / -capnia

            удаление, устранение де-/ de-

удаление (операция)  -эктомия / -ectomia

удар, паралич, парез  -плегия / -plegia, paresis
узкий  стено-, лепто-  / steno-, lepto- 

ум  френо-, -френия / phreno-, -phrenia

уплотнение   -  sclerosis
ухо  ото-, -отия / oto-, -otia
учащение – тахи-/ tachy   
учение –логия / -logia

учёный -лог / -logus

фиксация органа  -дез / -desis

функция, нарушенная  дис- / dys-

функция, нормальная  эу- /eu-
холод, замерзание  крио- / cryo-  

хрусталик  фако-, -факия / phaco-, -phakia

хрящ  хондро- / chondro-
цвет, окраска  хромо-, хромато-, -хромия / chromo-, chromato-, -chromia

человек  антропо- / anthropo-

челюсть, верхняя  гнато-, -гнатия / gnatho-, -gnathia

челюсть, нижняя  -гения / -genia

чёрный, тёмный  мелано- / melano-

чувство, чувствительность  эстезио-, -эстезия, сенсо-, сенси-, сенсибил- / aesthesio-, -aesthesia, senso-, sensi-, sensibil-

чужой, чужеродный ксено- / xeno-

шейка матки  трахело- / trachelo-

шов (наложение шва) –рафия / -rhaphia
щека  мело- / melo-

эритроциты - эритро(цито)- / erythro(cyto)-

явление (отмеченное характерным признаком)  -изм / -ismus

яд  токси-, токсико-, токсо- / toxi-, toxico-, toxo-

язык  глоссо-, -глоссия / glosso-, -glossia

яичко  орхи-, орхиди-, -орхия, -орхидия / orchi-, -orchidi-, -orchia, -orchidia 

яйцо, яйцеклетка  оо- / oo- 

Краткий словарь клинических терминов

 (с английским и французским эквивалентами) 

Polyglotta klinica
латинско-русский

aberratio, onis f – аберрация, отклонение (aberration / aberration)

abortus, us m – аборт, выкидыш ( abortion / avortement)
abscessus, us m – абсцесс, нарыв (abscess /  abcès)
abrasio, onis f – абразия, выскабливание (abrasion / abrasion)

acceleratio, onis f – акселерация, ускорение (acceleration / accélération) 

acne, es f – акне, угорь (acne / comédon)
acquisitus, a, um – приобретённый (acquired / acquis)
acutus, a, um – острый (acute / aigu)
adipositas, atis f – ожирение (obesity / adiposité)
adiposus, a, um – жировой (adipose / adipeux)

adultus, a, um – взрослый, совершеннолетний (adult / adulte)
aegrotus, i m – больной (sick / malade)
affectus, us m – аффект, сильное душевное возбуждение (affect / affection)
agenesia, ae f – агенезия, врожденное отсутствие органа (agenesia / agénésie)
ageusia, ae f – агевзия, потеря вкуса (ageusia / ageusie)
agglutinatio, onis f – агглюцинация, склеивание (agglutination / agglutination)
agonia, ae f – агония, предсмертное мучение (agony / agonie)

alcoholismus, i m – алкоголизм, хроническое отравление спиртом (alcoholism / alcoolisme)
amnesia, ae f – амнезия, потеря памяти (amnesia / amnésie)
amputatio, onis f – ампутация, отсечение (amputation / amputation)
anabiosis, is f –  анабиоз, почти полное прекращение жизненных  

процессов в организме (anabiosis / anabiose)
analysis, is f –  анализ, разложение (analysis / analyse)
anamnesis, is f – анамнез, воспоминание (anamnesis / anamnèse)
aneurysma, atis n – аневризма, выпячивание артериальной стенки (aneurysm / anévrysme)
angina, ae f – ангина, воспалительное заболевание глотки (angina / angine)
angina pectoris – грудная жаба, стенокардия (angina pectoris / angine pectorale)
anomalia, ae f – аномалия, ненормальность (anomaly / anomalie)
anthrax, acis m – антракс, сибирская язва (anthrax / anthrax)
aphthae, arum f (всегда plur.) –  афты, язвочки в ротовой полости (aphthae / aphtes)
aphthosus, a, um -  афтозный, язвенный (aphthous / aphteux)
apoplexia, ae f – апоплексия, инсульт (apoplexy / apoplexie)
arrhythmia, ae f – аритмия, нарушение ритма сердца (arrhythmia / arythmie)

ascendens, ntis – восходящий (ascendent / ascendant)
asphyxia, ae f – асфиксия, удушье (asphyxia / asphyxie)
asthma, atis n – астма, удушье (asthma / asthme)
auscultatio, onis f – аускультация, выслушивание (auscultation / auscultation)
bacterialis, e – бактериальный (bacterial /  bactérien)
bacterium, i n – бактерия (bacterium / bactérie)
bаlneum, i n – ванна  (bath / bain)
benignus, a, um – доброкачественный (benign /  bénin)
biopsia, ae f – биопсия, взятие живой ткани на обследование (biopsy / biopsie)

cadaver, eris n – труп (corpse / cadavre)
calculus, i  m – камень (stone / calcul)
calor, oris m – жар (heat / fièvre)
cancer, cri m – рак (cancer / cancer) 

cancerogenus, a, um – канцерогенный, вызывающий рак или вызванный раком (carcinogenic / cancérogène)
caries, ei f – кариес, костоеда (caries / carie)
catabolismus, i m – катаболизм, деструктивный метаболизм (catabolism / catabolisme)
catamnesis, is f – катамнез, сбор данных о болезни после выздоровления (catamnesis / catamnèse)

catarrhus, i m – катар, воспаление слизистых оболочек (catarrh  / catarrhe)
cholera, ae f – холера, острая заразная болезнь (cholera / choléra)
chronicus, a, um – хронический (chronic / chronique)
cirrhosis, is f – цирроз, атрофия органа (cirrhosis / cirrhose)
coagulatio, onis f – коагуляция, свертывание (coagulation / coagulation)
colica, ae f – колика, приступ боли в животе (colic / colique)
collapsus, us m – коллапс, острая сосудистая недостаточность (collapse / collapsus) 

coma, atis n – кома, полная потеря сознания (coma / coma)

comatosus, a, um – коматозный, бессознательный (comatose / comateux)
combustio, onis f – ожог (burn / combustion)
commissura, ae f – спайка (commissure /  commissure)
commotio, onis f – сотрясение (concussion / commotion)
compactus, a, um – компактный, плотный (compact / compact)

complicatio, onis f – осложнение (complication / complication)
complicatus, a, um – осложненный (complicated / compliqué)
compositus, a, um – составной, сложный (complex / compose)
compressio, onis f – компрессия, сдавливание, сжатие (compression / compression)
concentratio, onis f – концентрация, сгущение, скопление (concentration / concentration)
concrementum, i n – конкремент, камень (concrement / concrétion)
congelatio, onis f – обморожение (congelation / engelure)
congenitus, a, um – врожденный (congenital / congénital)
congestivus, a, um – застойный (congestive / congestif)
constrictio, onis f – констрикция, сужение, сжатие, стягивание (constriction / constriction)
contractio, onis f – контракция, сокращение, сморщивание, стягивание (contraction / contraction)

contractura, ae f – контрактура, сведение, резкое ограничение подвижности (contracture/ contracture)
contusio, onis f – контузия, общее поражение организма из-за механического повреждения  (contusion / contusion)                     

convulsio, onis f – конвульсия, судорога (convulsion / convulsion)

convulsivus, a, um – конвульсивный, судорожный (convulsive / convulsif)
crisis, is f – кризис, перелом (crisis / crise) 

cysta, ae f –  киста, патологическая полость в органе (cyst / kyste)
cystosus, a, um – кистозный (cystic / kystique)

daltonismus, i m – дальтонизм, цветовая слепота (daltonism / daltonisme)
debilitas, atis, f - бессилие, слабость (в том числе умственная) (disability / débilité )
decompensatio, onis f – декомпенсация, отсутствие уравновешивания (decompensation / décompensation)
decubitus, us m – пролежни (bed sores / decubitus)
degeneratio, onis f – дегенерация, вырождение (degeneration / dégénération)
degenerativus, a, um – дегенеративный, вырождающийся (degenerative / dégénératif)
delirium, i n – делирий, болезненный бред (delusion / délire)
delirium tremens – запойный бред, белая горячка (alcoholic mania / délire alcoolique aigu)
dementia, ae f – деменция, слабоумие (dementia / démence)
depressio, onis f – депрессия, давление, душевная угнетенность (подавленность) (depression / dépression)
depressivus, a, um – депрессивный, подавленный (depressive / dépressif) 

descendens, ntis – нисходящий (descending / descendant)
desinfectio, onis f – дезинфекция, обеззараживание (disinfection / désinfection )
diabetes, ae f – диабет, мочеизнурение (diabetes / diabète)

diabetes insipidus –  несахарный диабет (diabetes insipidus / diabète insipide)

diabetes mellitus -  сахарный диабет (diabetes mellitus / diabète sucré)
diabeticus, a, um -  диабетический (diabetic / diabétique)

diagnosis, is f – диагноз, распознавание (diagnosis / diagnostic)
diarrhoea, ae f – диарея, понос (diarrhea / diarrhée)
diffusus, a, um – диффузный, разлитой, распространённый (diffuse / diffus)
dilatatio, onis f  - дилатация, расширение (dilatation / dilatation)
diphtheria, ae f – дифтерия, воспаление слизистых оболочек (diphtheria / diphtérie) 

disseminatus, a, um – рассеянный (disseminated / disséminé)
dolor, oris m – боль (pain / douleur )

duplex, icis – двойной (double / double, dual)

ectasia, ae f – эктазия, расширение, растягивание (ectasia / ectasie)
eczema, atis n – экзема, лишай (eczema / eczéma)
embolia, ae f – эмболия, закупорка кровеносного сосуда (embolism / embolie)
emphysema, atis n – эмфизема, скопление воздуха в тканях (emphysema / emphysème)
empyema, atis f – эмпиема, скопление гноя в естественной полости ( empyema / empyème)
endemia, ae f – эндемия, инфекционная болезнь, характерная для  

определенной местности (endemic / endémie)
epicrisis, is f – эпикриз, заключительное мнение и анализ относительно перенесенного заболевания (epicrisis / épicrise)
epidemia, ae f – эпидемия, массовое распространение инфекционного заболевания (epidemic / épidémie)
epidemicus, a, um – эпидемический (epidemic / épidémique)
erosio, onis f – эрозия, разъедание, поверхностная потеря ткани (erosion / érosion)
eruptio, onis f – сыпь (eruption /  éruption)
erythema, atis n – эритема, покраснение кожи (erythema / érythème)
euphoria, ae f – эйфория, радостное настроение, хорошее самочувствие (euphoria / euphorie)
evacuatio, onis f – эвакуация, опорожнение, удаление (evacuation / évacuation)
excavatio, onis f – экскавация, углубление, впадина (excavation / excavation)
exhumatio, onis f – эксгумация, извлечение из могилы (exhumation / exhumation)

exitus, us m – исход (exit / issue)
exitus letalis – летальный (смертельный) исход (lethal effect / évolution fatale)

exstirpatio, onis f – экстирпация, искоренение (exstirpation / extirpation)
extensio, onis f – экстензия, разгибание, растягивание, вытягивание (extension / extension)

extractio, onis f – экстракция, извлечение (extraction / extraction)

extractio fetus – извлечение плода (extraction of infant from uterus / extraction du fœtus)
extractor, oris m – экстрактор, инструмент для извлечения (extractor / extracteur)

familiaris, e – семейный (family / familial)

febrilis, e – фебрильный, лихорадочный ( febrile / fébrile)
febris, is f – лихорадка (fever / fièvre)
fetus, us m – плод (утробный) ( fetus / fœtus)
fibrillatio, onis f – фибрилляция, мерцание (fibrillation / fibrillation)

fibrinosus, a, um – фибринозный (fibrinogenous / fibrineux)
fibrosus, a, um -  фиброзный, волокнистый (fibrous /  fibreux)
filiformis, e – нитевидный (filiform / filiforme)

fissura, ae f - щель (fissure / fissure)
fissus, a, um – расщеплённый (cleaved / clivé)
fistula, ae f – фистула, свищ (fistula / fistule)

fixatio, onis f – фиксация, прикрепление (fixation / fixation)

focalis, e – фокальный, очаговый (focal / focal)

focus, i m – фокус, очаг (focus / focale)
foetor, oris f – запах, зловоние (fetor / fétidité)
foetor ex ore – дурной запах изо рта (bad breath /  fétidité de l'haleine)
fractura, ae f –  перелом (fracture / fracture)

fractura aperta – открытый перелом ( open fracture /  fracture ouverte)
fractura clausa – закрытый перелом (closed fracture / fracture fermée)
fractura completa – полный перелом (complete fracture / fracture complète)
fractura complicata – осложненный перелом (complicated fracture / fracture compliquée)
fractura incompleta – неполный перелом (incomplete fracture / fracture incomplète)
fractura multiplex – множественный перелом (multiple fracture / fracture multiple)
frequens, ntis – частый (frequent /  fréquent)
functio, onis f –  функция (function / fonction)
functio laesa – ухудшенная функция ( impaired function / déséquilibre de la fonction)
gangraena, ae f – гангрена, омертвение (gangrene / gangrène)
gangraenosus, a, um – гангренозный, омертвелый (gangrenous / gangreneux)
generalis, e – генеральный, общий (general / général)
generalisatio, onis f – генерализация, распространение (generalization / généralisation)
generatio, onis f – генерация, зарождение (generation / generation )
glaucoma, atis n – глаукома, повышение внутриглазного давления (glaucoma / glaucome)
granuloma, atis n – гранулёма, опухоль из грануляций (granuloma / granulome)

granulosus, a, um – гранулёзный, зернистый (granulose / granuleux)
gravida, ae f – беременная (pregnant / gravide) 

gravis, e – тяжёлый (grave / grave)
grippus, i m – грипп, острое инфекционное вирусное заболевание ( grippe / grippe)
habitus, us m (aegroti) – габитус, общий вид (больного) (habitus / habitus) 

hereditarius, a, um – наследственный (hereditary / héréditaire)
hernia, ae f – грыжа (hernia / hernie)
hernialis, e – грыжевой (hernial / herniaire)
herpes, etis m – герпес, пузырьковый лишай (herpes / herpès)
herpes zoster – опоясывающий лишай (herpes zoster / herpès zoster)
icterus, i m – желтуха (jaundice / ictère)
ileus, i m – кишечная непроходимость ( ileus / iléus)
infans, ntis m,f – ребёнок (infant / enfant)
infantilis, e – инфантильный, детский (infantile / infantile)

infantilismus, i m – инфантилизм, задержка в развитии (infantilism / infantilisme)
infarctus, us m – инфаркт, омертвение ткани (infarction / infarctus)

infectio, onis f – инфекция, заражение (infection / infection)

infectiosus, a, um – инфекционный, заразный (infectious / infectieux)
inflammatio, onis f – воспаление (inflammation / inflammation)

inflammatorius, a, um – воспалительный (inflammatory /  inflammatoire)
influenza, ae f – инфлюэнца, грипп (influenza / influenza)
injectio, onis f – инъекция, укол, вбрасывание (injection / injection)

inspectio, onis f – инспекция, осмотр (inspection / inspection)

insufficientia, ae f – недостаточность (insufficiency / insuffisance)
insultus, us m – инсульт, удар, приступ (stroke / hémorragie cérébrale)
intermittens, ntis – перемежающийся (intermittent / intermittent)
invasio, onis f – инвазия, вторжение (invasion / invasion)

inversio, onis f – инверсия, выворот (inversion / inversion)

inversus, a, um – извращённый, перевёрнутый (perverse / inverti)
isch(a)emia, ae f – ишемия, местное малокровие (ischemia / ischémie)

ischemicus, a, um – ишемический (ischemic / ischémique)
isolatio, onis f – изоляция, уединение (isolation / isolation)

juvenilis, e – ювенильный, юношеский (juvenile /  juvénile)
junctura, ae f - соединение ( junction /  jointure)

latens, ntis – латентный, скрытый (latent / latent)

letalis, e – летальный, смертельный (lethal / létal)
luxatio, onis f – вывих, смещение (luxation /  luxation)
malignus, a , um – злокачественный (malignant / maligne)
marasmus, i m – маразм, истощение, увядание (marasmus / marasme)
maturus, a, um – зрелый (mature / mature)

medicamentosus, a, um –  медикаментозный, лекарственный (medicamentous / médicamentaire)
medicamentum, i m – медикамент, лекарство (medicament / médicament)
migrans, ntis – мигрирующий, блуждающий (migrating / errant)

mixtus, a, um – смешанный (mixed / mixte)
mobilis, e – мобильный, подвижный (mobile / mobile)

morbus, i m – болезнь (disease / maladie)
mucosus, a, um – слизистый (mucous / muqueux)
multiplex, icis – множественный (multiple / multiple)

mutatio, onis f    - мутация, изменение (mutation / mutation) 

neonatus, i m – новорождённый (neonate / nouveau-né)
nutritio, onis f – питание (nutrition / nutrition)

obestitas, atis f – тучность (obesity / obésité )
obliterans, ntis – облитерирующий, закупоривающий  (obliterative / oblitérant)
obliteratio, onis f – облитерация, заращение выводящего канала (obliteration / oblitération)
obturatio, onis f – обтурация, закупорка (obturation / obturation)

obturatorius, a, um – запирающий, смыкающий (obturatory / obturant)
occlusio, onis f – окклюзия, запирание, смыкание (occlusion / occlusion)

oedema, atis n – эдема, отёк (edema / œdème)
oedema Quinke – отёк Квинке ( Quincke's edema / œdème de Quincke)

palpatio, onis f – пальпация, ощупывание (palpation / palpation)

paralysis, is f – паралич (paralysis / paralysie)
paralyticus, a, um -  паралитический (paralytic / paralytique)
paresis, is f – парез, неполный паралич (paresis / parésie)

partus, us m – роды (parturition / parturition)
penetratio, onis f – пенетрация, проникновение (penetration / pénétration)
percussio, onis f – перкуссия, выстукивание (percussion / percussion)

periodicus, a, um – периодический (periodic / périodique)
perforatio, onis f – перфорация, прободение, пробуравливание (perforation / perforation)

persistens, ntis – персистирующий, постоянный (persistent / persisté)
pertussis, is f – коклюш (pertussis / coqueluche)
pestis, is f – чума (plague / peste)

phthisis, is f – туберкулёз, чахотка (phthisis / phtisie)
pigmentosus, a, um – пигментозный, окрашенный (pigmentary / pigmentaire)
pneumonia, ae f – пневмония, воспаление легких (pneumonia / pneumonie)
pneumonia crouposa – крупозная пневмония (croupous pneumonia / pneumonie croupale)
polypus, i m – полип, опухоль на ножке (polyp / polype)
primarius, a, um – первичный (primary / primaire)
profundus, a, um – глубокий (profound / profond)
prognosis, is f – прогноз, предсказание (prognosis / pronostic)
progressivus, a, um – прогрессирующий, развивающийся (progressive / progressif)
psychicus, a, um – психический, душевный (psychic / psychique)
pulsus, us m – пульс (pulse / pouls)
punctio, onis f – пункция, укол (puncture / ponction)
purulentus, a, um – пурулентный, гнойный (purulent / purulent)

pus, puris n – гной (pus / pus)

putridus, a, um – гнилостный (putrid /  putride)
rabies, ei f – бешенство (rabies / rage)
rarus, a, um – редкий (rare / rare)

recurrens, ntis – рекуррентный, возвратный ( recurrent / récurrent)
refluxus, us m – рефлюкс, обратный ток (reflux / reflux)

regeneratio, onis f – регенерация, возрождение (regeneration / régénération)
remissio, onis f – ремиссия, временное облегчение (remission / rémission)
replantatio, onis f – реплантация, вживление (replantation / replantation)

resectio, onis f – резекция, частичное удаление (resection / résection)

retrogradus, a, um – ретроградный, обратный (retrograde / rétrograde)
rhagas, adis f – трещина (crack / crevasse)

rheumaticus, a, um – ревматический ( rheumatic / rhumatique)

rheumatoideus, a, um – ревматоидный (rheumatoid / rhumatoïde)

rosaceus, a, um – розовый (rose / rose)
rubeola, ae f – рубеола, краснуха (rubella / rubéole)
rubor, oris m – краснота (гиперемическая) (redness / rougeur)
ruga, ae f – морщина, складка (wrinkle / ride)
rupturа, ae f – разрыв (rupture / rupture)

sanatio, onis f – санация, оздоровление, исцеление (sanation / salubrité)
sarcoma, atis n – саркома, злокачественная соединительнотканная опухоль (sarcoma / sarcome)
scarlatina, ae f – скарлатина (инфекционная болезнь) (scarlet fever / scarlatine) 
sectio, onis f – секция, вскрытие, разрезание (section / section)

sectio caesarea – кесарево сечение (caesarean section / césarienne)

secundarius, a, um – вторичный (secondary / secondaire)
senilis, e – сенильный, старческий (senile / sénile)
sepsis, is f – сепсис, заражение крови (sepsis / sepsis)

septicus, a, um – септический (septic /  septique)
series, ei f – ряд (series / série)
serosus, a, um –  серозный, сывороточный (serous / sérique)
serum, i m – сыворотка (serum / sérum)

seu – или (союз) (or / ou)

siccus, a, um – сухой (dry / sec)
simplex, icis – простой (simple / simple)

solaris, e – солнечный (solar / solaire)
spasmus, i m – спазм, судорога (spasm / spasme)
spasticus, a, um – спастический, судорожный (spastic / spastique)
specificus, a, um – специфический (specific / spécifique)
squamosus, a, um – сквамозный, чешуйчатый (squamous / squameux)
status, us m – статус, состояние (state / status)
strictura, ae f – сужение, сжатие (stricture / stricture)
struma, ae f – зоб (struma / strume)
stupor, oris m – ступор, оцепенение (stupor / stupeur)

superficialis, e – поверхностный ( superficial / superficiel)
sutura, ae f – шов (suture /  suture)
symptoma, atis n – симптом, признак (symptom / symptôme)
symptomaticus, a, um – симптоматический (symptomatic / symptomatique)
syndromum, i n –  синдром, сочетание признаков (syndrome / syndrome)

syphiliticus, a, um – сифилитический (syphilitic / syphilitique)
tabes, ei f – сухотка, изнурение, атрофия (tabes / tabes)

thrombus, i m – тромб (thrombus / thrombus)

totalis, e – тотальный, общий (total / total)

transfusio, onis f – трансфузия, переливание (transfusion / transfusion)

transplantatio, onis f – трансплантация, пересадка (transplantation / transplantation)

trauma, atis n – травма, ранение (trauma / trauma)

traumaticus, a, um -  травматический (traumatic / traumatique)
tremor, oris m – тремор, дрожание (tremor /  tremblement)
trepanatio, onis f –  трепанация, вскрытие костной полости (trepanation /  trépanation) 

trophicus, a, um – трофический, питательный (trophic / trophique)

tropicus, a, um – тропический (tropical / tropical)
tuberculosis, is f – туберкулёз, бугорчатка (tuberculosis / tuberculose)
tumor, oris m – опухоль (tumor /  tumeur)
tussis, is f –  кашель (cough / toux)
typhus, i m – тиф (typhus / typhus)

ulcus, eris n – язва (ulcer / ulcère)
ulcerosus, a, um – язвенный (ulcerous / ulcéreux)
vaccinatio, onis f – вакцинация (vaccination / vaccination)

varicosis, is f – варикоз, расширение вен ( varicosity / varice)
varicosus, a, um – варикозный (varicose / variqueux)
variola, ae f – оспа ( variola / variole)
varix, icis m f – варикс, венозный узел, расширенная вена (varix / varix) 

vesiculosus, a, um – везикулёзный, пузырчатый (vesicular / vésiculeux) 

viralis, e – вирусный (viral / viral)

virulentus, a, um – вирулентный, заразный (virulent / virulent)
virus, i m – вирус (virus / virus)

vitium, i n – порок (развития) (vice / vice)

vitium cordis – порок сердца (heart disease / vice du coeur)

volvulus, i m – заворот кишок ( volvulus / invagination de l'intestin)
vulnus, eris n – рана (wound / blessure)

русско-латинский 
аберрация, отклонение -  aberratio, onis f (aberration / aberration)

аборт, выкидыш - abortus, us m (abortion / avortement)
абсцесс, нарыв - abscessus, us m (abscess / abcès)
абразия, выскабливание - abrasio, onis f (abrasion / abrasion)

агглюцинация, склеивание - agglutinatio, onis f (agglutination / agglutination)
агевзия, потеря вкуса - ageusia, ae f (ageusia / ageusie)
агенезия, врожденное отсутствие органа - agenesia, ae f (agenesia / agénésie)
агония, предсмертное мучение - agonia, ae f (agony / agonie)

акне, угорь - acne, es f (acne / comédon)
акселерация, ускорение - acceleratio, onis f (acceleration / accélération) 

алкоголизм, хроническое отравление спиртом - alcoholismus, i m (alcoholism / alcoolisme)
амнезия, потеря памяти - amnesia, ae f (amnesia / amnésie)
ампутация, отсечение - amputatio, onis f (amputation / amputation)
анабиоз, почти полное прекращение жизненных процессов в организме - anabiosis, is f (anabiosis / anabiose)
анализ, разложение - analysis, is f (analysis / analyse)
анамнез, воспоминание - anamnesis, is f (anamnesis / anamnèse)

ангина, воспалительное заболевание глотки - angina, ae f (angina / angine)
аневризма, выпячивание артериальной стенки - aneurysma, atis n (aneurysm / anévrysme)

аномалия, ненормальность - anomalia, ae f (anomaly / anomalie)
антракс, сибирская язва - anthrax, acis m (anthrax / anthrax)
апоплексия, инсульт - apoplexia, ae f (apoplexy / apoplexie)

аритмия, нарушение ритма сердца - arrhythmia, ae f (arrhythmia / arythmie)

астма, удушье - asthma, atis n (asthma / asthme)
асфиксия, удушье - asphyxia, ae f (asphyxia / asphyxie)
аускультация, выслушивание - auscultatio, onis f (auscultation / auscultation)
афтозный, язвенный - aphthosus, a, um (aphthous / aphteux)
афты, язвочки в ротовой полости - aphthae, arum f (всегда plur.) (aphthae / aphtes)
аффект, сильное душевное возбуждение - affectus, us m (affect / affection)

бактериальный - bacterialis, e (bacterial / bactérien)
бактерия - bacterium, i n (bacterium / bactérie)

беременная - gravida, ae f (pregnant / gravide) 

бессилие, слабость - debilitas, atis, f (в том числе умственная) (disability / débilité)

бешенство - rabies, ei f (rabies / rage)
биопсия, взятие живой ткани на обследование - biopsia, ae f (biopsy / biopsie)

блуждающий, мигрирующий - migrans, ntis (migrating / errant)

болезнь - morbus, i m (disease / maladie)
боль - dolor, oris m (pain / douleur)

больной - aegrotus, i m (sick / malade)
бред, белая горячка - delirium tremens (alcoholic mania / délire alcoolique aigu)
вакцинация - vaccinatio, onis f (vaccination / vaccination)

ванна  - bаlneum, i n (bath / bain)

варикоз, расширение вен - varicosis, is f (varicosity / varice)
варикозный - varicosus, a, um (varicose / variqueux)
варикс, венозный узел, расширенная вена - varix, icis m f (varix / varix) 

везикулёзный, пузырчатый - vesiculosus, a, um (vesicular / vésiculeux)

взрослый, совершеннолетний - adultus, a, um (adult / adulte)
вирулентный, заразный - virulentus, a, um (virulent / virulent)

вирус - virus, i m (virus / virus)

вирусный - viralis, e (viral / viral)

возвратный - recurrens, ntis (recurrent / récurrent)
воспаление - inflammatio, onis f (inflammation / inflammation)

воспалительный - inflammatorius, a, um (inflammatory / inflammatoire)
восходящий - ascendens, ntis (ascendent / ascendant)
врожденный - congenitus, a, um (congenital / congénital)

вторичный - secundarius, a, um (secondary / secondaire)
вывих, смещение - luxatio, onis f (luxation / luxation)

высыпание - eruptio, onis f (eruption / éruption)
габитус, общий вид (больного) - habitus, us m (aegroti) (habitus / habitus) 

гангрена, омертвение - gangraena, ae f (gangrene / gangrène)
гангренозный, омертвелый - gangraenosus, a, um (gangrenous / gangreneux)

генерализация, распространение - generalisatio, onis f (generalization / généralisation)
генеральный, общий - generalis, e (general / général)
генерация, зарождение - generatio, onis f (generation /generation)

герпес, пузырьковый лишай - herpes, etis m (herpes / herpès)
глаукома, повышение внутриглазного давления - glaucoma, atis n (glaucoma / glaucome)

глубокий - profundus, a, um (profound / profond)

гнилой – purulentus, a, um (purulent / purulent)

гнилостный - putridus, a, um (putrid / putride)
гной - pus, puris n (pus / pus)

гранулёзный, зернистый - granulosus, a, um (granulose / granuleux)
гранулёма, опухоль из грануляций - granuloma, atis n (granuloma / granulome)

грипп, острое инфекционное вирусное заболевание - grippus, i m (grippe / grippe)
грудная жаба, стенокардия - angina pectoris (angina pectoris / angine pectorale)

грыжа - hernia, ae f (hernia / hernie)
грыжевой - hernialis, e (hernial / herniaire)
дальтонизм, неразличение цветов - daltonismus, i m (daltonism / daltonisme)

двойной - duplex, icis (double / double, dual)

дегенеративный, вырождающийся - degenerativus, a, um (degenerative / dégénératif)
дегенерация, вырождение - degeneratio, onis f (degeneration / dégénération)

дезинфекция, обеззараживание - desinfectio, onis f (disinfection / désinfection)
декомпенсация, отсутствие уравновешивания - decompensatio, onis f ( decompensation / décompensation)

делирий, болезненный бред - delirium, i n (delusion / délire)

деменция, слабоумие - dementia, ae f (dementia / démence)

депрессивный, подавленный - depressivus, a, um (depressive / dépressif) 

депрессия, давление, душевная угнетенность - depressio, onis f (подавленность) (depression / dépression)

диабет, мочеизнурение - diabetes, ae f (diabetes / diabète)

диабет несахарный - diabetes insipidus (diabetes insipidus / diabète insipide)

диабет сахарный - diabetes mellitus (diabetes mellitus / diabète sucré)
диабетический - diabeticus, a, um (diabetic / diabétique)

диагноз, распознавание - diagnosis, is f (diagnosis / diagnostic)
диарея, понос - diarrhoea, ae f (diarrhea / diarrhée)

дилатация, расширение - dilatatio, onis f (dilatation / dilatation)

дифтерия, воспаление слизистых оболочек - diphtheria, ae f (diphtheria / diphtérie) 

диффузный, разлитой, распространённый - diffusus, a, um (diffuse / diffus)
доброкачественный - benignus, a, um (benign / bénin)
жар - calor, oris m (heat / fièvre)

желтуха - icterus, i m (jaundice / ictère)
жировой - adiposus, a, um (adipose / adipeux) 
заворот кишок - volvulus, i m (volvulus / invagination de l'intestin)
запах, зловоние - foetor, oris f (fetor / fétidité)
запах дурной изо рта - foetor ex ore (bad breath / fétidité de l'haleine)

запирающий, смыкающий - obturatorius, a, um (obturatory / obturant)
застойный - congestivus, a, um (congestive / congestif)
злокачественный - malignus, a, um (malignant / maligne)

зоб - struma, ae f (struma / strume)
зрелый - maturus, a, um (mature / mature)

извращённый, перевёрнутый - inversus, a, um (perverse / inverti)

изоляция, уединение - isolatio, onis f (isolation / isolation)

или (союз) – seu (or / ou)

инвазия, вторжение - invasio, onis f (invasion / invasion)

инверсия, выворот - inversio, onis f (inversion / inversion)

инспекция, осмотр - inspectio, onis f (inspection / inspection)

инсульт, удар, приступ - insultus, us m (stroke / hémorragie cérébrale)
инфантилизм, задержка в развитии - infantilismus, i m (infantilism / infantilisme)
инфантильный, детский - infantilis, e (infantile / infantile)

инфаркт, омертвение ткани - infarctus, us m (infarction / infarctus)

инфекционный, заразный -infectiosus, a, um (infectious / infectieux)
инфекция, заражение - infectio, onis f (infection / infection)

инфлюэнца, грипп - influenza, ae f (influenza / influenza)
инъекция, укол, вбрасывание - injectio, onis f (injection / injection)

исход - exitus, us m (exit / issue)
исход летальный (смертельный) - exitus letalis (lethal effect / évolution fatale)

ишемический - ischemicus, a, um (ischemic / ischémique)
ишемия, местное малокровие - isch(a)emia, ae f (ischemia / ischémie)

камень - calculus, i m (stone / calcul)
канцерогенный, вызывающий рак или вызванный раком - cancerogenus, a, um (carcinogenic / cancérogène)
кариес, костоеда - caries, ei f (caries / carie)
катаболизм, деструктивный метаболизм - catabolismus, i m (catabolism / catabolisme)
катамнез, сбор данных о болезни после выздоровления - catamnesis, is f (catamnesis / catamnèse)

катар, воспаление слизистых оболочек - catarrhus, i m (catarrh / catarrhe)

кесарево сечение - sectio caesarea (caesarean section / césarienne)

киста, патологическая полость в органе - cysta, ae f (cyst / kyste)
кистозный - cystosus, a, um (cystic / kystique)

кашель - tussis, is f (cough / toux)
кишечная непроходимость - ileus, i m (ileus / iléus)
коагуляция, свертывание - coagulatio, onis f (coagulation / coagulation)

коклюш - pertussis, is f (pertussis / coqueluche)
колика, приступ боли в животе - colica, ae f (colic / colique)
коллапс, острая сосудистая недостаточность - collapsus, us m (collapse / collapsus) 

кома, полная потеря сознания - coma, atis n (coma / coma)

коматозный, бессознательный - comatosus, a, um (comatose / comateux)
компактный, плотный - compactus, a, um (compact / compact)

компрессия, сдавливание, сжатие – compressio, onis f (compression / compression)

конвульсивный, судорожный - convulsivus, a, um (convulsive / convulsif)
конвульсия, судорога - convulsio, onis f (convulsion / convulsion)

конкремент, камень - concrementum, i n (concrement / concrétion)
констрикция, сужение, сжатие, стягивание - constrictio, onis f (constriction / constriction)

контрактура, сведение, резкое ограничение подвижности - contractura, ae f (contracture/ contracture)
контракция, сокращение, сморщивание, стягивание - contractio, onis f (contraction / contraction)

контузия, общее поражение организма из-за механического повреждения - contusio, onis f (contusion / contusion)                     

концентрация, сгущение, скопление - concentratio, onis f (concentration / concentration)

краснота (гиперемическая) - rubor, oris m (redness / rougeur)
кризис, перелом - crisis, is f (crisis / crise) 

латентный, скрытый - latens, ntis (latent / latent)

летальный, смертельный - letalis, e (lethal / létal)
лихорадка - febris, is f (fever / fièvre)
лишай опоясывающий - herpes zoster (herpes zoster / herpès zoster)
маразм, истощение, увядание - marasmus, i m (marasmus / marasme)

медикамент, лекарство - medicamentum, i m (medicament / médicament)
медикаментозный, лекарственный - medicamentosus, a, um (medicamentous / médicamentaire)
мигрирующий, блуждающий - migrans, ntis (migrating / errant)

множественный - multiplex, icis (multiple / multiple)

мобильный, подвижный - mobilis, e (mobile / mobile)

морщина, складка - ruga, ae f (wrinkle / ride)
мутация, изменение - mutatio, onis f (mutation / mutation)

наследственный - hereditarius, a, um (hereditary / héréditaire)

недостаточность - insufficientia, ae f (insufficiency / insuffisance)
нисходящий - descendens, ntis (descending / descendant)
нитевидный - filiformis, e (filiform / filiforme)
новорождённый - neonatus, i m (neonate / nouveau-né)
облитерация, заращение выводящего канала - obliteratio, onis f (obliteration / oblitération)

облитерирующий, закупоривающий - obliterans, ntis (obliterative / oblitérant)
обморожение - congelatio, onis f (congelation / engelure)

обтурация, закупорка - obturatio, onis f (obturation / obturation)

ожирение - adipositas, atis f (obesity / adiposité)

ожог - combustio, onis f (burn / combustion)

окклюзия, запирание, смыкание - occlusio, onis f (occlusion / occlusion)

опухоль - tumor, oris m (tumor / tumeur)
осложнение - complicatio, onis f (complication / complication)
осложненный - complicatus, a, um (complicated / compliqué)

оспа - variola, ae f (variola / variole)
острый - acutus, a, um (acute / aigu)
отёк Квинке - oedema Quinke (Quincke's edema / œdème de Quincke)

пальпация, ощупывание - palpatio, onis f (palpation / palpation)

паралитический - paralyticus, a, um (paralytic / paralytique)
паралич - paralysis, is f (paralysis / paralysie)
парез, неполный паралич - paresis, is f (paresis / parésie)

пенетрация, проникновение - penetratio, onis f (penetration / pénétration)
первичный - primarius, a, um (primary / primaire)

переливание, трансфузия - transfusio, onis f (transfusion / transfusion)

перелом - fractura, ae f (fracture / fracture)

перелом закрытый – fractura clausa (closed fracture / fracture fermée)
перелом множественный - fractura multiplex (multiple fracture / fracture multiple)
перелом неполный - fractura incompleta (incomplete fracture / fracture incomplète)
перелом осложнённый  - fractura complicata (complicated fracture / fracture compliquée)
перелом открытый – fractura aperta (open fracture / fracture ouverte)
перелом полный – fractura completa (complete fracture / fracture complète)
перемежающийся - intermittens, ntis (intermittent / intermittent)

периодический - periodicus, a, um (periodic / périodique)
перкуссия, выстукивание - percussio, onis f (percussion / percussion)

персистирующий, постоянный - persistens, ntis (persistent / persisté)
перфорация, прободение, пробуравливание - perforatio, onis f (perforation / perforation)

пигментозный, окрашенный - pigmentosus, a, um (pigmentary / pigmentaire)
питание - nutritio, onis f (nutrition / nutrition)

плод (утробный) - fetus, us m (fetus / fœtus)

пневмония, воспаление легких - pneumonia, ae f (pneumonia / pneumonie)
пневмония крупозная - pneumonia crouposa (croupous pneumonia / pneumonie croupale)

поверхностный - superficialis, e (superficial / superficiel)
полип, опухоль на ножке - polypus, i m (polyp / polype)
порок (развития) - vitium, i n (vice / vice)

порок сердца - vitium cordis (heart disease / vice du coeur)

приобретённый - acquisitus, a, um (acquired / acquis)

прогноз, предсказание - prognosis, is f (prognosis / pronostic)
прогрессирующий, развивающийся - progressivus, a, um (progressive / progressif)
пролежни - decubitus, us m (bed sores / decubitus)

простой - simplex, icis (simple / simple)

психический, душевный - psychicus, a, um (psychic / psychique)
пульс - pulsus, us m (pulse / pouls)
пункция, укол - punctio, onis f (puncture / ponction)
пурулентный, гнойный - purulentus, a, um (purulent / purulent)

разрыв - rupturа, ae f (rupture / rupture)

рак - cancer, cri m (cancer / cancer) 

рана - vulnus, eris n (wound / blessure)

рассеянный - disseminatus, a, um (disseminated / disséminé)

расщеплённый - fissus, a, um (cleaved / clivé)
ребёнок - infans, ntis m, f (infant / enfant)

ревматический - rheumaticus, a, um (rheumatic / rhumatique)
ревматоидный - rheumatoideus, a, um (rheumatoid / rhumatoïde)
регенерация, возрождение - regeneratio, onis f (regeneration / régénération)
редкий - rarus, a, um (rare / rare)

резекция, частичное удаление - resectio, onis f (resection / résection)

ремиссия, временное облегчение - remissio, onis f (remission / rémission)
реплантация, вживление - replantatio, onis f (replantation / replantation)

ретроградный, обратный - retrogradus, a, um (retrograde / rétrograde)
рефлюкс, обратный ток - refluxus, us m (reflux / reflux)

рецидивирующий - recurrens, ntis (recurrent / récurrent)
роды - partus, us m (parturition / parturition)
розовый - rosaceus, a, um (rose / rose)
рубеола, краснуха - rubeola, ae f (rubella / rubéole)
ряд - series, ei f (series / série)
санация, оздоровление, исцеление - sanatio, onis f (sanation / salubrité)
саркома, злокачественная соединительнотканная опухоль - sarcoma, atis n (sarcoma / sarcome)

секция, вскрытие, разрезание - sectio, onis f (section / section)

семейный - familiaris, e (family / familial)

сепсис, заражение крови - sepsis, is f (sepsis / sepsis)

септический - septicus, a, um (septic / septique)
серозный, сывороточный - serosus, a, um (serous / sérique)
симптом, признак - symptoma, atis n (symptom / symptôme)
симптоматический - symptomaticus, a, um (symptomatic / symptomatique)
синдром, сочетание признаков - syndromum, i n (syndrome / syndrome)

сифилитический - syphiliticus, a, um (syphilitic / syphilitique)
скарлатина (инфекционная болезнь) - scarlatina, ae f (scarlet fever / scarlatine) 
слизистый - mucosus, a, um (mucous / muqueux)
смешанный - mixtus, a, um (mixed / mixte)
соединение - junctura, ae f (junction / jointure)

солнечный - solaris, е (solar / solaire)
составной, сложный - compositus, a, um (complex / compose)
cотрясение - commotio, onis f (concussion / commotion)

спазм, судорога - spasmus, i m (spasm / spasme)
спайка - commissura, ae f (commissure / commissure)

спастический, судорожный - spasticus, a, um (spastic / spastique)
специфический - specificus, a, um (specific / spécifique)
старческий, сенильный - senilis, e (senile / sénile)

сухой - siccus, a, um (dry / sec)
статус, состояние - status, us m (state / status)

ступор, оцепенение - stupor, oris m (stupor / stupeur)

сужение, сжатие - strictura, ae f (stricture / stricture)
сухотка, изнурение, атрофия - tabes, ei f (tabes / tabes)

сыворотка - serum, i m (serum / sérum)

сыпь - eruptio, onis f (eruption / éruption)
тиф - typhus, i m (typhus / typhus)

тотальный, общий - totalis, e (total / total)

травма, ранение - trauma, atis n (trauma / trauma)

травматический - traumaticus, a, um (traumatic / traumatique)
трансплантация, пересадка - transplantatio, onis f (transplantation / transplantation)

трансфузия, переливание - transfusio, onis f (transfusion / transfusion)

тремор, дрожание - tremor, oris m (tremor / tremblement)
трепанация (вскрытие костной полости) - trepanatio, onis f (trepanation / trépanation) 

трещина - rhagas, adis f (crack / crevasse)

тромб - thrombus, i m (thrombus / thrombus)

тропический - tropicus, a, um (tropical / tropical)
трофический, питательный - trophicus, a, um (trophic / trophique)

труп - cadaver, eris n (corpse / cadavre)

туберкулёз, бугорчатка - tuberculosis, is f (tuberculosis / tuberculose)
тучность - obestitas, atis f (obesity / obésité)
тяжёлый - gravis, e (grave / grave)
ушиб, контузия – contusio, onis f (contusion / contusion)

фебрильный, лихорадочный - febrilis, e (febrile / fébrile)

фибрилляция, мерцание - fibrillatio, onis f (fibrillation / fibrillation)

фибринозный - fibrinosus, a, um (fibrinogenous / fibrineux)
фиброзный, волокнистый - fibrosus, a, um (fibrous / fibreux)

фиксация, прикрепление - fixatio, onis f (fixation / fixation)

фистула, свищ - fistula, ae f (fistula / fistule)

фокальный, очаговый - focalis, e (focal / focal)

фокус, очаг - focus, i m (focus / focale)
функция - functio, onis f (function / fonction)
функция ухудшенная - functio laesa (impaired function / déséquilibre de la fonction)
холера, острая заразная болезнь - cholera, ae f (cholera / choléra)
хронический - chronicus, a, um (chronic / chronique)
цирроз, атрофия органа - cirrhosis, is f (cirrhosis / cirrhose)
частый - frequens, ntis (frequent / fréquent)

чахотка, туберкулёз - phthisis, is f (phthisis / phtisie)
чешуйчатый, сквамозный - squamosus, a, um (squamous / squameux)
чума - pestis, is f (plague / peste)

шов - sutura, ae f (suture / suture)

щель – fissura, ae f (fissure / fissure)
эвакуация, опорожнение, удаление - evacuatio, onis f (evacuation / évacuation)

эдема, отёк - oedema, atis n (edema / œdème)
эйфория, радостное настроение, хорошее самочувствие - euphoria, ae f (euphoria / euphorie)
экзема, лишай - eczema, atis n (eczema / eczéma)

эксгумация, извлечение из могилы - exhumatio, onis f (exhumation / exhumation)

экскавация, углубление, впадина - excavatio, onis f (excavation / excavation)

экстензия, разгибание, растягивание, вытягивание - extensio, onis f (extension / extension)

экстирпация, искоренение - exstirpatio, onis f (exstirpation / extirpation)

экстрактор, инструмент для извлечения - extractor, oris m (extractor / extracteur)

экстракция, извлечение - extractio, onis f (extraction / extraction)

экстракция (извлечение) плода - extractio fetus (extraction of infant from uterus / extraction du fœtus)
эктазия, расширение, растягивание - ectasia, ae f (ectasia / ectasie)
эмболия, закупорка кровеносного сосуда - embolia, ae f (embolism / embolie)

эмпиема, скопление гноя в естественной полости - empyema, atis f (empyema / empyème)
эмфизема, скопление воздуха в тканях - emphysema, atis n (emphysema / emphysème)
эндемия, инфекционная болезнь, характерная для определенной местности - endemia, ae f (endemic / endémie)
эпидемический - epidemicus, a, um (epidemic / épidémique)
эпидемия, массовое распространение инфекционного заболевания - epidemia, ae f (epidemic / épidémie)
эпикриз, заключительное мнение и анализ относительно перенесенного заболевания - epicrisis, is f (epicrisis / épicrise)

эритема, покраснение кожи - erythema, atis n (erythema / érythème)
эрозия, разъедание, поверхностная потеря ткани - erosio, onis f (erosion / érosion)
юношеский, ювенильный  - juvenilis, e (juvenile /  juvénile)
язва - ulcus, eris n (ulcer / ulcère)
язвенный - ulcerosus, a, um (ulcerous / ulcéreux)
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Морфология 
ГЛАГОЛ

Основные глаголы рецептурных формулировок

Повелительное наклонение

	Возьми:
	Recipe:

	Смешай
	Misce

	Выдай (такие дозы числом …)
	Da (tales doses numero …)

	Обозначь
	Signa

	Простерилизуй!
	Sterilisa!

	Смешай, пусть образуется (образуются)
	Misce, (ut) fiat (fiant)


Сослагательное наклонение

	Пусть будет смешано / Смешать
	Misceatur

	Пусть будет выдано (Пусть будут выданы такие дозы числом…) / Выдать
	Detur (Dentur tales doses numero …)

	Пусть будет обозначено / Обозначить
	Signetur

	Пусть будет простерилизовано! / Простерилизовать!
	Sterilisetur!


Дополнительные глаголы рецептурных формулировок

Повелительное наклонение

	(Дважды) повтори
	(Bis) repete

	Переверни
	Verte

	Раздели (на части (равные))
	Divide (in partes (aequales))


Сослагательное наклонение

	Пусть будет (дважды) повторено / (Дважды) повторить
	(Bis) repetatur

	Пусть будет разделено / Разделить (на части (равные))
	Dividetur (in partes (aequales))


СУЩЕСТВИТЕЛЬНОЕ

I склонение. Женский род (femininum – f)

Падежные окончания

	Падеж
	Единственное число /

 Singularis
	Множественное число / 

 Pluralis

	Именительный / Nominativus
	-a
	-ae

	Родительный / Genetivus
	-ae
	-arum

	Винительный / Accusativus
	-am
	-as

	Творительный / Ablativus
	-a
	-is


Пример словарной формы: Urtica, ae f крапива

Названия растений, относящиеся к I склонению

	белладонна (красавка)
	Belladonna, ae f

	валериана
	Valeriana, ae f

	крапива
	Urtica, ae f

	крушина
	Frangula, ae f

	ландыш майский
	Convallaria (ae f) majalis (is)

	маслина (плод)
	Oliva, ae f

	мать-и-мачеха
	Farfara, ae f

	миндаль (плод)
	Amygdala, ae f

	мята перечная
	Mentha (ae f) piperita (ae)

	ромашка
	Chamomilla, ae f

	сенна
	Senna, ae f

	толокнянка (медвежье ушко)
	Uva (ae) ursi

	чай
	Thea, ae f

	шалфей
	Salvia, ae f

	эфедра, хвойник
	Ephedra, ae f


Название – исключение в I склонении

	Алоэ (сабур)
	Aloё, ёs f


II склонение. Мужской и средний род (masculinum – m, neutrum – n)

Падежные окончания

	Падеж
	Единственное число / 

Singularis
	Множественное число /

 Pluralis

	
	m 
	n  
	m  
	n 

	Именительный / Nominativus
	-us, -er
	-um, -on
	-i
	-a

	Родительный / Genetivus
	-i
	-i
	-orum
	-orum

	Винительный / Accusativus
	-um
	-um, -on
	-os
	-a

	Творительный / Ablativus
	-o
	-o
	-is
	-is


Пример словарной формы: globulus, i m шарик; linimentum, i n линимент

Названия растений, относящиеся к II склонению

	анис
	Anisum, I n

	белена
	Hyoscyamus, I m

	бузина
	Sambucus, I m

	зверобой
	Hypericum, I n

	клещевина
	Ricinus, I m

	персик
	Persicum, I n

	подсолнечник
	Helianthus, I m

	пустырник
	Leonurus, I m

	пшеница
	Triticum, I n

	ревень
	Rheum, I n

	тысячелистник
	Millefolium, I n


Названия – исключения вo II склонении

	боярышник
	Crataegus, i f

	можжевельник
	Juniperus, I f

	эвкалипт
	Eucalyptus, I f


III склонение. Мужской, женский и средний род (masculinum – m,

 femininum – i, neutrum – n)

Падежные окончания

	Падеж
	Единственное число / 

Singularis
	Множественное число / Pluralis

	
	m
	f
	n 
	m
	f
	n

	Именительный / Nominativus
	1.-os

2.-or

3.-o

4.-er

5.-ex

6.-es
	1.-as

2.-is

3. –is

4. –rs

5. –ns

6. –ax

7. –ux

8. –ix

9. –do

10. –go

11. –io
	1. –en

2. –us

3. –ur

4. –ma

5. –e

6. –l

7. –ar
	-es
	-es
	-a (-ia)

	Родительный / Genetivus
	1.-oris

2.-oris

3.onis/-inis

4.-(e)ris

5.-icis

6.-I / -etis/ -dis
	1. –atis

2. –idis

3. –is

4. –rtis

5. –ntis

6. –acis

7. –ucis

8. –icis

9. –inis

10. –inis

11. –onis
	1. –inis

2. –oris/-eris

3. –uris/-oris

4. –atis

5. –is

6. –lis

7. –aris
	-um (ium)
	-um (ium)
	-um (ium)

	Винительный / Accusativus
	-em
	-em
	Acc.=Nom.
	-es
	-es
	-a (-ia)

	Творительный / Ablativus
	-e
	-e
	-e (-i)
	-ibus
	-ibus
	-ibus


NB! Каждому родовому окончанию в именительном падеже соответствует определённый характер основы в родительном падеже. Такая пара пронумерована одинаково. Производная основа существительных III склонения (т.е. та, к которой будут присоединяться окончания других падежей) определяется именно по окончанию родительного падежа путем отбрасывания окончания –is.

NB! В скобках даны окончания, характерные для редко встречающихся гласного и смешанного типов III склонения. К гласному типу относятся существительные среднего рода с окончаниями в именительном падеже единственного числа –e, -al, -ar. К смешанному типу относятся (1) неравносложные существительные, основа которых оканчивается на два или более согласных, и (2) равносложные существительные с окончаниями в именительном падеже единственного числа –es, -is.

Пример словарной формы: solutio, onis f раствор

Названия растений, относящиеся к III склонению

	горицвет (адонис) весенний 
	Adonis, idis f, m vernalis (is)

	наперстянка
	Digitalis, is f


IV склонение. Мужской и средний род (masculinum – m, neutrum – n)

Падежные окончания

	Падеж
	Единственное число /

 Singularis
	Множественное число /

 Pluralis

	
	m 
	n
	m 
	n 

	Именительный / Nominativus
	-us
	-u
	-us
	-ua

	Родительный / Genetivus
	-us
	-us
	-uum
	-uum

	Винительный / Accusativus
	-um
	-u
	-us
	-ua

	Творительный / Ablativus
	-u
	-u
	-ibus
	-ibus


Пример словарной формы: spiritus, us m спирт; cornu, us n рог, рожок

V склонение. Женский род (femininum – f)

Падежные окончания

	Падеж
	Единственное число / 

Singularis
	Множественное число / 

Pluralis

	Именительный / Nominativus
	-es
	-es

	Родительный / Genetivus
	-ei
	-erum

	Винительный / Accusativus
	-em
	-es

	Творительный / Ablativus
	-e
	-ebus


Пример словарной формы: species, ei f сбор

ПРИЛАГАТЕЛЬНОЕ

1 группа прилагательных (I – II склонения)

Падежные окончания

	Падеж
	Единственное число / 

Singularis
	Множественное число / 

Pluralis

	
	m
	f
	n
	m
	f
	n

	Именительный / Nominativus
	-us, -er
	-a
	-um
	-i
	-ae
	-a

	Родительный / Genetivus
	-i
	-ae
	-i
	-orum
	-arum
	-orum

	Винительный / Accusativus
	-um
	-am
	-um
	-os
	-as
	-a

	Творительный / Ablativus
	-o
	-a
	-o
	-is
	-is
	-is


Пример словарной формы: albus, a, um белый; niger, gra, grum черный

Лексический минимум прилагательных 1-ой группы

	Белый
	albus, a, um

	Бумажный
	chartaceus, a, um

	Водный
	aquosus, a, um

	Вощёный
	ceratus, a, um

	Горький
	amarus, a, um

	Густой
	spissus, a, um

	Желатиновый
	gelatinosus, a, um

	Жёлтый 
	flavus, a, um

	Жидкий
	fluidus, a, um; liquidus, a, um (консистенции масла)

	Крахмальный
	amylaceus, a, um

	Кристаллический
	crystallisatus, a, um

	Крупный
	grossus, a, um

	Масляный
	oleosus, a, um

	Серый
	cinereus, a, um

	Синий
	coeruleus, a, um

	Спиртовой
	spirituosus, a, um

	Сухой
	siccus, a, um

	Чистый
	purus, a, um

	Этиловый
	aethylicus, a, um


2 группа прилагательных (гласный тип III склонения)

Падежные окончания

	Падеж
	Единственное число / 

Singularis
	Множественное число /

 Pluralis

	
	m
	f
	n
	m 
	f
	n

	Именительный / Nominativus
	-is
	-is
	-e
	-es
	-es
	-ia

	Родительный / Genetivus
	-is
	-is
	-is
	-ium
	-ium
	-ium

	Винительный / Accusativus
	-em
	-e
	-em
	-es
	-es
	-ia

	Творительный / Ablativus
	-i
	-i
	-i
	-ibus
	-ibus
	-ibus


Пример словарной формы: vernalis, e весенний

NB! К 2-й группе прилагательных относятся также прилагательные 1-го окончания, не меняющиеся по родам и имеющие в словарной форме окончание gen.sing. c частью основы, н-р, simplex, icis простой, и прилагательные 3-х окончаний, н-р, silvester, tris, tre лесной.

Лексический минимум прилагательных 2-ой группы

	Аптечный, лекарственный
	officinalis, e

	Ледяной
	glacialis, e

	Летучий
	volatilis, e

	Медицинский
	medicinalis, e

	Мелкий
	subtilis, e

	Мягкий (по действию)
	mitis, e

	Натуральный
	naturalis,e

	Обыкновенный
	communis, e; vulgaris, e

	Оригинальный
	originalis, e

	Простой
	simplex, icis

	Равный
	aequalis,e

	Растворимый
	solubilis, e

	Сильный (по действию)
	fortis, e

	Сладкий
	dulcis, e


ПРИЧАСТИЕ

Причастия прошедшего времени страдательного залога

 (I – II склонения)

Падежные окончания

	Падеж
	Единственное число / 

Singularis
	Множественное число /

 Pluralis

	
	m
	f
	n 
	m
	f
	n

	Именительный / Nominativus
	-us, -er
	-a
	-um
	-i
	-ae
	-a

	Родительный / Genetivus
	-i
	-ae
	-i
	-orum
	-arum
	-orum

	Винительный / Accusativus
	-um
	-am
	-um
	-os
	-as
	-a

	Творительный / Ablativus
	-o
	-a
	-o
	-is
	-is
	-is


Пример словарной формы: sterilisatus, a, um стерилизованный

Лексический минимум причастий страдательного залога

	Дистиллированный
	destillatus, a, um

	Жженый
	ustus, a, um

	Консервированный
	conservatus, a, um

	Концентрированный
	concentratus, a, um

	Осадочный, осажденный
	praecipitatus, a, um

	Очищенный
	depuratus, a, um (сера); rectificatus, a, um (спирт, скипидар)

	Покрытый (оболочкой)
	obductus, a, um

	Порошковый, в порошке
	pulveratus, a, um

	Разведенный, разбавленный
	dilutus, a, um

	Сложный
	compositus, a, um


Причастия настоящего времени действительного залога (гласный тип III склонения)

Падежные окончания

	Падеж
	Единственное число /

Singularis


	Множественное число / 

Pluralis

	
	m, f
	n 
	m, f
	n 

	Именительный/Nominativus
	-ns
	-ns
	-ntes
	-ntia

	Родительный / Genetivus
	-ntis
	-ntis
	-ntium
	-ntium

	Винительный /Accusativus
	-ntem
	-ns
	-ntes
	-ntia

	Творительный /Ablativus
	-nti
	-nti
	-ntibus
	-ntibus


Пример словарной формы: adjuvans, ntis вспомогательный; constituens, ntis формообразующий

ПРЕДЛОГИ

	Предлоги, употребляемые

с винительным падежом / accusativus 
	Предлоги, употребляемые

с творительным падежом / ablativus
	Предлоги, употребляемые с

винительным

и творительным падежами / 

accusativus et ablativus

	ad
	до, при, для
	ex (e)
	из
	in (куда? C acc.)
	в, на

	contra
	против
	cum
	с
	in (где? C abl.)
	в, на

	inter
	между
	sine
	без
	sub (куда? С acc.)
	под

	per
	через, посредством
	pro
	для
	sub (где? С abl.)
	под

	post
	после
	de
	о, от
	
	


Наиболее употребительные рецептурные выражения с предлогами

	в ампулах
	in ampullis

	в бутылке / в бутылках
	in lagena / in lagenis

	в бумаге вощёной / парафиновой
	in charta cerata / paraffinata

	в капсулах
	in capsulis

	в капсулах желатиновых
	in capsulis gelatinosis

	в капсулах крахмальных (= в облатках)
	in capsulis amylaceis (= in oblatis)

	в коробочке (оригинальной)
	in scatula (originali)

	в мешочке / в мешочках (бумажных) 
	in sacculo / in sacculis (chartaceis)

	в облатках
	in oblatis 

	в пробирке (=экспериментально)
	in vitro

	в свечах (суппозиториях)
	in suppositoriis

	в таблетках (покрытых оболочкой) 
	in tabulettis (obductis)

	в темной склянке
	in vitro fusco (nigro)

	в течение дня
	per diem

	в течение часа
	per horem

	в чистом виде
	per se

	в шприц-тюбиках
	in spritz-tubulis

	для взрослых
	pro adultis

	для внутреннего употребления
	pro usu interno / ad usum internum

	для детей
	pro infantibus

	для ингаляции
	pro inhalatione 

	для инъекций
	pro injectionibus

	для меня, для автора
	pro me, pro auctore

	для наркоза
	pro narcosi

	для наружного употребления
	pro usu externo / ad usum externum

	для парентерального употребления
	pro usu parenterali

	для полоскания
	ad gargarisma

	для припарок
	ad cataplasmata

	для рентгена
	pro roentgeno

	из плодов
	ex fructibus

	корневище с корнями
	rhizome cum radicibus

	на день ( доза на день, суточная доза)
	pro die

	на дозу ( на один прием, разовая доза)
	pro dosi

	на живом организме
	in vivo

	на курс ( доза на курс, курсовая доза)
	pro cursu

	по мере требования (надобности)
	ex tempore

	под язык
	sub linguam

	под языком
	sub lingua

	при гипертонии
	ad hypertoniam

	при мозолях (= мозольный)
	ad clavos

	при пролежнях
	ad decubitum

	против ангины
	contra angina

	против кашля
	contra tussim

	с ингаляцией
	per inhalationem

	с корнями
	cum radicibus

	с новокаином
	cum Novocaino

	с цинка сульфатом \ сульфитом
	cum Zinci sulfate \ sulfite

	с экстрактом
	cum extracto

	через влагалище
	per vaginam

	через прямую кишку
	per rectum

	через рот (= перорально)
	per os


НАРЕЧИЯ

Наиболее частотные наречия

	асептически
	aseptice

	быстро
	cito

	весьма медленно (по действию)
	ultralente

	всегда
	semper

	длиной 
	longitudine 

	диаметром 
	diametro 

	долго
	diu

	достаточно
	datis

	иногда
	interdum

	легко
	facile

	медленно (по действию)
	lente

	мелко
	minutim

	много
	multum

	наилучшим образом
	optime

	очень срочно
	citissime

	полумедленно (по действию)
	semilente

	поровну, по
	ana

	редко
	raro

	сколько необходимо, сколько потребуется
	quantum satis

	скоро, срочно
	cito

	средне, в меру
	modice

	стерильно
	steriliter

	так
	ita, sic

	теперь
	nunc

	тотчас, немедленно
	statim

	точно
	exacte

	часто
	saepe

	чрезвычайно, в высшей степени
	longe


ЛЕКСИЧЕСКИЕ МИНИМУМЫ

Лекарственные средства. Remedia medicinalia

	аналептические (средства)
	(remedia) analeptica

	андрогенные ~
	~ androgena

	антибиотические ~ 
	~ antibiotica

	антипсихотические ~
	~ antipsychotica

	антисептические, обеззараживающие ~
	~ antiseptica

	бактерицидные ~
	~ bactericida

	болеутоляющие, аналгезирующие ~
	~ analgetica

	бронхолитические ~
	~ broncholytica

	вкусовые ~
	~ gustativa

	возбуждающие ~ 
	~ stimulantia

	всасывающие, поглощающие ~ 
	~ absorbentia

	высушивающие ~ 
	~ exsiccantia

	вяжущие ~
	~ adstringentia

	гипогликемические ~ 
	~ hypoglykaemica

	гипотензивные ~ 
	~ hypotensiva

	глазные ~ 
	~ ophthalmica

	глистогонные ~ 
	~ helminthagoga

	-гонные (в конце слова) ~ 
	~  –agoga

	жаропонижающие ~ 
	~ antipyretica

	желчегонные ~
	~ cholagoga

	жировые ~ 
	~ oleosa

	камнегонные ~ 
	~ lithogoga

	камнерастворяющие ~ 
	~ litholytica

	кардиотонические ~
	~ cardiotonica

	кровоостанавливающие ~ 
	~ haemostatica

	молокогонные ~ 
	~ galactogoga

	мочегонные, диуретические ~ 
	~ diuretica

	мягчительные ~ 
	~ emolientia, delenimenta

	наркотические ~ 
	~ narcotica

	нейролептические ~ 
	~ neuroleptica

	ноотропные ~ 
	~ nootropa

	обволакивающие ~
	~ obvolventia

	обезболивающие ~ 
	~ anaesthetica

	обеззараживающие ~ 
	~ desinfectientia

	оживляющие, возбуждающие деятельность ~ 
	~ analeptica

	опьяняющие ~ 
	~ ebriantia

	отхаркивающие ~ 
	~ anacatharctica, expectorantia

	охлаждающие ~ 
	~ refrigerantia

	очищающие ~ 
	~ emundantia

	плодогонные ~ 
	~ abortiva

	понижающие содержание сахара  ~ 
	~ hypoglycaemica

	понижающие температуру ~ 
	~ antifebrilia

	послабляющие ~ 
	~ depurantia

	потогонные ~ 
	~ diaphorethica

	промывательные ~ 
	~ abluentia

	против водянки ~ 
	~ antihydropica

	против гноеродных бактерий ~ 
	~ antibiotica

	против зубной боли ~ 
	~ antidontalgica

	против кашля ~ 
	~ bechica

	противовоспалительные ~ 
	~ antiphlogistica

	противоглистные ~ 
	~ anthelmintica

	противогнилостные ~ 
	~ antiputrida

	противогрибковые, фунгицидные ~
	~ fungicida

	противоистерические ~
	~ antihysterica

	противолихорадочные ~ 
	~ antipyretica

	противопоносные ~
	~ obstruentia

	противорвотные ~
	~ antiemetica

	противосудорожные ~ 
	~ antispastica, anticonvulsive

	психотропные ~ 
	~ psychotropa

	рвотные ~ 
	~ vomitiva

	сердечные ~ 
	~ cardiac 

	сильнодействующие ~ 
	~ heroica

	склеивающие раны ~ 
	~ agglutimantia

	слабительные ~ 
	~ cathartica, laxantia

	снижающие артериальное давление ~ 
	~ hypotensiva

	снотворные ~
	~ somnifera, barbiturica, hypnotica

	спазмолитические ~ 
	~ spasmolytica

	сульфаниламидные ~ 
	~ sulfanilamidea

	тиреостатические ~ 
	~ thyreostatica

	тромболитические ~ 
	~ thrombolytica

	удушающие ~ 
	~ asphyctica

	укрепляющие ~ 
	~ roborantia

	улучшающие пищеварение ~ 
	~ digestiva

	уменьшающие отделение гноя ~ 
	~ antiblenmorrhagica

	уничтожающие волосы ~ 
	~ depilatoria

	успокаивающие, седативные ~ 
	~ sedativa

	усыпляющие ~ 
	~ narcotica

	утоляющие зуд ~ 
	~ antipruriginosa

	фибринолитические ~ 
	~ fibrinolytica

	цитостатические ~ 
	~ cytostatica

	эстрогенные ~ 
	~ oestrogena


Лекарственные формы. Formae officinales
Твёрдые лекарственные формы

	гранула
	granulum, i n

	драже
	dragee (нескл.)

	масло (твёрдое)
	butyrum, i n

	порошок
	pulvis, eris m

	сбор
	species , ei f (употребляется всегда во множ. числе)

	таблетка
	tabuletta, ae f

	экстракт 
	extractum i n


Жидкие лекарственные формы

	масло (жидкое)
	oleum, i n

	настой
	infusum, i n

	настойка
	tinctura,ae f

	отвар
	decoctum,i n

	раствор
	solutio, onis f

	сироп
	sirupus, i m

	спирт
	spiritus,us m

	суспензия
	suspensio, onis f

	эликсир
	elixir, iris n

	эмульсия
	emulsum, i n


Мягкие лекарственные формы

	линимент 
	linimentum, i n

	мазь
	unguentum, i n

	паста
	pasta, ae f

	пластырь
	emplastrum, I n

	плёнка (глазная)
	membranula, ae f seu lamella, ae f (ophthalmica)

	свеча 
	suppositorium, i n 

	шарик
	globulus,i m


Газообразные лекарственные формы

	аэрозоль
	aёrosolum,i n


Названия кислот. Nomina acidorum
	aдипиновая кислота
	acidum adipinicum

	aзотистая ~
	~ nitrosum

	aзотная ~
	~ nitricum

	aскорбиновая ~
	~ ascorbinicum

	aцетилсалициловая ~
	~ acetylsalicylicum

	барбитуровая ~
	~ barbituricum

	бензoйная ~
	~ benzoicum

	борная ~
	~ boricum

	винная или виннокаменная ~
	~ tartaricum

	глютаминовая ~
	~ glutaminicum

	капроновая ~
	~ capronicum

	карболовая ~
	~ carbolicum

	лимонная ~
	~ citricum

	липоевая ~
	~ lipoicum

	малеиновая ~
	~ maleicum

	марганцовая ~
	~ manganicum

	масляная ~
	~ butyricum

	молочная ~
	~ lacticum

	муравьиная ~
	~ formicicum

	мышьяковистая ~
	~ arsenicosum

	никотиновая ~
	~ nicotinicum

	нуклеиновая ~
	~ nucleinicum

	олеиновая ~
	~ oleicum

	пантотеновая ~
	~ pantothenicum

	пропионовая ~
	~ propionicum

	салициловая ~
	~ salicylicum

	серная ~
	~ sulfuricum

	сернистая ~
	~ sulfurosum

	сероводородная ~
	~ hydrosulfuricum

	стеариновая ~
	~ stearicum

	теллуровая ~
	~ telluricum

	тиосерная ~
	~ thyosulfuricum

	угольная ~
	~ carbonicum

	уксусная ~
	~ aceticum

	ундециленовая ~
	~ undecylenicum

	фосфорная ~
	~ phosphoricum

	фолиевая ~
	~ folicum

	фталиевая ~
	~ phthalicum

	флористоводородная (соляная) ~
	~ hydrochloricum

	хлорноватая ~
	~ chloricum

	цианистая (синильная) ~
	~ hydrocyanicum

	щавелевая ~
	~ oxalicum

	янтарная ~
	~ succinicum


«Общие основы» МНН (международных непатентованных наименований) и частотные отрезки

	acet- / ацет-
	уксус

	-(a)dol- / -(а)дол - 
	болеутоляющие, анальгетики

	-aesthes – / -эстез- (-естез-)
	анестетики, обезболивающие

	aeth(yl)- /  -эт(ил) - 
	этил, этильная группа

	alg- / -альг-
	болеутоляющие, аналгетики

	aller(g) - / аллер(г) - 
	противоаллергические

	andr- / андр-
	андрогенные (препараты мужских половых гормонов)

	-angi – / -анги-
	сосудорасширяющие, спазмолитики

	anth- / ант- 
	цветок (алкалоиды и гликозиды, полученные из растений)

	api(s)- , as- / апи(с)-, ас- 
	препараты пчелиного яда и других пчелопродуктов

	- arolum - / -аролюм- 
	антикоагулянты

	-as- / -аз-
	ферменты

	-ast- / -аст- 
	антиастматические, антиаллергические

	-astin- / -астин- 
	антигистаминные

	-azepam- / -азепам- 
	производные диазепама

	-az-, -(a)zol-, -(a)zid-, -(a)zin- / -аз-, -(а)зол-, -(а)зид-, -(а)зин-  
	азот ( азотная группа) 

	barb- / барб-
	снотворные 

	benz- / бенз-
	бензольная группа

	bil- / бил- 
	желчегонные 

	-cain- / -каин- 
	местнообезболивающие

	-card(i)- / -кард(и)- 
	сердечные, кардиотонические

	ceph- (cef-, kef-) - / цеф- (кеф-)
	антибиотики-цефалоспорины 

	chin- / хин-
	растение хина (China)

	chlo-, clo- / хло-, кло- 
	хлор

	chol- / хол - 
	желчегонные

	- cid - / -цид-
	антимикробные, бактерицидные

	-cillin- / -циллин- 
	антибиотики – пенициллины 

	cor(d) - / кор(д) - 
	сердечные, кардиотонические

	cort, cortic- / корт, кортик- 
	стероиды, гормоны коры надпочечников

	-coum (-cum) - / -коум (-кум)
	антикоагулянты

	cut(i)- / кут(и) - 
	для лечения кожных болезней

	cyclin- / циклин-
	антибиотики – тетрациклины 

	deca- / дека- 
	десять

	-derm- / -дерм-
	для лечения кожных болезней 

	di- / ди-
	два

	dol- / дол-
	болеутоляющие 

	- dorm - / -дорм-
	снотворные 

	ephedr-/ эфедр-
	растение хвойник (эфедра)

	-emet – / -эмет- (-емет-)
	противорвотные

	erg(ot) - / эрг(от)-
	эргоалкалоиды – алкалоиды спорыньи и их производные 

	fem - / фем-
	применяемые в гинекологии

	ferr - / ферр-
	железо 

	- flog- (-phlog-) / -флог-
	антифлогистические, противовоспалительные

	fung- / фунг-
	противогрибковые 

	gest- / гест-
	гестагены, прогестагены 

	-gluc-, -glyc – , -glyk-, -glik-, -glic -, -glyk- / -глюк-, -глик-
	наличие сахара, глюкозы; гипогликемические сульфаниламиды

	gnost- / гност-
	рентгеноконтрастные, диагностические

	graph-, graf- / граф-
	рентгеноконтрастные, диагностические

	gyn(o)- / гин(о)-
	применяемые в гинекологии 

	haem(at)-, aem- / гем(ат)-, -эм- (-ем-)
	кровоостанавливающие, стимуляторы кроветворения

	helm(int)- / гельм(инт)-
	противоглистные 

	hepar-, hepat- / гепар-, гепат-
	печень

	hexa- / гекса-
	семь

	hydr- / гидр-
	вода, водород

	- hypn - / -гипн-
	снотворные 

	io- / йо-
	йодосодержащие контрастные 

	lax- / лакс-
	слабительные 

	lys-, lyt- / лиз-, лит-
	освобождение, растворение, распад

	mono- / моно-
	один 

	morpho- / морфо-
	вид, форма

	-myc- / -мик-
	противогрибковые 

	meth(yl)- / мет(ил)-
	метил, метильная группа

	-mycin- / -мицин-
	антибиотики, производные лучистого гриба Streptomyces

	naphth - / нафт-
	нефть, продукты нефти

	nas- / наз-
	для лечения заболеваний носа

	oc(u)-, оk - / ок(у)-, ок-
	для лечения заболеваний глаз

	octo- / окто-  
	восемь 

	(o)estr- / эстр- (естр-)
	эстрогенные, препараты женских половых гормонов

	oft- / офт-
	для лечения заболеваний глаз

	opht(h)(alm)- / офт(альм)-
	для лечения заболеваний глаз

	opt(ic)- / опт(ик)-
	для лечения заболеваний глаз 

	orex- / орекс-
	понижающие аппетит

	oxy- / окси-
	кислый, кислород

	pancreat- / панкреат-
	поджелудочная железа

	pan(to)- / пан(то)-
	всё

	papaver- / папавер-
	растение мак (Papaver)

	para- / пара-
	рядом, около

	pent- / пент-
	пять 

	-phen(yl)- / -фен(ил)-
	фенил, фенильная группа 

	-phthor- / -фтор-
	соединения фтора 

	-phyll- / -филл-
	лист (алкалоиды и гликозиды, полученные из растений)

	- phyt - / -фит-
	растение 

	poly- / поли-
	много 

	pres(s)- / прес(с)-
	гипотензивные 

	prost- / прост-
	простагландины 

	pyr- / пир-
	жаропонижающие 

	r(h)in- / рин-
	для лечения заболеваний носа

	sed- / сед-
	успокаивающие, седативные

	sept- / септ-
	обеззараживающие, антисептики

	som(at)- / сом(ат)-
	стимулирующие рост скелета и всего организма 

	- somn – / -сомн-


	снотворные, успокаивающие, седативные

	spasm- / спазм-
	для лечения судорожного сокращения мышц

	stan- / стан-
	андрогенные стероиды (препараты мужских половых гормонов)

	stat- / стат-
	ингибиторы энзимов 

	static- / статик-
	задерживающий, останавливающий

	ster- / стер-
	андрогенные стероиды (препараты мужских половых гормонов)

	strophant- / строфант- 
	растение строфант (Strophanthus)

	sulfa- / сульфа-
	антимикробные сульфаниламиды

	syn- / син-
	связь, соединение

	ten(s) - / тен(з)-
	антигипертонические 

	test(oster)- / тест(остер)-
	андрогенные, препараты мужских половых гормонов

	tetra- / тетра-
	четыре

	-the- / -те-
	чай (алкалоиды и гликозиды, полученные из растений)

	thi(o)- / ти(о)-
	сера ( тиокислоты, тиосоли)

	- thromb- / -тромб-
	антитромботические, антикоагулянты

	thyr- / тир-
	препараты для лечения щитовидной и паращитовидной желез

	tri- / три-
	три 

	trast- / траст-
	рентгеноконтрастные, диагностические

	trop- / троп-
	гормоны, стимулирующие периферийные железы (клетки, ткани)

	unde- / унде-
	одиннадцать

	ur- / ур-
	Мочегонные

	-vas – / -ваз-
	сосудорасширяющие, спазмолитические

	-verin- / -верин-
	спазмолитики с папавериноподобным действием

	verm- / верм-
	Противоглистные

	vin- / вин-
	алкалоиды растения Vinca – барвинок

	-vip(er) – / -вип(ер)-
	препараты змеиного яда

	vir- / вир-
	1) антивирусные 2) андрогенные (препараты мужского полового гормона)

	-vit – / -вит-
	поливитамины 

	-vom(it) – / -вом(ит)-
	противорвотные 

	-yl- / -ил-
	углеводородный или кислотный

 радикал


РЕЦЕПТ

    Латинская часть рецепта начинается с обращения врача к фармацевту «Recipe:», что означает «Возьми:». Под обращением никогда ничего не пишут.

Правила прописи рецепта

1. Каждое лекарственное средство выписывают на отдельной строке с заглавной буквы.
2.  Названия лекарственных веществ или препаратов ставятся в родительный падеж.    Таблетки, свечи и глазные пленки выписываются в винительном падеже. Аэрозоль может выписываться как в родительном, так и винительном падеже.
3. Количество твердых и сыпучих лекарственных веществ обозначают в граммах, при этом само слово «грамм» не пишут, количество дается в виде десятичной дроби: 10,0.

Жидкие лекарственные вещества выписываются в миллилитрах: 10 ml.

Если лекарственное средство прописывают в количестве менее 1ml, то оно дозируется в каплях. Слово капля ставится в винительный падеж единственного числа (guttam) или множественного числа (guttas). Число капель обозначают римской цифрой и ставят после слова «gutta»: guttam I или guttas V.

При прописывании антибиотиков дозировка дается в биологических единицах действия (ЕД), н-р: Recipe: Benzylpenicillini-natrii 250 000 ЕД.

Если несколько лекарственных средств прописывают подряд в одинаковом количестве, то дозу указывают только один раз при прописывании последнего из них, а перед цифрой ставят слово ana (поровну).

Если пропись не уместилась на одной строке, то ее продолжают на следующей строке, обязательно отступив от начала строчки так, чтобы обозначение дозы находилось справа.

4. Кислоты выписываются в gen.sing. Название кислоты состоит из 2-х слов и представляет собой согласованное определение: родовое название кислоты (acidum, i n) и название кислотообразующего элемента в качестве определения (прилагательное 1-й группы). Показатель сильной степени окисления – суффикс –ic-. Например: acidum sulfuricum серная кислота. Показатель слабой степени окисления – суффикс –os-. Например: acidum sulfurosum сернистая кислота. 

5. Оксиды выписываются в gen.sing. Название оксида состоит из 2-х слов и представляет собой несогласованное определение. На первом месте стоит название катиона в gen.sing., на втором месте – название аниона. Например: Zinci oxydum оксид цинка. Закиси обозначаются с помощью прилагательного oxydulatus, a, um, н-р, закись азота – Nitrogenium oxydulatum.

6. Соли выписываются в gen.sing. и представляет собой несогласованное определение. Название соли состоит из 2-х слов: на первом месте стоит название катиона в gen.sing., на втором месте – название аниона. Название аниона образуется с помощью суффиксов – окончаний: as, atis m; is, itis m; idum, i n (в русском языке им соответствуют окончания –ат, -ит, -ид). Например: Natrii sulfas сульфат натрия, Natrii nitris нитрит натрия, Kalii chloridum хлорид калия. Название основной соли образуется с помощью приставки sub-, например, основной нитрат висмута Bismuthi subnitras.

Правило заглавной буквы

В латинской фармацевтической терминологии с большой заглавной буквы всегда пишутся 1) названия растений, 2) названия препаратов и веществ, 3) названия химических элементов, 4) названия катионов. Кроме того, с большой буквы начинают каждую новую рецептурную строку. 
Важнейшие рецептурные сокращения
aa – ana  - поровну, по
ac., acid. – acidum – кислота
add. – adde – добавь
ad us. ext. – ad usum externum – для наружного употребления
ad us. int. – ad usum internum – для внутреннего употребления
aq. dest. – aqua destillata – дистиллированная вода

bol. – bolus – глина или большая таблетка

but. Cac. – butyrum Cacao – масло какао
comp., cps., cpt. – compositus – сложный
concentr. – concentratus – концентрированный
concis. – concisus – резаный
contus. –contusus – толченый
cort. – cortex – кора
cryst. – crystallisatus – кристаллический
D. – Da или detur, или  dentur – «дай» или «выдать», или «пусть будут выданы»

dec., dct. – decoctum – отвар
dep. – depuratus – очищенный
dil. – dilutus – разведенный

div. – divide  – раздели

D.S. – Da. Signa или Detur. Signetur – «Выдай. Обозначь» или «Выдать. Обозначить»

D.t.d. – Da или Dentur tales doses – «Дай» или «Выдать» такие дозы

em., emuls. – emulsum – эмульсия

empl. – emplastrum – пластырь

extr. – extractum – экстракт

f. – fiat (ед. число) или fiant (мн. число) – пусть получится…

fl. – flos – цветок
fluid. – fluidus – жидкий
fol. – folium – лист
fr. – fructus – плод
glob. vag. – globulus vaginalis – вагинальный шарик
gtt. – guttam – каплю 

gtts. – guttas – капель
hb. – herba – трава
in ampl. – in ampullis – в ампулах
in caps. amyl. – in capsulis amylaceis – в крахмальных капсулах
in caps. gel. – in capsulis gelatinosis – в желатиновых капсулах
in ch. cer. – in charta cerata – в вощеной бумаге
in ch. paraff. – in charta paraffinata – в парафинированной бумаге
in lag. orig. – in lagena originali – в оригинальной бутылочке
in obl.- in oblatis – в облатке
in scat. orig. – in scatula originali – в оригинальной коробочке
in tab. – in tabulettis – в таблетках
in vitr. nigr. = in vitr. fusc. – in vitro nigro = in vitro fusco – в темной склянке
inf. – infusum – настой

l.a. – lege artis – по всем правилам искусства

lat. – latitudine – шириной
linim. – linimentum, i n – линимент
liq. – liquor, oris m – жидкость
long. – longitudine – длиной
M. – Misce или Misceatur – «Смешай» или «смешать»

M. D. S. – Misce. Da. Signa, или Misceatur. Detur. Signetur – «Смешай. Выдай. Обозначь» или «Смешать. Выдать, Обозначить»

M. f. – Misce fiat (fiant) – «Смешай, пусть получится  …»

m. pil. – massa pilularum  - пилюльная масса

ml – мл – миллилитр

mixt. – mixtura – микстура

mucil. – mucilago – слизь

obd. – obductus – покрытый оболочкой

O. D. – oculo dextro – в правом глазу

О. S. – oculo sinistro – в левом глазу

O. utro – oculo utro – в каждом глазу

ol. – oleum – масло
past. – pasta – паста
pil. – pilula  - пилюля
praec., pct. – praecipitatus – осажденный
pro inject. – pro injectionibus – для инъекций
pulv. – pulvis  - порошок
pulver. – pulveratus – порошковый
q. s. – quantum satis – сколько нужно

r., rad. – radix – корень
Rp. – Recipe – Возьми
rectif. – rectificatus – очищенный
rep. – repete или repetatur – повтори или пусть будет повторено
rhiz. – rizoma– корневище

S. – Signa или Signetur – Обозначь или пусть будет обозначено

sem. – semen – семя
sicc. – siccus – сухой
simpl. – simplex – простой
sir. – sirupus – сироп
sol. – solutio – раствор
sp. – species – сбор
spir. – spiritus – спирт
Steril. – Sterilisa! Или Sterilisetur! – Простерилизуй! Или Простерилизовать!

Steril. – sterilisatus – стерилизованный
stigm. – stigmata – рыльца
supp. – suppositorium; suppositoria – свечу, свечи 

susp. – suspensio – суспензия
tab. – tabulettam; tabulettas – таблетку, таблетки 

t-ra, tinct., tct. – tinctura – настойка
tr. – tritus – тертый
ung. – unguentum – мазь
v. – verte (vertatur) – переверни
vitr. – vitrum; i n – склянка
Упражнения
Задание 1: 1. Переведите фармацевтические термины. 2. Дайте к ним грамматический комментарий (род, число, падеж). 3. Поставьте термины в рецептурную строку.

1) extractum Frangulae fluidum, species pectorales, tinctura Crataegi, Mentholum, radix Althaeae pulverata, 

2) extractum Aloёs fluidum, species diureticae, tinctura Valerianae, Barbitalum-Natrium, spiritus aethylicus

3) extractum Crataegi fluidum, species cholagogae, tinctura Belladonnae, Nitroglycerinum, aqua destillata

4) extractum Eleutherococci fluidum, species laxantes, tinctura Leonuri, Tanninum, solutio Suprastini

5) extractum Belladonnae fluidum, species antiasthmaticae, tinctura herbae Leonuri, Glycerinum, solutio Camphorae oleosa

6) extractum Valerianae, species sedativae, tinctura Schizandrae, Pepsinum, solutio in ampullis 

7) species amarae, tinctura Convallariae, solutio ad usum externum, Furacilinum, aqua destillata

8) species dulces, tinctura Rhei, solutio Camphorae in oleo Olivarum, Dimedrolum, Ephedrini hydrochloridum

9) species cardiacae, tinctura Eucalypti, solutio Nitroglycerini oleosa, oleum Hyosciami, Methylii salicylas

10) tinctura amara, solutio in capsulis, Methylenum coeruleum, suppositoria “Anusolum”, infusum fructuum Anisi

11) tinctura Hyperici, solutio Diprophyllini, suppositoria “Apilac”, infusum foliorum Salviae, sirupus Althaeae

12) solutio Glucosi, suppositoria vaginalia “Osarbon”, infusum gemmarum Betulae, Ammonii chloridum, sirupus Glycyrrhizae

13) solutio Furacilini, suppositoria “Anaesthesolum”, infusum herbae Leonuri, sirupus Rhei, decoctum corticis Quercus

14) solutio Viridis nitentis spirituosa, suppositoria cum Cordigito, infusum foliorum Urticae, decoctum corticis Frangulae, tabulettae “Citramonum”

15) solutio Calcii chloridi, suppositoria cum Glycerino, infusum radicis Althaeae, tabulettae Monomycini, dragees “Revitum”  

16) solutio Hydrogenii peroxydi diluta, suppositoria cum extracto Belladonnae, infusum herbae Thermopsidis, tabulettae “Quadevitum” obductae, dragees acidi ascorbinici  

17) solutio Aminasini, suppositoria vaginalia cum Synthomycino, infusum herbae Adonidis vernalis, tabulettae Furacilini ad usum externum, dragees “Undevitum”

18) solutio Hydrogenii peroxydi spirituosa, suppositoria “Bethiolum”, infusum rhizomatis et radicis Rhei, tabulettae acidi glutaminici obductae, dragees “Hexavitum”

19) solutio Norsulfazoli-Natrii, suppositoria cum Ichthyolo, infusum corticis Valerianae, tabulettae stomachicae cum extracto Belladonnae, dragees “Undevitum”

20) solutio Natrii chloridi isotonica, infusum herbae Leonuri, tabulettae contra tussim, suspensio Chlortetracyclini, emulsum olei Amygdalarum

21) solutio Jodi spirituosa, infusum florum Chamomillae, tabulettae radicis Rhei, suspensio Aluminii hydroxydi, Codeini phosphas

22) solutio acidi salicylici, infusum radicis Althaeae, tabulettae Carbonis activati, suspensio Griseofulvini, emulsum olei Ricini

23) solutio acidi carbolici, infusum foliorum Sennae, tabulettae extracti Sennae sicci, suspensio Hydrocortisoni acetatis, sirupus Sacchari

24) solutio Hydrogenii peroxydi concentrata, tabulettae extracti Valerianae obductae, emulsum olei Helianthi, unguentum Hydrargyri flavum, linimentum Streptocidi

25) solutio acidi hydrochlorici, tabulettae Papaverini hydrochloridi pro infantibus, unguentum Hydrargyri cinereum, linimentum Chloroformii compositum, spiritus aethylicus

26) solutio Streptocidi, tabulettae Natrii phthoridi pro infantibus, unguentum Sulfacyli-Natrii, linimentum Aloёs, Hydrargyri oxycyanidum

27) solutio Adrenalini hydrochloridi, tabulettae Neomycini sulfatis, unguentum Hydrocortisoni, linimentum olei Terebinthinae compositum, Coffeinum-natrii benzoas 

28) solutio Desoxycorticosteroni acetatis oleosa, tabulettae  Euphyllini, unguentum Tetracyclini ophthalmicum, linimentum Methylii salicylatis compositum, Thiamini mononitras

29) solutio Oestradioli dipropionatis oleosa, tabulettae Antipyrini, unguentum Penicillini, linimentum Synthomycini cum Novocaino, Aethylii chloridum

30) solutio Calcii gluconatis, unguentum Anaesthesini, acidum dioxybenzoicum, aqua pro injectionibus, infusa et decocta ex tempore

31) solutio Ammonii caustici, unguentum Bismuthi subnitratis, Hydrogenii peroxydum, tabulettae contra tussim, Chloroformium pro narcosi

32) solutio Thiamini bromidi, unguentum Zinci, aёrosolum “Oxycortum”, rhizomata cum radicibus, chole conservata medicata

33) solutio Dimedroli in spritz-tubulis, unguentum Hydrocortisoni acetatis, Natrii nitris, emplastrum Plumbi compositum, remedia contraceptiva

34) unguentum Cupri citratis, Collargolum in vitro nigro, lamellae ophthalmicae cum Atropini sulfate, tabulettae acidi ascorbinici cum Saccharo, pulvis Natrii benzoatis

35) solutio Strophantini in ampullis, unguentum Xeroformii, Methylenum coeruleum in capsulis gelatinosis, Barii sulfas pro roentgeno, tabulettae Kalii orotatis pro adultis

36) solutio Kalii bromidi cum sirupo fructuum, unguentum “Phthorocortum”, pulveres in charta cerata, tabulettae pro infantibus, suppositoria cum extracto Belladonnae

37) отвар листьев крапивы, плоды и листья сенны, спиртовой раствор йода, мазь ртутная серая, раствор камфоры в масле

38) сухой экстракт крапивы, сложный свинцовый пластырь, настой корня валерианы, эмульсия касторового масла, жидкий экстракт пустырника

39) спиртовой раствор йода для наружного употребления, микстура для детей, свечи с экстрактом красавки, эфир для наркоза, раствор липоевой кислоты в ампулах

40) лекарственные средства для взрослых, витамины в гранулах, цветки календулы, настои и травы по мере требования, мазь нитрата меди

41) настой цветков ромашки, свечи вагинальные с новокаином, разведенная соляная кислота, касторовое масло в желатиновых капсулах, таблетки против кашля

42) глазные пленки с флореналем, корневища и корни валерианы, вода для инъекций в ампулах, таблетки никотиновой кислоты, мазь борной кислоты

43) раствор сульфата атропина, свечи с гидрохлоридом папаверина, анестезиновая мазь, порошок с леворином для суспензий, касторовое масло в капсулах

44) сложный раствор хлорида натрия, сироп из плодов шиповника, таблетки экстракта валерианы, свечи с димедролом для детей, желчегонный сбор

45) раствор ретинола ацетата в масле, таблетки алоэ покрытые оболочкой, мазь жёлтого оксида ртути, жидкий экстракт пустырника, настойка зверобоя

46) раствор борной кислоты в глицерине, свечи с теофиллином, сок каланхоэ, синэстрол, персиковое масло

47) настой корневищ с корнями валерианы, сухая микстура против кашля, нашатырный спирт, сахар, растворимый стрептоцид

48) серая ртутная мазь, кардиовален, основной лактат, свечи с кордигитом, подсолнечное масло

49) касторовое масло, очищенная вода, хлорид калия, суспензия гидроксида алюминия, очищенная сера

50) хлористый кальций, скипидар, концентрированный раствор пероксида водорода, ихтиол, желтый оксид ртути

51) платифиллина гидротартрат, глазные пленки с сульфатом атропина, фторокорт, порошок ронидазы, капли мятного масла

52) амилаза, строфантин в ампулах, цветки ромашки, масло какао, фосфат кодеина

53) винный спирт, пшеничный крахмал, противоастматический сбор, октэстрол в таблетках, фенилсалицилат

54) драже тетрациклина, лидаза, метиленовый синий, таблетки фторида натрия, кислород

55) хлороформ для наркоза, простой сироп, деготь, осажденная сера, борная кислота

56) бриллиантовый зеленый, раствор синэстрола в масле, метилтестостерон, этиловый спирт, лимонная кислота

Задание 2. Переведите рецепты:

	1.Возьми: Белой ртутной мази 5,0

                   Выдай. Обозначь:
	1.Recipe: Unguenti Xeroformii 3 % - 10,0

                 Detur. Signetur:

	2. Возьми: Таблетки дипрофиллина 0,2 

                   числом 20     

                   Выдай. Обозначь:
	2. Recipe: Tabulettas “Citramonum”  numero

                                                                     10

                  Detur. Signetur: 

	3. Возьми:  Сиропа алоэ с железом 100,0

                    Выдай. Обозначь:
	3. Recipe: Suppositoria cum Ichthyolo 0,2

                                                  numero 10

                 Detur. Signetur: 

	4. Возьми:  Настоя травы пустырника 15 мл

                    Выдай. Обозначь:
	4. Recipe: Dragee “Revitum” numero 6

                 Detur. Signetur:

	5. Возьми: Настойки зверобоя 15 мл

                   Выдай. Обозначь:
	5. Recipe: Aetheris pro narcosi 100 ml

               Da in vitro nigro 

               Signa:

	6. Возьми: Сока каланхоэ 100 мл

                   Выдай. Обозначь:
	6. Recipe: Tabulettas Furacilini 0,02 ad usum

                 externum numero 10

                 Da. Signa:  

	7. Возьми: Драже «Эргофеин» числом ……………………………………40

                  Выдать. Обозначить:
	7. Recipe: Suppositoria “Anaesthesolum”

                …………………………numero 12

                  Da. Signa:   

	8. Возьми: Свечи с мономицином 0,005 

                   ……………………….числом 12    

                   Выдать. Обозначить:


	8. Recipe: Unguenti Hydrargyri albi 5 % 25,0

                  Detur. Signetur:

	9. Возьми: Фурациллина 0,1

                   Выдай в таблетках числом …………………………………………..20

                   Обозначь:
	9. Recipe: Acidi folici 0,0008

….Acidi ascorbinici 0,1

                 Dentur tales doses numero 30 

             ………………………    in tabulettis

                  Signetur:     

	10. Возьми: Ментола 0,1

                     Персикового масла 0,25

                     Смешай. Выдай, Обозначь:
	10. Recipe: Solutionis Hydrogenii peroxydi

                    dilutae  50 ml

                    Detur. Signetur: 

	11. Возьми: Масляного раствора витамина 

                     …………………………Д 35 мл

                     Выдай. Обозначь:
	11. Recipe: Tabulettas acidi glutaminici 0, 25

                                                          obductas

                    Da. Signa:          

	12. Возьми: Молочной кислоты 50 мл

                     Выдай. Обозначь:
	12. Recipe: Synoestroli 0,001

                    Dentur tales doses numero 20 

                                                 in tabulettis

                    Signetur:

	13. Возьми: Жидкого экстракта алоэ 1мл

                     Выдай в ампулах

                     Обозначь:
	13. Recipe: Lincomycini hydrochloridi 0,25

                    Dentur tales doses numero 20 

                                                  in capsulis

                    Signetur:

	14. Возьми: Настоя листьев шалфея 20,0 – 

                     ………………………..200 мл

                     Выдай. Обозначь:
	14. Recipe: Tincturae Belladonnae 10 ml

                    Da. Signa:  

	15. Возьми: Аэрозоль «Каметон» 30,0

                    Выдай. Обозначь:
	15. Recipe: Extracti Frangulae fluidi 25 ml

                   Da. Signa:

	16. Возьми: Таблетки «Пиранал» числом   ………………………………………25

                     Выдать. Обозначить:
	16. Recipe: Suspensionis Griseofulvini 100 ……………………………………..ml

                   Detur. Signetur:

	17. Возьми:  Экстракта валерианы 0,3

                      Настойки боярышника 0,15

                      Настойки ревеня 0,8

                      Барбитала-натрия 0,2

                      Этилового спирта 20мл

                      Дистиллированной воды до 

                      ………………………..200 мл    

                      Смешать. Выдать. Обозначить:
	17. Recipe: Sulfuris depurati 

                   Pulveris Glycyrrhizae ana 0,25 

                   Misce, fiat pulvis

                   Da tales doses numero 15

                   Signa:              

	18. Возьми: Эмульсии касторового масла 

                     ………………………180,0 мл

                     Сахарного сиропа до 200 мл

                     Смешай. Выдай. Обозначь:
	 18. Recipe: Chloroformii

                    Olei Helianthi ana 20 ml

                    Misce, fiat linimentum

                    Da. Signa:  

	19. Возьми: Настойки ландыша

                     Настойки валерианы по 10 мл

                     Раствора нитроглицерина 1%  

                                                                1 мл

                     Валидола 1 мл

                     Пусть будет смешано. Выдано. 

                     Обозначено:
	19. Recipe: Corticis Frangulae

                   .Foliorum Urticae ana 15,0

                  ..Foliorum Menthae piperitae 10,0

                  ..Radicis Valerianae 5,0

                  ..Misce, fiant species

                  ...Da. Signa:  

	20. Возьми: Пшеничного крахмала

                     Талька по 20,0

                     Смешай, пусть получится 

                     ………………………порошок

                     Выдай. Обозначь:
	20. Recipe: Acidi borici 0,25

                   Spiritus aethylici 70 %

                   Glycerini ana 10 ml

                   Misce. Da. Signa: 

	21. Возьми: Желтого оксида ртути 0,6

                     Ихтиола 0,8

                     Цинковой мази 20,0

                     Смешай, пусть получится мазь

                     Пусть будет выдано

                     Пусть будет обозначено: 
	21. Recipe: Zinci oxydi 24,4

                   Ichthyoli 2,5

                   Amyli 24,4

                   Vaselini 48,7

                   Misce, fiat pasta

                   Da. Signa:  

	22. Возьми: Хлороформа

                    Подсолнечного масла

                    Метилсалицилата по 15 мл

                    Смешай, пусть получится 

                    линимент

                    Выдать. Обозначить:
	22. Recipe: Riboflavini 0, 001

                    Acidi ascorbinici

                    Aquae destillatae 10 ml

                    Misceatur. Detur. Signetur:        

	23. Возьми: Коры крушины

                    Листьев крапивы по 15,0

                    Листьев мяты перечной

                    Корневища с корнями 

                    Валерианы по 5,0  

                    Смешай, пусть получится сбор

                    Выдай. Обозначь:
	23. Recipe: Argenti nitratis 0,25

                   Vinylini 1,0

                   Vaselini 30

                    Misce, fiat unguentum  

                    Da. Signa:

                   

	24. Возьми: Тетрабората натрия

                     Гидрокарбоната натрия по 20,0

                     Мятного масла 111 капли

                     Смешай, пусть получится

                     порошок   

                     Выдай. Обозначь:
	24. Recipe: Chloroformii

                    Olei Helianthi

                    Methylii salicylatis ana 15 ml

                    Misce, fiat linimentum

                    Da. Signa:

	25. Возьми: Салициловой кислоты 1,0

                     Оксида цинка

                     Пшеничного крахмала по 12,5

                     Вазелина до 50,0

                     Смешай, пусть получится паста

                     Выдай. Обозначь:
	25. Recipe: Hydrargyri salicylatis 1,0

                   Olei Persicorum ad 180 ml

                   Misceatur. Sterilisetur!

                   Detur. Signetur:    

	26. Возьми: Таблетки фторида натрия для ……………………………детей числом 100

                 ….Выдай. Обозначь:
	 26. Recipe: Solutionis acidi carbolici  3% ……………………………………..200ml

               …..Da. Signa:

	27. Возьми: Сульфата атропина 0,1

                ….Гидрохлорида этилморфина 0,3

                …Раствора борной кислоты 2% ………………………………………….10мл

                …Смешай. Выдай. Обозначь: 
	27. Recipe: Atropini sulfatis 0,1

              ….Aethylmoerphini hydrochloridi 0,3

              ….Solutionis Acidi borici 2% 10ml

              ….Misce.Da. Signa:   

	28. Возьми: Раствора оксицианида ртути …………………………………0,01% 50 мл

                ….Выдать. Обозначить:
	28. Recipe: Solutionis Aminazini 2,5% 2 ml

              ….Solutionis Glucosi 5% 20 ml

               ….Misce. Sterilisa! Da.Signa:

	29. Возьми: Гидрокортизоновой мази 1% ………………………………………….10,0

               ….Выдай. Обозначь:
	29. Recipe: Tabulettas Neomycini sulfatis 0,1

                      …………………..numero 10

               …..Detur. Signetur:

	30. Возьми: Метилтестостерона 0,005

                ….Выдать такие дозы числом 20 

                            …………..в таблетках                   

                 …Обозначить:       
	30. Recipe:Pulveris Ampicillini pro ……………………suspensionibus 60,0

             …..Da in vitro fusco

             …..Signa:

	31. Возьми: Новокаина 1,25

                ….Хлорида натрия 3,0

                ….Хлорида калия 0,038

                ….Хлорида кальция 0,062

                ….Воды для инъекций 500мл

                     Смешай. Простерилизуй!

                     Выдай. Обозначь:  
	31. Recipe:Codeini phosphatis

              ….Phenobarbitali ana 1,0

              ….Kalii bromidi
               …Natrii bromidi ana 7,0

               …Natrii nitratis 1,0

                    Aquae destillatae ad 300 ml

                    Misce.Da. Signa:

	32. Возьми: Кардиовалена 15 мл

               …..Выдай. Обозначь:
	32. Recipe:Infusi radicis Althaeae 6.0 – 180 ml

            …..Ammonii chloridi 3,0

            …..Sirupi Glycyrrhizae ad 200 ml

            …..Misce.Da.Signa:

	33. Возьми: Растворимого стрептоцида 5,0

                ….Раствора глюкозы 1% 100мл

                ….Смешать. Простерилизовать!

                ….Выдать. Обозначить:
	33. Recipe:Acidi hydrochloridi diluti 4 ml

             ….Pepsini 2,0

             …..Sirupi simplicis 50,0

             …..Aquae destillatae 150 ml

             …..Misce, fiat mixturа
              ….Da.Signa:  

	34. Возьми: Фосфата кодеина

                     Фенобарбитала по 1,0

                      Бромида калия

                      Бромида натрия по 7,0

                 ….Нитрата натрия 1,0

                 ….Дистиллированной воды до ………………………………………300мл

                 ….Смешать. Выдать. Обозначить: 
	34. Recipe:Bismuthi subnitratis 0,35

              ….Magnesii carbonatis 0,2

              ….Natrii hydrocarbonatis 0,2

               ….Pulveris corticis Frangulae

               ….Pulveris rhizomatum Calami ana 

                    ………………………         0,025

                ….Misce, fiat pulvis

                 …Da tales doses numero 30

                 ….Signa:                                     

	35. Возьми: Салициловой кислоты 1,0

                     Амидохлорида ртути

                     Основного нитрата висмута по …………………………………………….3,0

                     Вазелина

                     Ланолина по 15,0

                     Смешай, пусть получится мазь

                     Выдай. Обозначь:
	35. Recipe: Acidi salicylici 1,0

                   Hydrargyri amydochloridi

                   Bismuthi subnitratis ana 3,0

                   Vaselini

                    Lanolini ana 15,0

                    Misce, fiat unguentum

                    Da. Signa:

	36. Возьми: Раствора дипропионата ……………….эстрадиола в масле 0,1% 1мл

                     Выдай такие дозы числом 6 в 

  ………………                              ампулах

                     Обозначь:Возьми:
	36. Recipe:Anaesthesini 0,3

                  Papaverini hydrochloridi 0,02

                  Extracti Belladonnae 0,015

                   Da tales doses numero 10 in ……………………………………….tabulettis

                    Signa: 

	37. Возьми: Дерматола 0,2

                    Масла какао сколько нужно,

                    ……….чтобы получилась свеча

                     Выдай такие дозы числом 6

                     Обозначь:
	37. Recipe:Acidi acetylsalicylici 0,24

                  Phenacetini 0,18

                   Coffeini 0,03

                   Cacao 0,015

………..     Da tales doses numero 6 in ……………………………………….tabulettis

                     Signa:

	38. Возьми: Порошка листьев наперстянки …………………………………………….0,1

                     Масла какао 1,5

                     Смешай, пусть получится свеча

                     Выдай такие дозы числом 12

                     Обозначь:

                
	  38. Recipe: Chinosoli 0,03

                     Acidi borici 0,3

                     Tannini 0,06

                      Butyri Cacao quantum satis, fiat

                          ………suppositorium vaginale

                       Da tales doses numero 6

                        Signa:

	39. Возьми: Гидротартрата платифиллина 

                     0,003 

                     Бромида натрия 0,15

                     Кофеина-бензоата натрия 0,05

                     Смешай, пусть получится 

                     порошок 

                     Выдай такие дозы числом 12

                     Обозначь:
	39. Recipe: Acidi benzoici 0,6

                   Acidi salicylici 0,3 

                   Vaselini 10,0

                    Misce, fiat unguentum

                    Da. Signa:          

	40. Возьми: Экстракта красавки 0,02

                     Ксероформа 0,1

                     Сульфата цинка 0, 05

                     Глицерина 0,12

                     Масла какао 2,0

                     Смешай, пусть получится свеча

                     Выдай такие дозы числом 10

                     Обозначь:
	40. Recipe: Tincturae Convallariae

                    Tincturae Valerianae ana 10 ml

                    Solutionis Nitroglycerini 1% 1 ml

                    Validoli 2 ml

                     Misceatur. Detur. Signetur:

	41. Возьми: Салицилата натрия 1,0

                    Йодида калия 0,1

                    Спиртового раствора йода 5%  

                    ………………………VI капель

                    Воды дистиллированной до 200

                    мл 

                    Смешай. Выдай. Обозначь:
	41. Recipe: Protargoli 0,2

                   Glycerini 5,0

                   Aquae destillatae 15 ml

                   Misceatur. Detur. Signetur:   

	42. Возьми: Экстракта красавки 0,01

                    Основного нитрата висмута

                    Фенилсалицилата по 0,25

                    Смешай, пусть получится 

                    порошок

                    Выдать такие дозы числом 10

                    Обозначить:
	42. Recipe: Infusi foliorum Sennae 10,0 – 

                                                        150 ml

                    Sirupi Rhei 30 ml

                    Misce. Da. Signa:    

	43. Возьми: Таблетки «Микройод» 

                     с фенобарбиталом,                       

                     покрытые оболочкой числом 20

                     Выдай в темной склянке

                     Обозначь:
	43. Recipe: Pulveris radicis Rhei 0,5

                    Da tales doses numero 12

                    Signa:   

	44. Возьми: Спиртового раствора 

                    фурацилина 0,1% 2 мл

                    Ментола 0,06

                    Эвкалиптового масла

                    Касторового масла

                    Оливкового масла по 15 мл

                    Смешать. Выдать. Обозначить:
	44. Recipe: Olei Vaselini 100 ml

                    Olei Menthae guttas II

                    Misce. Da. Signa:             

	45. Возьми: Ментола 2,5

                     Анестезина

                     Новокаина по 1,0

                     Этилового спирта 70% до 100 

                     мл        

                     Смешать. Выдать. Обозначить:
	45. Recipe: Sulfuris depurati 

                    Magnesii oxydi

                    Sacchari ana 10,0       

                    Misce, fiat pulvis 

                    Detur. Signetur: 

	46. Возьми: Глицерофосфата кальция

                    Лактата кальция по 0,25

                    Выдай такие дозы числом 20 в 

                    ……………………….таблетках

                    Обозначь:
	46. Recipe: Solutionis Iodi spirituosae 5 % 

                                                            20 ml

                    Tannini 3,0

                    Glycerini 10,0

                    Misce. Da. Signa:         


Краткий словарь фармацевтических терминов
 (с английским и французским эквивалентами) Polyglotta pharmaceutica
русско-латинский

абрикос - Armeniaca, ae f (apricot / abricot)

адонис весенний - Adonis, idis f, m vernalis (is) (cuckooflower / adonis)

активированный – activatus, a, um (activated / activé)

алкоголь - alcohol, olis n (alcohol / l'alcool)

алоэ (сабур) - Aloё, ёs f (aloe / l'aloès)

алтей – Althea, ae f (marshmallow / althea)

алюминий – Aluminium, i n (aluminum / aluminium)

амурский - amurensis, e (Amur / Amour)

анис - Anisum, i n (anise / anis)

аптечный, лекарственный – officinalis, e (pharmacy / pharmacie)

арника – Arnica, ae f (arnica / arnica)

аэрозоль – aёrosolum, i n (aerosol / aérosol)

багульник болотный - Ledum (i n) palustre (tris) (rosemary / romarin)

бальзам – balsamum, i n (balm / baume)

барвинок малый – Vinca (ae f) minor (oris) (periwinkle / pervenche)

белена – Hyoscyamus, i m (henbane / jusquiame)

белладонна (красавка) - Belladonna, ae f (belladonna/ belladone)  

белый - albus, a, um (white / blanc)

береза - Betula, ae f (birch / bouleau)

бессмертник песчаный - Helichrysum (i n) arenarium (i) (helichrysum / helichrysum)

болотный – paluster, tris, tre (paludal / paludéen)

большой – major, jus (major / grand)

боярышник – Crataegus, i f (hawthorn /aubépine)

бриллиантовый зелёный – Viride (idis n) nitens (ntis) (diamond green / diamant vert)

брусника - Vitis (is f) idea (ae) (lingonberry / airelle)

бузина - Sambucus, i m (elder-berry/ sureau)

бумажный - chartaceus, a, um (paper / papier)

валериана - Valeriana, ae f (valerian/ la valeriane)

вахта - Menyanthes, idis f (Menyanthes / ményanthe)

ветка – ramus, i m (branch / branche)

вино – Vinum, i n (wine / vin)

виноград – Uva, ae f (grapes / raisins)

висмут - Bismuthum, i n (bismuth / le bismuth)

витамин – Vitaminum, i n (vitamin / vitamine)

влагалищный (вагинальный) – vaginalis, e (vaginal / vaginal)

внутривенный - intravenosus, a, um (intravenous / intraveineux)

внутримышечный – intramuscularis, e (intramuscular / intramusculaire)

водный - aquosus, a, um (water / aquatique)

водород – Hydrogenium, i n (hydrogen / hydrogène)

водяной перец (горец перечный) - Polygonum hydropiper, eris n (water pepper / poivre d'eau)

восковой - cereus, a, um (wax / cireux)

вощёный - ceratus, a, um (waxed / ciré)

вспомогательный -  adjuvans, ntis (adjuvant / adjuvant)

высушенный - exsiccatus, a, um (dried / séché) 

вяжущий – adstringens, ntis (astringent / astringent)

гидроксид – hydroxydum, i n (hydroxide / hydroxyde)

глазной – ophthalmicus, a, um (ocular / oculaire)

глина - argilla, ae f; bolus, i f (clay / argile)

глицерин – Glicerinum, i n (glycerol / glycérol) 

глицериновый - glycerinosus, a, um (glycerol / glycerol)

глюкоза – Glucosum, i n (glucose / glucose)

горец - Polygonum, i n (polygonum / polygonum) 

горец перечный (водяной перец) - Polygonum hydropiper, eris n (mountain pepper / poivre de montagne)

горицвет (адонис) весенний - Adonis, idis f, m vernalis (is) (adonis / adonis)

гормон – Hormonum, i n (hormone / hormone)

горчица - Sinapis, is f (mustard / moutarde)

горький – amarus, a, um (bitter / amer)

гранула – granulum, i n (granule / grain)

грудной – pectoralis, e (thoracic /  thoracique)

густой – spissus, a, um (thick / dense)

дёготь - pix (icis f)  liquida (ae) (tar / tar )

дистиллированный – destillatus, a, um (distilled / distillé) 

драже - dragee (нескл.) (dragee / dragée)

дроблёный – contusus, a, um (crushed / écrasé) 

дуб – Quercus, us f (oak / chêne)

душица - Origanum, i n (marjoram/ origan)

жаропонижающий – antipyreticus, a, um (antipyretic / antipyrétique)

желатиновый – gelatinosus, a, um (gelatinous / gélatineux)

железо – Ferrum, i n (iron / fer)

желудочный – gastricus, a, um; stomachicus, a, um (gastric / gastrique)

жёлтый – flavus, a, um (yellow / jaune)

жёлчь – chole, ёs f (bile / bile)

жжёный – ustus, a, um (burnt / brûlé)

живица (терпентин) – Terebinthina, ae f (resin / oleoresine, terebenthine)

жидкий - fluidus, a, um; liquidus, a, um (консистенции масла) (fluid, liquid / fluide, liquide)

жидкость – liquor, oris m (liquid / liquide)

жир - adeps, ipis m; axungia, ae f (fat / graisse)
жостер слабительный – Rhamnus (i f) cathartica (ae) (common buckthorn / bourguépine, nerprun)

зайцегуб - Lagochilus, i m (lagochilus / lagochilus)

закись (закисный) – oxydulatus, a, um (oxide / oxyde)

закупоренный – clausus, a, um (plugged / bouchonné) 

заманиха - Echinopanax, acis n (echinopanax / echinopanax)

защитный – defendens, ntis (defensive / défensif)

зверобой - Hypericum, i n (hypericum / hypericum)

зелёный - viridis, e (green / vert)

земляника - Fragaria (ae f) vesca (ae) (strawberry/ fraises)

змеевик - Bistorta, ae f (bistorta / bistorta)

змея – vipera, ae f (snake / serpent)

золототысячник - Centaurium, i n (centaury/ centaurium)

и (союз) – et (and / et)

известь – Calcaria, ae f (calx / chaux)

измельчённый – minutus, a, um (crushed / écrasé) 

изотонический – isotonicus, a, um (isotonic / isotonique)

или (союз) – seu (or / ou)

инъекция – injectio, onis f (injection / injection)

исправляющий – corrigens, ntis (corrective / correctif)

истод - Polygala, ae f (polygala/ polygala)

ихтиол – Ichthyolum, i n (ichthyol / ichthyol)

йод – Iodum, i n (iodine / iode)

йодистый – iodatus, a, um (iodide / l'iodure)

какао – Cacao (нескл.) (cocoa / cacao)

каланхоэ – Kalanchoё, ёs f (kalanchoe/ calanchoe)

календула (ноготки) - Calendula, ae f (marigold/ calendula)

калий - Kalium, i n (potassium / potassium)

калина - Viburnum, i n (snowball-tree/obier)

каломель (монохлорид ртути) – Calomelas, anos n (calomel / calomel)

кальций – Calcium, i n (calcium / calcium)

камедь – Gummi (нескл.) (gum / gomme)

камфора – Camphora, ae f (camphor / camphre)

камфорный – camphoratus, a, um (camphor / camphre)

канадский – canadensis, e (Canadian / Canadien)

капля – gutta, ae f (drop / goutte)

капля глазная – oculogutta, ae f (eye drop / goutte d'oeil)

капля носовая – nasogutta, ae f (nasal drop / goutte nasale)

капля ушная – otogutta, ae f seu auristilla, ae f (ear drop / une goutte d'oreille)

капсула – capsula, ae f (capsule / capsule)

квасцы - Alumen, inis n (alum / alun)

кислород – Oxygenium, i n (oxygen / oxygène) 

кислота – acidum, i n (acid / acide)

кислый – acidus, a, um (acid / acide) 

китайский - chinensis, e (Chinese / chinois)

кишечнорастворимый - enterosolubilis, e (enteric / entérique)

клещевина - Ricinus, i m (castorbean or castor-oil-plant / plante de ricin)

клубень – tuber, eris n (tuber / tuber) 

клюква - Oxycoccus, i m (cranberry / canneberge)

коллодий - Collodium, i n (collodion / collodion)

колос - spica, ae f (ear / oreille)

консервированный – conservatus, a, um (canned / en conserve) 

концентрированный – concentratus, a, um (concentrated / concentré) 

кора - cortex, icis m ( bark / aboyer)

корень – radix, icis f (root / racine)

кориандр -  Coriandrum, i n (coriander / coriandre)

корневище – rhizoma, atis n (rhizome / rhizome)

кофеин – бензоат натрия - Coffeinum (i) – natrii benzoas (atis m) (caffeine sodium benzoate / benzoate de sodium et de caféine) 

крапива - Urtica, ae f (nettle/ orties)

крахмал – Amylum, i n (starch / amidon)

крахмальный – amylaceus, a, um (starch / féculents)

крем – cremor, oris m (cream / crème)

кристаллический – crystallisatus, a, um (crystal / cristallin)

крупный – grossus, a, um (large / grossier)

крушина - Frangula, ae f (buckthorn / nerprun)

ксероформ – Xeroformium, i n (xeroform / xéroforme) 

лакричник (солодка) - Liquiritia, ae f (licorice / réglisse)

ландыш майский - Convallaria (ae f) majalis (is) (Lily of the valley/ lis des vallée)

ланолин – Lanolinum, i n (lanolin / lanoline)

лапчатка - Tormentilla, ae f (cinquefoil/ quintefeuille)

левзея (маралий корень) - Leuzea, ae f (maral root / racine maral)

ледяной – glacialis, e (ice / glacé)

лепёшка - pastillus, i m; rotula, ae f (pastil / pastille)

летучий – volatilis, e (volatile / volatile)

лечебный – medicatus, a, um (curative / curatif)

лён – Linum, i n (flax / lin)

лимонник - Schizandra, ae f (schizandra / schisandra)

линимент – linimentum, i n (liniment / liniment)

лист –  folium, i n (leaf / feuille)

лосьон – lotio, onis f (lotion / lotion)

магний – Magnium, i n seu Magnesium, i n (magnesium / magnesium)

мазь – unguentum, i n (ointment / onguent)

мазь глазная – oculentum, i n (eye ointment / pommade pour les yeux)

мак снотворный – Papaver (eris n) somniferum (i) (poppy / coquelicot)

малина – Rubus (i m) idaeus (i) (raspberry / framboise)

малый - minor, us (minor / petit)

маслина (плод) - Oliva, ae f (olive / olive)

масло (жидкое) – oleum, i n (oil / huile)

масло живицы (скипидар, терпентинное масло) – oleum Terebinthinae (turpentine / térébenthine)

масло касторовое – oleum Ricini (Castor oil / huile de ricin)

масло миндальное – oleum Amygdalarum (almond oil / huile d'amande)

масло оливковое -  oleum Olivarum (olive oil / huile d'olive)

масло персиковое – oleum Persicorum (peach oil / huile de pêche)

масло подсолнечное -  oleum Helianthi (sunflower oil / huile de tournesol)

масло (твёрдое) - butyrum, i n (butter / beurre)

масляный – oleosus, a, um (oil / huileuse)

масса – massa, ae f (mass / masse)

мать-и-мачеха - Farfara, ae f (farfara / tussilage)

медицинский -  medicinalis, e (medical / médical) 


медь – Cuprum, i n (copper / cuivre)

мелкий – subtilis, e (fine / minuscule)

мельчайший – subtilissimus, a, um (minute / le plus petit)

ментол – Mentholum, i n (menthol / menthol)

метиленовый синий – Methylenum coeruleum (methylene blue / bleu de méthylène)

метилсалицилат – Methylii salicylas, atis m (methyl salicylate / salicylate de méthyle) 

мешочек – sacculus, i m ( saccule / poche)

мёд - mel, mellis n (honey / miel)

микстура – mixtura, ae f (mixture / potion)

миндаль (плод) - Amygdala, ae f (almond / amande)

можжевельник  - Juniperus, i f (juniper / genévrier)

молоко – lac, lactis n (milk / lait)

мочегонный – diureticus, a, um (diuretic / diurétique)

мыло - sapo, onis m (soap / savon)

мыльный корень (мыльнянка) - Saponaria, ae f (soapwort / saponaria)

мягкий (по действию) - mitis, e (mild / mou)

мята перечная - Mentha (ae f) piperita (ae) (peppermint / Menthe poivrée)

наперстянка - Digitalis, is f (foxglove / digitalis)

настой – infusum, i n (infusion / infusion)

настойка – tinctura, ae f (tincture / teinture)

натуральный – naturalis, e (natural / naturel)

нашатырно-анисовые капли – liquor (onis m) Ammonii anisati (ammonia-anise drops / gouttes d'ammoniaque-anis)

нашатырный спирт – solutio (onis f) Ammonii caustici (ammonia / ammoniaque)

облепиха – Hippophaё, ёs f (sea buckthorn / l'argousier)

oбыкновенный -  communis, e; vulgaris, e (common, vulgar / commun)

оксид - oxydum, i n (oxide / oxyde)

ольха – Alnus, i f (alder / aulne)

орех – nux, nucis f (nut / noix)

оригинальный - originalis, e (original / original) 

осадочный, осажденный - praecipitatus, a, um (precipitated / sédimentaire)

отвар – decoctum, i n (decoction / décoction) 

отпугивающий – repellens, ntis (deterrent / dissuasif)

отхаркивающий – expectorans, ntis (expectorant / expectorant)

очищенный -  depuratus, a, um (сера); rectificatus, a, um (спирт, скипидар); purificatus, a, um (вода) (purified / raffiné)

пакетик - sacculus, i n (sachet / sachet)

палочка – bacillus, i m (bacillus / bacille)

папоротник мужской - Filix (icis f) mas (maris) (fern male / fougère male)

парентеральный - parenteralis, e (parenteral / parentérale) 

пассифлора (страстоцвет) - Passiflora, ae f (passionflower /passiflore)

паста – pasta, ae f (paste / pâtes)

пастушья сумка - Bursa (ae f) pastoris (shepherd's purse / bourse-a-pasteur)

перец водяной  - Polygonum (i n) hydropiper (eris n) (water pepper / poivre d'eau)

перец стручковый – Capsicum i n (chilli pepper / piment)

пилюля - pilula, ae f (pill / pilule)

пилюля большая - bolum, i n (large pill / grosse pilule)

питательный – nutriens, ntis (nutritious / nourrissant)

пиявка – hirudo, inis f (bloodsucker / sangsue)

пластырь – emplastrum, i n (patch / plâtre)

плёнка – membranula, ae f seu lamella, ae f (film / film)

плод  -  fructus, us m (fruit / fruit)

плотный – compactus, a, um (compact / compact) 

подкожный – hypodermicus, a, um (hypodermic / sous-cutanée)

подорожник большой - Plantago (inis f) major (joris) (plantain large / plantain grand)

покрытый (оболочкой) – obductus, a, um (coated / couvert)

полевой – arvensis, e (field / champêtre)

пероксид – peroxydum, i n (peroxide / peroxyde) 

персик – Persicum, i n (peach / peche)

подснежник – Galantus, i m (snowdrop / perce-neige)

подсолнечник – Helianthus, i m (sunflower/ tournesol)

полынь горькая  - Absinthium, i n (sagebrush / absinthe)

порошковый, в порошке - pulveratus, a, um (powdered / en poudre)

порошок - pulvis, eris m (powder / poudre)

почка – gemma, ae f (bud / gemme)

присыпка - aspergo, inis f (powder / épousseter)

прополис (пчелиный клей) – propolis, idis f (propolis / propolis)

простой - simplex, icis (simple / simple) 

противоастматический – antiasthmaticus, a, um (antiasthmatic / antiasthmatique)

противозачаточный – anticoncipiens, ntis (contraceptive / contraceptif) 

противосвёртывающий – anticoagulans, ntis (anticoagulant / anticoagulant)

противоядие – antidotum, i n (antidote / antidote)

пустырник – Leonurus, i m (motherwort / leonurus)

пчела – apis, is f (bee / abeille)

пшеница – Triticum, i n (wheat/ froment)

равный - aequalis,e (equal / pair)

разведенный, разбавленный – dilutus, a, um (diluted / dilué)

раздражающий – irritans, ntis (irritative / irritant)

раствор – solutio, onis f (solution / solution)

растворимый - solubilis, e (soluble / soluble)

растение – planta, ae f (plant / plante)

рвотный орех - Nux (icis f) vomica (ae) (emetic nuts / noix émétiques)

ревень – Rheum, i n (rheum / rhubarb)

резаный – concisus, a, um (cut / coupé)

ректальный – rectalis, e (rectal / rectal) 

роза – Rosa, ae f (rose / cynorhodon)

ромашка - Chamomilla, ae f (chamomile / camomille)

ртуть – Hydrargyrum, i n (mercury / mercure)

рыльце - stigma, atis n (stigma / stigmatisation)


сахар – Saccharum, i n ( sugar / sucre)

сахарный - saccharicus, a, um; saccharinus, a, um (sugar / sucre)

cбор – species, ei f (употребляется всегда во множ.числе) (drug dues / les frais de médicaments)
свежий - recens, ntis (fresh / frais)

свеча (суппозиторий) – suppositorium, i n (suppository / bougie) 

свинец - Plumbum, i n (lead / diriger)

свиной – porcinus, a, um; suillus, a, um (pork / de porc)

семя – semen, inis n (seed / graine)

сенна - Senna, ae f (senna / Senna)

сера – Sulfur, uris n (sulfur / soufre)

сердечный – cardiacus, a, um (cardiac / cordial)

серебро – Argentum, i n (silver / argent)

серый – cinereus, a, um (grey / gray)

сильнодействующий – heroicus, a, um (potent / puissant)

сильный (по действию) - fortis, e (strong / fort)

синий – coeruleus, a, um (dark blue / bleu)

сироп – sirupus, i m (syrup / sirop)

скипидар (масло живицы, терпентинное масло) - oleum Terebinthinae (turpentine / térébenthine)

cлабительный - catharticus, a, um; purgativus, a, um; laxans, ntis (laxative / laxatif)

cладкий – dulcis, e (sweet / doux) 

слизь – mucilago, inis f (mucus / slime)

сложный – compositus, a, um (complex / composé) 
cмородина - Ribes, is n (currant / groseille)

снотворный - hypnoticus, a, um; somnifer, era, erum (мак) (hypnotic / hypnotique)

сок - succus, i m (juice / jus)

соль – sal, salis m/n (salt / sel)

сосна – Pinus, i m (pine / pin)

спирт – spiritus, us m (alcohol / l'alcool)

спиртовой – spirituosus, a, um (alcoholic / l'alcool)

спорынья - Secale (is n) cornutum (i) (ergot / ergot)

средство – remedium, i n (remedy / remède) 

ствол - stirps, stirpis f (trunk / tronc)

стебель - stipes, itis m (stem / traquer)

стерилизованный -  sterilisatus, a, um (sterilized / stérilisé)

стерильный - sterilis, e (sterile / stérile)

строфант – Strophanthus, i m (strophe / strophante)

суспензия – suspensio, onis f (suspension / suspension)

cухой – siccus, a, um (dry / sécher)

сушеница болотная – Gnaphalium (i n) uliginosum (i) (gnaphalium / gnaphalium)

сушеный -  siccatus, a, um (dried / séché)

сыворотка – serum, i n (serum / lactosérum) 

таблетка – tabuletta, ae f (tablet / tablette) 

тальк - Talcum, i n (talc / poudre de talc)

танин – Tanninum, i n (tannin / tanin)

твёрдый – durus, a, um (solid / solide)

термопсис (мышатник) - Thermopsis, idis f (thermopsis / thermopsis) 

тёмный - fuscus, a, um; niger, gra, grum (dark / sombre)

тёртый - tritus, a, um (ground / rape) 

тимьян - Thymus, i m (thymus / thym)

ткань - tela, ae f (cloth / tissu)

тмин - Carum (i n) carvi (caraway / cumin, carvi)

толокнянка (медвежье ушко) - Uva (ae) ursi (bearberry / Raisin d'ours)

трава – herba, ae f (grass / herbe)

трилистник водяной (трифоль) – Trifolium (i n) fibrinum (i) (common bog bean / ményanthe, trèfle d'eau)

тыква – Cucurbita, ae f (pumpkin / citrouille)

тысячелистник  - Millefolium, i n (milfoil /mille-feuille)

углерод – Carboneum, i n (carbon / carbone)

уголь - Carbo, onis m (coal / charbon)

угольный – carbonicus, a, um (carbonic / charbon de bois)

укроп аптечный  (фенхель) – Foeniculum, i n (common fennel, medicinal fennel / fenouil)

уксус – acetum, i n (vinegar / vinaigre)

уксусный – aceticus, a, um (acetic / vinaigre)

успокоительный – sedativus, a, um (sedative / rassurant)

фенилсалицилат – Phenylii salicylas, atis m (phenyl salicylate / phényl salicylate)

формообразующий – constituens, ntis (formative / formatif) 

фосфор – Phosphorus, i m (phosphorus / phosphore)

фосфорный - phosphoricus, a, um (phosphoric / phosphorique)

хвойник (эфедра) - Ephedra, ae f (ephedra / éphédra)

хвощ – Equisetum, i n (horsetail / presle, prêle)

хина – China, ae f (hina / hina)
хлористый кальций – Calcii chloridum (i n) (calcium chloride / chlorure de calcium)
хлороформ – Chloroformium, i n (chloroform / chloroforme) 

хмель – Humulus (i m) lupulus (i) (hop / houblon)

цветок – flos, floris m (flower / fleur)

цинк – Zincum, i n (zinc / zinc)

чабрец – Serpyllum, i n (thyme / serpolet)

чай - Thea, ae f (tea / the)

чемерица – Veratrum, i n (hellebore / vératre, ellébore)

череда (трёхраздельная) - Bidens, ntis f (tripartita (ae)) (bidens / bidens)

черника – Myrtillus, i m (bilberry, whortleberry / airelle myrtille)

чилибуха – Strychnos, i f (dog button / fànsse angostura)

чистейший – purissimus, a, um (most pure / plus pur)

чистый – purus, a, um (pure / pur)

чистотел – Chelidonium, i n (celandine / herbe aux verrues, chélidoine)

шалфей - Salvia, ae f (sage/ sauge)

шарик – globulus, i m (globule / globule)

шиповник - Rosa, ae f (dogrose/ cynorhodon)

шлемник - Scutellaria, ae f (scutellaria /scutellaire)

щелочной – alcalinus, a, um (alkaline / alcalin) 

эвкалипт – Eucalyptus, i f (eucalyptus / gommier)

эвкоммия - Eucommia, ae f (eucommia / eucommia)

экстракт – extractum, i n (extract / extraire) 

элеутерококк - Eleutherococcus, i m (eleutherococcus / eleutherococcus)

эликсир – elixir, iris n (elixir / élixir)

эмульсия – emulsum, i n (emulsion / émulsion) 

этиловый -  aethylicus, a, um (ethyl / éthyle)

эфедра (хвойник) - Ephedra, ae f (ephedra / éphédra)

эфир - Aether, eris m (ether / éther) 

ягода – bacca, ae f (berry / baie)

яд – venenum, i n (poison / poison)

латинско-русский
Absinthium, i n - полынь горькая (sagebrush / absinthe)

aceticus, a, um - уксусный (acetic / vinaigre)

acetum, i n - уксус (vinegar / vinaigre)

acidum, i n - кислота (acid / acide)

acidus, a, um - кислый (acid / acide) 

activatus, a, um - активированный (activated / activé)

adeps, ipis m - жир (fat / graisse)
adjuvans, ntis - вспомогательный (adjuvant / adjuvant)

Adonis  (idis f, m) vernalis (is) – адонис (горицвет) весенний (cuckooflower / adonis)

adstringens, ntis - вяжущий (astringent / astringent)

aequalis,e - равный (equal / pair)

Aether, eris m - эфир (ether / éther) 

aethylicus, a, um - этиловый (ethyl / éthyle)

aёrosolum, i n - аэрозоль (aerosol / aérosol)

albus, a, um - белый (white / blanc)

alcalinus, a, um - щелочной (alkaline / alcalin) 

Alcohol, olis n - алкоголь (alcohol / l'alcool)

Alnus, i f - ольха (alder / aulne)

Aloё, ёs f - алоэ (сабур) (aloe / l'aloès)

Althea, ae f - алтей (marshmallow / althea)

Alumen, inis n - квасцы (alum / alun)

Aluminium, i n - алюминий (aluminum / aluminium)

amarus, a, um - горький (bitter / amer)

Amygdala, ae f - миндаль (плод) (almond / amande)

amylaceus, a, um - крахмальный (starch / féculents)

Amylum, i n - крахмал (starch / amidon)

Anisum, i n - анис (anise / anis)

antiasthmaticus, a, um - противоастматический (antiasthmatic / antiasthmatique)

anticoagulans, ntis - противосвёртывающий (anticoagulant / anticoagulant)

anticoncipiens, ntis - противозачаточный (contraceptive / contraceptif)

antidotum, i n - противоядие (antidote / antidote)

antipyreticus, a, um - жаропонижающий (antipyretic / antipyrétique)

apis, is f - пчела (bee / abeille)

aquosus, a, um - водный - (water / aquatique)

Argentum, i n - серебро (silver / argent)

argilla, ae f - глина (clay / argile)

Armeniaca, ae f - абрикос (apricot / abricot)

Arnica, ae f - арника (arnica / arnica)

arvensis, e - полевой (field / champêtre)

aspergo, inis f - присыпка (powder / épousseter)

axungia, ae f - жир (fat / graisse)

bacca, ae f - ягода (berry / baie)

bacillus, i m - палочка (bacillus / bacille)

balsamum, i n - бальзам (balm / baume)

Belladonna, ae f - белладонна (красавка) (belladonna/ belladone)  

Betula, ae f - береза (birch / bouleau)

Bidens, ntis f (tripartita (ae)) - череда (трёхраздельная) (bidens / bidens)

Bismuthum, i n - висмут (bismuth / le bismuth)

Bistorta, ae f - змеевик (bistorta / bistorta)

bolum, i n - пилюля большая (large pill / grosse pilule)

bolus, i f – глина (clay / argile)

Bursa (ae f) pastoris - пастушья сумка (shepherd's purse / bourse-a-pasteur)

butyrum, i n - масло (твёрдое) (butter / beurre)

Cacao (нескл.) - какао (cocoa / cacao)

Calcaria, ae f - известь (calx / chaux)

Calcium, i n - кальций (calcium / calcium)

Calendula, ae f - календула (ноготки) (marigold/ calendula)

Calomelas, anos n - каломель (монохлорид ртути) (calomel / calomel)

Camphora, ae f - камфора (camphor / camphre)

camphoratus, a, um - камфорный (camphor / camphre)

Capsicum i n - перец стручковый (chilli pepper / piment)

capsula, ae f - капсула (capsule / capsule)

Carbo, onis m - уголь (coal / charbon)

Carboneum, i n - углерод (carbon / carbone)

carbonicus, a, um - угольный (carbonic / charbon de bois)

cardiacus, a, um - сердечный (cardiac / cordial)

Сarum (i n) carvi - тмин (caraway / cumin, carvi)

catharticus, a, um - cлабительный (laxative / laxatif)

Centaurium, i n - золототысячник (centaury/ centaurium)

ceratus, a, um - вощёный (waxed / ciré)

cereus, a, um - восковой (wax / cireux)

Chamomilla, ae f - ромашка (chamomile / camomille)

chartaceus, a, um - бумажный (paper / papier)

Chelidonium, i n - чистотел (celandine / herbe aux verrues, chélidoine)
China, ae f - хина (hina / hina)

chinensis, e - китайский (Chinese / chinois)

Chloroformium, i n - хлороформ (chloroform / chloroforme) 

chole, ёs f - жёлчь (bile / bile)

cinereus, a, um - серый (grey / gray)

clausus, a, um - закупоренный (plugged / bouchonné) 

coeruleus, a, um - синий (dark blue / bleu)

Coffeinum (i) – natrii benzoas (atis m) - кофеин – бензоат натрия (caffeine sodium benzoate / benzoate de sodium et de caféine) 

Collodium, i n - коллодий (collodion / collodion)

communis, e - oбыкновенный (common, vulgar / commun)

compactus, a, um - плотный (compact / compact) 

compositus, a, um - сложный (complex / composé) 
concentratus, a, um - концентрированный (concentrated / concentré)

concisus, a, um - резаный (cut / coupé)

conservatus, a, um - консервированный (canned / en conserve) 

constituens, ntis - формообразующий (formative / formatif) 

contusus, a, um - дроблёный (crushed / écrasé)

Convallaria (ae f) majalis (is) - ландыш майский (Lily of the valley/ lis des vallée) 

Coriandrum, i n - кориандр (coriander / coriandre)

corrigens, ntis - исправляющий (corrective / correctif)

cortex, icis m - кора (bark / aboyer)

Crataegus, i f - боярышник (hawthorn /aubépine)

cremor, oris m - крем (cream / crème)

Cucurbita, ae f - тыква (pumpkin / citrouille)

Cuprum, i n - медь (copper / cuivre)

crystallisatus, a, um - кристаллический (crystal / cristallin)

decoctum, i n - отвар (decoction / décoction) 

defendens, ntis - защитный (defensive / défensif)

depuratus, a, um – очищенный (о сере)(purified / raffiné)

destillatus, a, um - дистиллированный (distilled / distillé) 

Digitalis, is f - наперстянка (foxglove / digitalis)

dilutus, a, um - разведенный, разбавленный (diluted / dilué)

diureticus, a, um - мочегонный (diuretic / diurétique)

dragee (нескл.) - драже (dragee / dragée)

dulcis, e - cладкий (sweet / doux) 

durus, a, um - твёрдый (solid / solide)

Echinopanax, acis n - заманиха (echinopanax / echinopanax)

Eleutherococcus, i m - элеутерококк (eleutherococcus / eleutherococcus)

elixir, iris n - эликсир (elixir / élixir)

emplastrum, i n - пластырь (patch / plâtre)

emulsum, i n - эмульсия (emulsion / émulsion) 

enterosolubilis, e - кишечнорастворимый (enteric / entérique)

Ephedra, ae f - хвойник (эфедра) (ephedra / éphédra)

Equisetum, i n - хвощ (horsetail / presle, prêle)

et - и (союз) (and / et)

Eucalyptus, i f - эвкалипт (eucalyptus / gommier)

Eucommia, ae f - эвкоммия (eucommia / eucommia)

expectorans, ntis - отхаркивающий (expectorant / expectorant)

exsiccatus, a, um - высушенный (dried / séché) 

extractum, i n - экстракт (extract / extraire) 

Farfara, ae f - мать-и-мачеха (farfara / tussilage)

Ferrum, i n - железо (iron / fer)

Filix (icis f) mas (maris) - папоротник мужской (fern male / fougère male)

flavus, a, um - жёлтый (yellow / jaune)

flos, floris m - цветок (flower / fleur)

fluidus, a, um - жидкий (fluid / fluide)

Foeniculum, i n - укроп аптечный (фенхель) (common fennel, medicinal fennel / fenouil)

folium, i n - лист (leaf / feuille)

fortis, e - сильный (по действию) (strong / fort)

Fragaria (ae f) vesca (ae) - земляника (strawberry/ fraises)

Frangula, ae f - крушина (buckthorn / nerprun)

fructus, us m - плод  (fruit / fruit)

fuscus, a, um - тёмный (dark / sombre)

Galantus, i m - подснежник (snowdrop / perce-neige)

gastricus, a, um - желудочный (gastric / gastrique)

gelatinosus, a, um - желатиновый (gelatinous / gélatineux)

gemma, ae f - почка (bud / gemme)

glacialis, e - ледяной (ice / glacé)

globulus, i m - шарик (globule / globule)

Glucosum, i n - глюкоза (glucose / glucose)

glycerinosus, a, um - глицериновый (glycerol / glycerol)

Glycerinum, i n - глицерин (glycerol / glycérol) 

Gnaphalium (i n) uliginosum (i) - сушеница болотная (gnaphalium / gnaphalium)

granulum, i n - гранула (granule / grain)

grossus, a, um - крупный (large / grossier)

Gummi (нескл.) - камедь (gum / gomme)

gutta, ae f - капля (drop / goutte)

Helianthus, i m - подсолнечник (sunflower/ tournesol)

Helichrysum (i n) arenarium (i) - бессмертник песчаный (helichrysum / helichrysum)

herba, ae f - трава (grass / herbe)

heroicus, a, um - сильнодействующий (potent / puissant)

Hippophaё, ёs f - облепиха (sea buckthorn / l'argousier)

hirudo, inis f - пиявка (bloodsucker / sangsue)

hormonum, i n - гормон (hormone / hormone)

Humulus (i m) lupulus (i) - хмель (hop / houblon)

Hydrargyrum, i n - ртуть (mercury / mercure)

Hydrogenium, i n - водород (hydrogen / hydrogène)

hydroxydum, i n - гидроксид (hydroxide / hydroxyde)
Hyoscyamus, i m - белена (henbane / jusquiame)

Hypericum, i n - зверобой (hypericum / hypericum)

hypnoticus, a, um - снотворный (hypnotic / hypnotique)

hypodermicus, a, um - подкожный (hypodermic / sous-cutanée)

Ichthyolum, i n - ихтиол (ichthyol / ichthyol)

infusum, i n - настой (infusion / infusion)

injectio, onis f - инъекция (injection / injection)

intramuscularis, e - внутримышечный (intramuscular / intramusculaire)

intravenosus, a, um - внутривенный (intravenous / intraveineux)

iodatus, a, um - йодистый (iodide / l'iodure)

Iodum, i n - йод (iodine / iode)

irritans, ntis - раздражающий (irritative / irritant)

isotonicus, a, um - изотонический (isotonic / isotonique)

Juniperus, i f - можжевельник (juniper / genévrier)

Kalanchoё, ёs f - каланхоэ (kalanchoe / calanchoe)

Kalium, i n - калий (potassium / potassium)

lac, lactis n - молоко (milk / lait)

Lagochilus, i m - зайцегуб (lagochilus / lagochilus)

Ledum (i n) palustre (tris) - багульник болотный (rosemary / romarin)

Leuzea, ae f - левзея (маралий корень) (maral root / racine maral)

linimentum, i n - линимент (liniment / liniment)

Linum, i n - лён (flax / lin)

liquidus, a, um - жидкий (консистенции масла) (liquid / liquide)

Liquiritia, ae f - лакричник (солодка) (licorice / réglisse)

liquor, oris m - жидкость (liquid / liquide)

liquor (oris m) Ammonii anisati - нашатырно-анисовые капли (ammonia-anise drops / gouttes d'ammoniaque-anis)
lamella, ae f - плёнка (film / film)

laxans, ntis - cлабительный (laxative / laxatif)
Leonurus, i m - пустырник (motherwort / leonurus)

lotio, onis f - лосьон (lotion / lotion)

Magnium, i n seu Magnesium, i n - магний (magnesium / magnesium)

major, jus (joris) - большой (major / grand)

massa, ae f - масса (mass / masse)

medicatus, a, um - лечебный (curative / curatif)

medicinalis, e - медицинский (medical / médical) 

mel, mellis n - мёд (honey / miel)

membranula, ae f - плёнка (film / film)

Mentha (ae f) piperita (ae) - мята перечная (peppermint / Menthe poivrée)

Mentholum, i n - ментол (menthol / menthol)


Menyanthes, idis f - вахта (Menyanthes / ményanthe)

Methylenum coeruleum - метиленовый синий (methylene blue / bleu de méthylène)

Methylii salicylas, atis m - метилсалицилат (methyl salicylate / salicylate de méthyle) 

Millefolium, i n - тысячелистник  (milfoil /mille-feuille)

minor, us (oris) - малый (minor / petit)

minutus, a, um - измельчённый (crushed / écrasé) 

mitis, e - мягкий (по действию) (mild / mou)

mixtura, ae f - микстура (mixture / potion)

mucilago, inis f - слизь (mucus / slime)

Myrtillus, i m - черника (bilberry, whortleberry / airelle myrtille)

nasogutta, ae f - капля носовая (nasal drop / goutte nasale)

naturalis, e - натуральный (natural / naturel)

niger, gra, grum - тёмный (dark / sombre)
nutriens, ntis - питательный (nutritious / nourrissant)

nux, nucis f - орех (nut / noix)

Nux (icis f) vomica (ae) - рвотный орех (emetic nuts / noix émétiques)

obductus, a, um - покрытый (оболочкой) (coated / couvert)

oculentum, i n - мазь глазная (eye ointment / pommade pour les yeux)

oculogutta, ae f - капля глазная (eye drop / goutte d'oeil)

officinalis, e - аптечный, лекарственный (pharmacy / pharmacie)

oleosus, a, um - масляный (oil / huileuse)

oleum, i n - масло (жидкое) (oil / huile)

oleum Amygdalarum - масло миндальное (almond oil / huile d'amande)

oleum Helianthi - масло подсолнечное (sunflower oil / huile de tournesol)

oleum Olivarum - масло оливковое (olive oil / huile d'olive)

oleum Persicorum - масло персиковое (peach oil / huile de pêche)

oleum Ricini - масло касторовое (Castor oil / huile de ricin)

oleum Terebinthinae - масло живицы (скипидар, терпентинное масло) (turpentine / térébenthine)

Oliva, ae f - маслина (плод) (olive / olive)

ophthalmicus, a, um - глазной (ocular / oculaire)

Origanum, i n - душица (marjoram/ origan)

originalis, e - оригинальный (original / original) 

otogutta, ae f (seu auristilla, ae f) - капля ушная (ear drop / une goutte d'oreille)

Oxycoccus, i m - клюква (cranberry / canneberge)

oxydulatus, a, um - закись (закисный) (oxide / oxyde)

oxydum, i n - оксид (oxide / oxyde)

Oxygenium, i n - кислород (oxygen / oxygène) 

paluster, tris, tre - болотный (paludal / paludéen)

Papaver (eris n) somniferum (i) - мак снотворный (poppy / coquelicot)

parenteralis, e - парентеральный (parenteral / parentérale) 

Passiflora, ae f - пассифлора (страстоцвет) (passionflower /passiflore)

pasta, ae f - паста (paste / pâtes )

pastillus, i m - лепёшка (pastil / pastille)

pectoralis, e - грудной (thoracic / thoracique)

peroxydum, i n - пероксид (peroxide / peroxyde) 

Persicum, i n - персик (peach / peche)

Phenylii salicylas, atis m - фенилсалицилат (phenyl salicylate / phényl salicylate)

phosphoricus, a, um - фосфорный (phosphoric / phosphorique)

Phosphorus, i m - фосфор (phosphorus / phosphore)

pilula, ae f - пилюля (pill / pilule)

Pinus, i m - сосна (pine / pin)

pix (icis f)  liquida (ae) - дёготь (tar / tar)

planta, ae f - растение (plant / plante)

Plantago (inis f) major (joris) - подорожник большой (plantain large / plantain grand)

Plumbum, i n - свинец (lead / diriger)

Polygala, ae f - истод (polygala/ polygala)

Polygonum hydropiper, eris n - водяной перец (горец перечный) (water pepper / poivre d'eau)

porcinus, a, um - свиной (pork / de porc)

praecipitatus, a, um - осадочный, осажденный (precipitated / sédimentaire)

propolis, idis f - прополис (пчелиный клей) (propolis / propolis)

pulveratus, a, um - порошковый, в порошке (powdered / en poudre)

pulvis, eris m - порошок (powder / poudre)
purificatus, a, um – очищенный (о воде) (purified / raffiné)
purissimus, a, um - чистейший (most pure / plus pur)

purgativus, a, um - cлабительный (laxative / laxatif)

purus, a, um - чистый (pure / pur)

Quercus, us f - дуб (oak / chêne)

radix, icis f - корень (root / racine)

ramus, i m - ветка (branch / branche)

recens, ntis - свежий (fresh / frais)

rectalis, e - ректальный (rectal / rectal) 

rectificatus, a, um - очищенный (спирт, скипидар) (purified / raffiné)

remedium, i n - средство (remedy / remède) 

repellens, ntis - отпугивающий (deterrent / dissuasif)

Rhamnus (i f) cathartica (ae) - жостер слабительный (common buckthorn / bourguépine, nerprun)

Rheum, i n - ревень (rheum / rhubarb)

rhizoma, atis n - корневище (rhizome / rhizome)

Ribes, is n - cмородина (currant / groseille)

Ricinus, i m - клещевина (castor-oil-plant / plante de ricin)

Rosa, ae f – роза, шиповник (rose, dogrose / cynorhodon)

rotula, ae f - лепёшка (pastil / pastille)

Rubus (i m) idaeus (i) - малина (raspberry / framboise)

saccharicus, a, um (saccharinus, a, um) - сахарный (sugar / sucre)

Saccharum, i n - сахар ( sugar / sucre)

sacculus, i m – мешочек, пакетик ( saccule / poche)

sal, salis m/n - соль (salt / sel)

Salvia, ae f - шалфей (sage/ sauge)

Sambucus, i m - бузина (elder-berry/ sureau)

sapo, onis m - мыло (soap / savon)

Saponaria, ae f - мыльный корень (мыльнянка) (soapwort / saponaria)

Schizandra, ae f - лимонник (schizandra / schisandra)

Scutellaria, ae f - шлемник (scutellaria /scutellaire)

Secale (is n) cornutum (i) - спорынья (ergot / ergot)

sedativus, a, um - успокоительный (sedative / rassurant)

semen, inis n - семя (seed / graine)

Senna, ae f - сенна (senna / senna)

Serpyllum, i n - чабрец (thyme / serpolet)

serum, i n - сыворотка (serum / lactosérum) 

seu - или (союз) (or / ou)

siccatus, a, um - сушеный (dried / séché)

siccus, a, um - cухой (dry / sécher)
simplex, icis - простой (simple / simple) 

Sinapis, is f - горчица (mustard / moutarde)

sirupus, i m - сироп (syrup / sirop)

solubilis, e - растворимый (soluble / soluble)

solutio, onis f - раствор (solution / solution)

solutio (onis f) Ammonii caustici - нашатырный спирт (ammonia / ammoniaque)

species, ei f (употребляется всегда во множ.числе) - cбор (drug dues / les frais de médicaments)
spica, ae f - колос (ear / oreille)

spirituosus, a, um - спиртовой (alcoholic / l'alcool)

spiritus, us m - спирт (alcohol / l'alcool)

spissus, a, um - густой (thick / dense)

sterilis, e - стерильный (sterile / stérile)

sterilisatus, a, um - стерилизованный (sterilized / stérilisé)

stigma, atis n - рыльце (stigma / stigmatisation)

stipes, itis m - стебель (stem / traquer)

stirps, stirpis f - ствол (trunk / tronc)

stomachicus, a, um - желудочный (gastric / gastrique)

Strophanthus, i m - строфант (strophe / strophante)

Strychnos, i f - чилибуха (dog button / fànsse angostura)

subtilis, e - мелкий (fine / minuscule)

subtilissimus, a, um - мельчайший (minute / le plus petit)

succus, i m - сок (juice / jus)

suillus, a, um - свиной (pork / de porc)

Sulfur, uris n - сера (sulfur / soufre)

suppositorium, i n - свеча (суппозиторий) (suppository / bougie) 

suspensio, onis f - суспензия (suspension / suspension)

tabuletta, ae f - таблетка (tablet / tablette) 

Talcum, i n - тальк (talc / poudre de talc)

Tanninum, i n - танин (tannin / tanin)

tela, ae f - ткань ( cloth / tissu)

Terebinthina, ae f - живица (терпентин) (resin / oleoresine, terebenthine)

Thea, ae f - чай (tea / the)

Thermopsis, idis f - термопсис (мышатник) (thermopsis / thermopsis) 

Thymus, i m - тимьян (thymus / thym)

tinctura, ae f - настойка (tincture / teinture)

Tormentilla, ae f - лапчатка (cinquefoil/ quintefeuille)

Trifolium (i n) fibrinum (i) - трилистник водяной (трифоль) (common bog bean / ményanthe, trèfle d'eau)

Triticum, i n - пшеница (wheat/ froment)

tritus, a, um - тёртый (ground / rape) 

tuber, eris n - клубень (tuber / tuber) 

unguentum, i n - мазь (ointment / onguent)

Urtica, ae f - крапива (nettle/ orties)

ustus, a, um - жжёный (burnt / brûlé)

Uva, ae f - виноград (grapes / raisins)

Uva (ae f) ursi - толокнянка (медвежье ушко) (bearberry / Raisin d'ours)

vaginalis, e - влагалищный (вагинальный) (vaginal / vaginal)

Valeriana, ae f - валериана (valerian/ la valeriane)

venenum, i n - яд (poison / poison)

Veratrum, i n - чемерица (hellebore / vératre, ellébore)

Viburnum, i n - калина (snowball-tree/obier)

Vinca (ae f) minor (oris) - барвинок малый (periwinkle / pervenche)

Vinum, i n - вино (wine / vin)

vipera, ae f - змея (snake / serpent)

Viride (idis n) nitens (ntis) - бриллиантовый зелёный (diamond green / diamant vert)

viridis, e - зелёный (green / vert)

Vitaminum, i n - витамин (vitamin / vitamine)

Vitis (is f) idea (ae) - брусника (lingonberry / airelle)

volatilis, e - летучий (volatile / volatile)

vulgaris, e - oбыкновенный (vulgar / commun)
Xeroformium, i n - ксероформ (xeroform / xéroforme) 

Zincum, i n - цинк (zinc / zinc)


